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Teckenforklaring

*  Samradsforfarande
***  Godké&nnandeforfarande
***|  Qrdinarie lagstiftningsforfarande (férsta behandlingen)
***||  Ordinarie lagstiftningsforfarande (andra behandlingen)
***||1  Ordinarie lagstiftningsforfarande (tredje behandlingen)

(Det angivna forfarandet baseras pa den rattsliga grund som angetts i
forslaget till akt.)

Andringsforslag till ett forslag till akt

Nar parlamentets andringsforslag utformas i tva spalter galler foljande:

Text som utgar markeras med fetkursiv stil i vansterspalten. Text som erstts
markeras med fetkursiv stil i bada spalterna. Ny text markeras med fetkursiv
stil i hégerspalten.

De tva forsta raderna i hanvisningen ovanfor varje andringsforslag anger
vilket textavsnitt som avses i det forslag till akt som behandlas. Om ett
&ndringsforslag avser en befintlig akt som forslaget till akt &r avsett att &ndra
innehaller hanvisningen dven en tredje och en fjarde rad. Den tredje raden
anger den befintliga akten och den fjarde vilken bestdmmelse i denna akt
som &ndringsforslaget avser.

Nar parlamentets &ndringsforslag utformas som en konsoliderad text
galler foljande:

Nya textdelar markeras med fetkursiv stil. Textdelar som utgar markeras med
symbolenl eller med genomstrykning. Textdelar som ersétts anges genom
att ny text markeras med fetkursiv stil och text som utgar stryks eller
markeras med genomstrykning.

Sadana andringar som endast &r tekniska och som gjorts av de berérda
avdelningarna vid fardigstallandet av den slutliga texten markeras daremot
inte.
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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om forslaget till Europaparlamentets och radets férordning om Europeiska unionens
asylbyra och om upphévande av férordning (EU) nr 439/2010
(COM(2016)0271 — C8-0174/2016 — 2016/0131(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfardar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och
radet (COM(2016)0271),

—  med beaktande av artiklarna 294.2, 78.1 och 78.2 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for
parlamentet (C8-0174/2016),

- med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,
—  med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

- med beaktande av betankandet fran utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt
rattsliga och inrikes fragor och yttrandena fran utskottet for utrikesfragor och utskottet
for rattsliga fragor (A8-0392/2016).

1.  Europaparlamentet antar nedanstaende standpunkt vid forsta behandlingen.

2.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lagga fram en ny text for parlamentet
om den har for avsikt att vasentligt andra sitt forslag eller ersétta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att 6versanda parlamentets standpunkt till
radet, kommissionen och de nationella parlamenten.
Andringsforslag 1

Forslag till forordning

Skal 2

Kommissionens forslag Andringsférslag
2 Det gemensamma europeiska 2 Det gemensamma europeiska
asylsystemet bygger pa gemensamma asylsystemet bygger pa gemensamma
minimistandarder for asylforfaranden, for minimistandarder for asylforfaranden, for
erkannande och skydd pa unionsniva och erkannande och skydd pa unionsniva och
for mottagningsvillkor samt ett system for for mottagningsvillkor samt ett system for
att avgora vilken medlemsstat som har att avgora vilken medlemsstat som har
ansvaret for asylsokande. Trots framsteg i ansvaret for asylsokande. Trots framsteg i
fraga om det gemensamma europeiska fraga om det gemensamma europeiska
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asylsystemet finns det fortfarande stora
skillnader mellan medlemsstaterna nér det
géller beviljande av internationellt skydd
och utformningen av detta internationella
skydd. Dessa skillnader bor atgardas
genom att sékerstélla storre enhetlighet i
beddmningen av ansokningar om
internationellt skydd och genom att
garantera en hog och enhetlig niva vid
tillampningen av unionslagstiftning i hela
unionen.

Andringsforslag 2

Forslag till forordning
Skal 3

Kommissionens forslag

3) | sitt meddelande av den 6 april
2016 redogjorde kommissionen for sina
alternativ till forbattring av det
gemensamma europeiska asylsystemet,
namligen att inratta ett hallbart och rattvist
system for att avgora vilken medlemsstat
som har ansvaret for asylsékande, forbattra
Eurodacsystemet, uppna storre
samstammighet i asylsystemet och
forhindra sekundéra forflyttningar, samt att
skapa ett utvidgat mandat for Europeiska
stodkontoret for asylfragor. Meddelandet
ligger i linje med uppmaningarna fran
Europeiska radet den 18 februari 2016 om
att gora framsteg i riktning mot en
reformering av EU:s befintliga regelverk sa
att en human och effektiv asylpolitik kan
sakerstallas. Kommissionen foreslar ocksa
en vdag framat i linje med den 6vergripande
strategi for migration som
Europaparlamentet tog upp i sitt eget
initiativbetankande av den 12 april 2016.

Andringsforslag 3

Forslag till forordning
Skal 4

PE589.110v02-00

asylsystemet finns det fortfarande stora
skillnader mellan medlemsstaterna ndr det
géller beviljande av internationellt skydd
och utformningen av detta internationella
skydd. Dessa skillnader bor atgardas
genom att sékerstélla storre
samstammighet i bedomningen av
ansokningar om internationellt skydd och
pa sa satt arbeta for en enhetlig niva vid
tillampningen av unionslagstiftning i hela
unionen pa grundval av héga standarder.

Andringsforslag

3) | sitt meddelande av den 6 april
2016 redogjorde kommissionen for sina
alternativ till forbattring av det
gemensamma europeiska asylsystemet,
namligen att inrétta ett hallbart och rattvist
system for att avgdra vilken medlemsstat
som har ansvaret for asylsokande, forbattra
Eurodacsystemet, uppna storre
samstammighet i asylsystemet och
forhindra sekundéra forflyttningar, samt att
skapa ett utvidgat mandat for Europeiska
stodkontoret for asylfragor. Meddelandet
ligger i linje med uppmaningarna fran
Europeiska radet den 18 februari 2016 om
att gora framsteg i riktning mot en
reformering av EU:s befintliga regelverk sa
att en human, rattvis och effektiv
asylpolitik kan sékerstéllas. Kommissionen
foreslar ocksa en véag framat i linje med
den Overgripande strategi for migration
som Europaparlamentet tog upp i sitt
initiativbetankande av den 12 april 2016.
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Kommissionens forslag

4) Europeiska stodkontoret for
asylfragor inrattades genom
Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 439/20107, och inledde sin
verksamhet den 1 februari 2011.
Europeiska stodkontoret for asylfragor har
bidragit till att forbattra det praktiska
samarbetet mellan medlemsstaterna i
asylfragor och nar det galler att bista
medlemsstaterna nér de fullgor sina
skyldigheter inom ramen for det
gemensamma europeiska asylsystemet.
Europeiska stodkontoret for asylfragor
tillhandahaller ocksa stod till
medlemsstater vars asyl- och
mottagningssystem &r utsatta for sarskilt
tryck. Dess roll behdver dock starkas
ytterligare, sa att det inte endast stoder
medlemsstater i deras praktiska samarbete,
utan dven bidrar till att forstarka och
komplettera medlemsstaternas asyl- och
mottagningssystem.

" Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 439/2010 av den 19 maj 2010 om
inrdttande av ett europeiskt stodkontor for
asylfragor (EUT L 132, 29.5.2010, s. 11).

Andringsforslag 4

Forslag till forordning
Skal 5

Kommissionens forslag

(5) Med hansyn till de strukturella
brister i det gemensamma europeiska
asylsystemet som uppdagats genom en stor
och okontrollerad tillstrdmning av
migranter och asylsdkande till EU, och till
behovet av en andamalsenlig, hog och
enhetlig niva pa tillampningen av unionens
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Andringsférslag

4) Europeiska stédkontoret for
asylfragor inrattades genom
Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 439/20107, och inledde sin
verksamhet den 1 februari 2011.
Europeiska stodkontoret for asylfragor har
bidragit till att forbattra det praktiska
samarbetet mellan medlemsstaterna

i asylfragor och nar det galler att bista
medlemsstaterna nér de fullgor sina
skyldigheter inom ramen for det
gemensamma europeiska asylsystemet.
Europeiska stodkontoret for asylfragor
tillhandahaller ocksa stod till
medlemsstater vars asyl- och
mottagningssystem ar utsatta for sarskilt
tryck. Dess roll behdver dock starkas
ytterligare, sa att det inte endast stoder
medlemsstater i deras praktiska samarbete,
utan dven bidrar till att forstarka och
komplettera medlemsstaternas asyl- och
mottagningssystem pa grundval av hoga
standarder och i enlighet med Europeiska
unionens stadga om de grundlaggande
rattigheterna (stadgan).

" Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 439/2010 av den 19 maj 2010 om
inrattande av ett europeiskt stoddkontor for
asylfragor (EUT L 132, 29.5.2010, s. 11).

Andringsforslag

(5) Med hénsyn till de strukturella
brister i det gemensamma europeiska
asylsystemet som uppdagats genom en stor
tillstromning av migranter och asylsokande
till EU, och till behovet av en
andamalsenlig, hog och enhetlig niva pa
tillAmpningen av unionens asyllagstiftning
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asyllagstiftning i medlemsstaterna, ar det
nodvandigt att forbattra genomférandet av
och funktionen hos det gemensamma
europeiska asylsystemet genom att bygga
vidare pa det arbete som bedrivits vid
Europeiska stodkontoret for asylfragor och
vidareutveckla stodkontoret till en fullt
utvecklad byra som bor ansvara for att
underlatta och forbéattra det gemensamma
europeiska asylsystemets funktion,
mojliggora en hallbar och rattvis fordelning
av ansokningar om internationellt skydd,
sékerstélla enhetlighet i beddmningen av
ansokningar om internationellt skydd i hela
unionen och 6vervaka den praktiska och
tekniska tillampningen av
unionslagstiftningen.

Andringsférslag 5

Forslag till forordning
Skal 6

Kommissionens forslag

(6) Uppgifterna fér Europeiska
stodkontoret for asylfragor bor utokas, och
for att aterspegla dessa forandringar bor
kontoret dopas om till Europeiska unionens
asylbyra. Byran bor vara ett
kompetenscentrum och ha som viktigaste
uppgift att starka det praktiska samarbetet
och informationsutbytet mellan
medlemsstaterna i asylfragor, framja
unionslagstiftning och operativa
standarder for att garantera en hdg grad av
enhetlighet nér det géller asylférfaranden,
mottagningsvillkor och bedémning av
skyddsbehov i hela unionen, évervaka den
operativa och tekniska tillampningen av
unionslagstiftning och standarder pa
asylomradet, stédja Dublinsystemet och ge
Okat tekniskt och operativt stod till
medlemsstaterna i samband med
forvaltningen av asyl- och
mottagningssystem, sarskilt till dem vars
system satts under oproportionerligt tryck.
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i medlemsstaterna, ar det nédvandigt att
forbattra genomférandet av och funktionen
hos det gemensamma europeiska
asylsystemet genom att bygga vidare pa det
arbete som bedrivits vid Europeiska
stodkontoret for asylfragor och
vidareutveckla stodkontoret till en fullt
utvecklad byra som bor ansvara for att
underlatta och forbéattra det gemensamma
europeiska asylsystemets funktion,
mojliggora en hallbar och rattvis fordelning
av ansokningar om internationellt skydd,
sékerstélla enhetlighet i beddmningen av
ansokningar om internationellt skydd i hela
unionen och 6vervaka den praktiska och
tekniska tillampningen av
unionslagstiftningen.

Andringsforslag

(6) Uppgifterna fér Europeiska
stodkontoret for asylfragor bor utokas, och
for att aterspegla dessa forandringar bor
kontoret dopas om till Europeiska unionens
asylbyra. Denna byra bor dock forbli
samma juridiska person, med full
kontinuitet i all sin verksamhet och alla
sina forfaranden. Byran bor vara ett
kompetenscentrum och ha som viktigaste
uppgift att starka det praktiska samarbetet
och informationsutbytet mellan
medlemsstaterna i asylfragor, framja
internationell asylratt och

EU:s asyllagstiftning och operativa
standarder och pa sa séatt verka for en hog
grad av enhetlighet pa grundval av hdga
standarder nar det géller asylforfaranden,
mottagningsvillkor och bedémning av
skyddsbehov i hela unionen, évervaka den
operativa och tekniska tillampningen av
unionslagstiftning och standarder pa
asylomradet, stodja vidarebosattning och
Dublinsystemet och ge Okat tekniskt och
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Andringsforslag 6

Forslag till forordning
Skal 6a (nytt)

Kommissionens férslag

operativt stod till medlemsstaterna i
samband med férvaltningen av asyl- och
mottagningssystem, sarskilt till dem vars
system satts under oproportionerligt tryck.

Andringsforslag

(6a) For att sékerstalla att Europeiska
unionens asylbyra ar oberoende och att
den kan utféra sina uppgifter pa réatt satt
ar det angelaget att byran far tillrackliga
ekonomiska resurser och tillracklig
personal, i synnerhet egen personal for att
inratta expertgrupper ansvariga for
beddmning och évervakning av
asylférfaranden och mottagningssystem.

Motivering

Enligt planerna ska antalet anstéllda vid byran uppga till totalt 500 senast 2020. Eftersom
tjansteforteckningen inte kan integreras i forordningen bor det emellertid sakerstéllas att
byran har tillrackligt med egen personal for att effektivt utféra sina uppgifter och garantera

sin opartiskhet.

Andringsforslag 7

Forslag till forordning
Skal 8

Kommissionens forslag

(8) Europeiska unionens asylbyra bor
samla in och analysera information om
asylsituationen i unionen och i
tredjelander, i den man det ror sig om
forhallanden som kan paverka unionen.
Detta bor ge byran mojligheter att hjalpa
medlemsstaterna att battre forsta faktorerna
bakom asylrelaterad migration till och
inom unionen och skulle frdmja
medlemsstaternas system for tidig varning

RR\1113452SV.docx

Andringsférslag

(8) Europeiska unionens asylbyra bor
samla in och analysera information om
asylsituationen i unionen och i
tredjelander, i den man det ror sig om
forhallanden som kan paverka unionen.
Detta bor ge byran mojligheter att hjalpa
medlemsstaterna att battre forsta faktorerna
bakom migrations- och
flyktingstrommarna till och inom unionen
och skulle framja medlemsstaternas system
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och beredskap

Andringsforslag 8

Forslag till forordning
Skal 9

Kommissionens férslag

9. Med avseende pa reformen av
Dublinsystemet bor Europeiska unionens
asylbyra lamna nodvandigt stod till
medlemsstaterna, i synnerhet genom att
driva och forvalta
korrigeringsmekanismen.

Andringsforslag 9

Forslag till forordning
Skal 9a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 10

PE589.110v02-00
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for tidig varning och beredskap.

Andringsforslag

(9)  Med avseende pa reformen av
Dublinsystemet bor Europeiska unionens
asylbyra lamna nédvandigt stod till
medlemsstaterna, i synnerhet genom att
genomfdra och forvalta
korrigeringsmekanismen och andra
uppgifter som tilldelats byran inom ramen
for forordning (EU) XXX/XxX
(Dublinférordningen).

Andringsforslag

(9a)  Sarskilt nar det galler
vidareboséattning bér Europeiska
unionens asylbyra kunna ge
medlemsstaterna det stéd de behéver fore
inrattandet av den kommande
forordningen om en unionsram for
vidarebosattning. Med tanke pa detta bor
byrén utveckla och tillhandahalla
expertkunskaper nar det galler
vidarebosattning for att stodja
vidareboséattningsatgarder som vidtas av
medlemsstaterna eller unionen, inklusive
informationsutbyte, i ndra samarbete med
FN:s flyktingkommissariat (UNHCR) och
relevanta icke-statliga organisationer och
i full 6verensstammelse med de
standarder och politiska riktlinjer som
faststallts av UNHCR.
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Forslag till forordning
Skal 10

Kommissionens forslag

(10)  Europeiska unionens asylbyra bor
bista medlemsstaterna med utbildning av
experter fran alla nationella forvaltningar,
domstolar och andra nationella
myndigheter med ansvar for asylfragor,
bland annat genom att utarbeta en
gemensam laroplan. Dessutom bor byran
se till att alla experter i asylstodgrupper
eller reserven for asylinsatser far sérskild
fortbildning innan de deltar i operativ
verksamhet som organiseras av byran.

Andringsforslag 11

Forslag till forordning
Skal 11

Kommissionens forslag

(11) Europeiska unionens asylbyra bor
sékerstalla ett mer strukturerat och
rationellt framtagande av information om
ursprungslanderna pa EU-niva. Det ar
nodvandigt att byran samlar in information
och utarbetar rapporter som ger
information om ursprungslandet genom att
anvanda europeiska natverk for
information om ursprungslander, vilket gor
det mojligt att undvika éverlappningar och
skapa synergier med nationella rapporter.
For att sékerstélla enhetlighet vid
bedémningen av ansokningar om
internationellt skydd och med avseende pa
typen av och kvaliteten pa det skydd som
tillhandahalls, bor byran tillsammans med
medlemsstaterna initiera och utarbeta en
gemensam analys som ger véagledning om
situationen i specifika ursprungslander.

RR\1113452SV.docx

Andringsforslag

(10)  Europeiska unionens asylbyra bor
anordna fortbildningsverksamhet eller
bistd medlemsstaterna med fortbildning av
experter fran alla nationella forvaltningar,
domstolar och andra nationella
myndigheter med ansvar for asylfragor,
bland annat genom att utarbeta en
gemensam laroplan. Dessutom bor byran
se till att alla experter i asylstodgrupper
eller reserven for asylinsatser far sarskild
fortbildning innan de deltar i operativ
verksamhet som organiseras av byran.

Andringsforslag

(11)  Europeiska unionens asylbyra bor
sékerstalla ett mer strukturerat och
rationellt framtagande av information om
ursprungslanderna pa EU-niva. Det ar
nodvandigt att byran samlar in information
och utarbetar rapporter som ger
information om ursprungslandet genom att
anvanda natverk for utbyte av information
bland medlemsstaterna om
ursprungslander, sa att 6verlappningar
undviks och det skapas synergier med
nationella rapporter. Denna information
bor bland annat omfatta den politiska,
kulturella och religidsa situationen i
landet samt forhallandena under
frihetsberévanden, sarskilt tortyr och
misshandel pa forvarsenheter. For att
sdkerstalla enhetlighet vid beddmningen av
ansokningar om internationellt skydd och
med avseende pa typen av och kvaliteten
pa det skydd som tillhandahalls, bor byran
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Andringsférslag 12

Forslag till forordning
Skal 12

Kommissionens forslag

(12) Den gemensamma EU-forteckning
over sékra ursprungslander som faststalls
i forordning (EU) nr XXX/XXX® bor ses
over regelbundet av kommissionen. Med
hansyn till byrans sakkunskap bor denna
bista kommissionen vid 6versynen av
denna forteckning. Byran bor ocksa pa
kommissionens begaran tillhandahalla
uppgifter om specifika tredjelander som
skulle kunna inkluderas i den gemensamma
EU-forteckningen dver sékra
ursprungslander, och om tredjelander som
betraktas som sékra ursprungslander eller

PE589.110v02-00

dessutom tillsammans med
medlemsstaterna initiera och utarbeta en
gemensam analys som ger vagledning om
situationen i specifika ursprungslédnder. En
sadan gemensam analys bor utarbetas i
samrad med kommissionen,

FN:s flyktingkommissariat (UNHCR) och
det radgivande forumet, och den bor ta
hansyn till UNHCR:s senaste kriterier for
att bedoma huruvida asylsékande fran
specifika ursprungslander ar i behov av
internationellt skydd. Om det foreligger
en konflikt mellan den gemensamma
analysen och riktlinjerna fran

UNHCR:s sida bor de sistndmnda beaktas
noggrant av medlemsstaterna vid
behandlingen av enskilda ansokningar
om internationellt skydd, i
Overensstammelse med

UNHCR:s tillsynsansvar enligt punkt 8 i
stadgan for Forenta nationernas
flyktingkommissariat, jamford med artikel
35 i konventionen fran 1951 angaende
flyktingars rattsliga stallning (1951 ars
konvention) och artikel 11 i protokollet
fran 1967 angaende flyktingars rattsliga
stallning (1967 ars protokoll).

Andringsforslag

(12) Den gemensamma EU-forteckning
over sékra ursprungslander som faststalls

i forordning (EU) nr XXX/XXX® bor ses
over regelbundet av kommissionen. Med
hansyn till byrans sakkunskap boér denna
bista kommissionen vid 6versynen av
denna forteckning. Byran bor ocksa
tillhandahalla kommissionen uppgifter om
specifika tredjelander som skulle kunna
inkluderas i eller tillfalligt eller permanent
avforas fran den gemensamma
EU-forteckningen Over sékra
ursprungslander, och om tredjeldnder som
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sakra tredjelander eller pa vilka begreppen
sékert tredjeland, forsta asylland eller
europeiskt sékert tredjeland tillampas.

SEUTLI...]

Andringsforslag 13

Forslag till forordning
Skal 13

Kommissionens forslag

(13) For att sékerstalla en hog grad av
enhetlighet i fraga om asylforfaranden,
mottagningsvillkor och bedémning av
skyddsbehov i hela unionen, bor byran ha
till uppgift att organisera och samordna

verksamhet som framjar unionslagstiftning.

For detta &ndamal bor byran bista
medlemsstaterna med att utveckla
operativa standarder och indikatorer samt
Overvaka efterlevnaden av dessa
standarder. Byran bor dven utarbeta
riktlinjer i asylfragor och bor méjliggora
utbyte av basta metoder mellan
medlemsstaterna.

Andringsforslag 14

Forslag till forordning
Skal 14

Kommissionens forslag

(14)  Europeiska unionens asylbyra bor, i
nara samarbete med kommissionen och
utan att det paverkar kommissionens
ansvar i egenskap av fordragens vaktare,
inratta ett system for att dvervaka och

RR\1113452SV.docx

betraktas som sakra ursprungslander eller
sakra tredjelander eller pa vilka begreppen
sékert tredjeland, forsta asylland eller
europeiskt sékert tredjeland tillampas.

SEUTLI...]

Andringsférslag

(13) For att arbeta for en enhetlighet
som baserar sig pa hoga standarder i
fraga om asylforfaranden,
mottagningsvillkor och bedémning av
skyddsbehov i hela unionen, bor byran ha
till uppgift att organisera och samordna
verksamhet som framjar unionslagstiftning.
For detta &ndamal bor byran bista
medlemsstaterna med att utveckla
operativa standarder och indikatorer samt
Overvaka efterlevnaden av dessa
standarder. Byran bor dven utarbeta
riktlinjer i asylfragor och bor majliggora
utbyte av bésta metoder mellan
medlemsstaterna i samarbete med
Europeiska unionens byra for
grundlaggande rattigheter och UNHCR
och efter samrad med det radgivande
forumet.

Andringsforslag

(14)  Europeiska unionens asylbyra bor, i
nara samarbete med kommissionen och
utan att det paverkar kommissionens
ansvar i egenskap av fordragens véktare,
inratta ett system for att dvervaka och
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utvdrdera genomforandet av det
gemensamma europeiska asylsystemet och
medlemsstaternas efterlevnad av operativa
standarder, riktlinjer och basta metoder pa
asylomradet, och for att kontrollera hur
medlemsstaternas asyl- och
mottagningssystem fungerar.
Overvakningen och utvérderingen bor vara
overgripande och sarskilt grunda sig pa
uppgifter fran medlemsstaterna, byrans
analyser av information om
asylsituationen, besok pa plats och
stickprov. Byran bor rapportera sina
resultat till styrelsen, som i sin tur bor anta
rapporten. Den verkstéllande direktdren
bor, efter samrad med kommissionen,
tillstalla den berdrda medlemsstaten ett
utkast till rekommendationer som anger
vilka atgarder som kravs for att atgarda
allvarliga brister, varefter styrelsen bor
anta utkastet.

Andringsforslag 15

Forslag till forordning
Skal 15

Kommissionens forslag

(15) Rekommendationerna bor foljas
upp pa grundval av en handlingsplan som
utarbetats av den berérda medlemsstaten.
Om den berdrda medlemsstaten inte vidtar
nodvandiga atgarder for att folja
rekommendationerna inom den faststallda
fristen, och bristerna i asyl- och
mottagningssystemen ar sa allvarliga att de
aventyrar det gemensamma europeiska
asylsystemets funktion, bér kommissionen,
pa grundval av sin egen bedémning av
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utvardera genomforandet av det
gemensamma europeiska asylsystemet och
medlemsstaternas efterlevnad av operativa
standarder, riktlinjer och basta metoder pa
asylomradet, och for att kontrollera hur
medlemsstaternas asyl- och
mottagningssystem fungerar.
Overvakningen och utvérderingen bor vara
overgripande och sarskilt grunda sig pa
uppgifter fran medlemsstaterna,
internationella och icke-statliga
organisationer pa nationell niva eller
unionsniva, FN:s relevanta
konventionsorgan med avseende pa
manskliga rattigheter, Europaradets
mekanismer for dvervakning av
situationen for de manskliga
rattigheterna, byrans analyser av
information om asylsituationen, besok pa
plats och stickprov. Byran bor rapportera
sina resultat till styrelsen, som i sin tur bor
anta rapporten. Den verkstéllande
direktoren bor, efter samrad med
kommissionen, tillstélla den berdrda
medlemsstaten ett utkast till
rekommendationer som anger vilka
atgarder som kravs for att atgarda
allvarliga brister, varefter styrelsen bor
anta utkastet.

Andringsforslag

(15) Rekommendationerna bor foljas
upp pa grundval av en handlingsplan som
utarbetats av den berérda medlemsstaten.
Om den berdrda medlemsstaten inte vidtar
nodvandiga atgarder for att folja
rekommendationerna inom den faststéallda
fristen, och bristerna i asyl- och
mottagningssystemen ar sa allvarliga att de
aventyrar det gemensamma europeiska
asylsystemets funktion, bér kommissionen,
pa grundval av sin egen beddmning av
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genomfdrandet av handlingsplanen och hur
allvarliga bristerna ar, anta
rekommendationer riktade till den
medlemsstaten som beskriver vilka
atgarder som kravs for att avhjalpa de
allvarliga bristerna. Kommissionen kan
behdva organisera besok pa plats i den
berérda medlemsstaten for att kontrollera
genomfdrandet av handlingsplanen. Om
nodvandigt bor kommissionen ocksa
faststalla vilka atgarder som byran bor
vidta till stod for den medlemsstaten. Om
medlemsstaten efter en viss tid fortfarande
inte har avhjalpt bristerna, far
kommissionen vidta ytterligare atgarder
och uppmana byran att ingripa till stod
for den medlemsstaten.

Andringsforslag 16

Forslag till forordning
Skal 15a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsférslag 17

Forslag till forordning
Skal 15b (nytt)

Kommissionens forslag
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genomfdrandet av handlingsplanen och hur
allvarliga bristerna ar, anta
rekommendationer riktade till den
medlemsstaten som beskriver vilka
atgarder som kravs for att avhjalpa de
allvarliga bristerna, i syfte att sakerstalla
bland annat respekten for de rattigheter
som faststalls i stadgan. Kommissionen
kan behdva organisera besok pa plats i den
berérda medlemsstaten for att kontrollera
genomfdrandet av handlingsplanen. Om
nodvandigt bor kommissionen ocksa
faststalla vilka atgarder som byran bor
vidta till stod for den medlemsstaten. Om
medlemsstaten efter en viss tid fortfarande
inte har avhjalpt bristerna, far
kommissionen vidta ytterligare atgarder
genom en genomférandeakt.

Andringsférslag

(15a) Byran bor kunna utplacera
sambandsman till medlemsstaterna, med
uppgiften att bista vid genomforandet av
det gemensamma europeiska asylsystemet,
och framfor allt vid fall som ror
familjeaterforeningar och i samband med
ensamkommande barn och utsatta
personer.

Andringsforslag

(15b) For att sékerstélla att solidaritet
forblir hornpelaren i det gemensamma
europeiska asylsystemet bor det vara
mojligt for kommissionen att som en sista
utvag aktivera det forfarande som anges i
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Andringsforslag 18

Forslag till forordning
Skal 16

Kommissionens forslag

(16)  For att framja och forbattra ett
korrekt fungerande gemensamt europeiskt
asylsystem och bista medlemsstaterna i
deras ataganden inom ramen for detta
system, bor Europeiska unionens asylbyra
tillhandahalla medlemsstaterna operativt
och tekniskt stdd, sarskilt nar deras asyl-
och mottagningssystem stalls under
oproportionerligt tryck. Byran bor
tillhandahalla nédvandigt operativt och
tekniskt stod genom utplacering av
asylstodgrupper bestaende av experter ur
byrans egen personal, experter fran
medlemsstaterna eller experter som
medlemsstaterna har utplacerat vid byran;
detta bor ske pa grundval av en operativ
plan. Dessa grupper bor bista
medlemsstaterna med operativa och
tekniska atgarder, bland annat genom att
tillhandahalla sakkunskap med avseende pa
identifiering och registrering av
tredjelandsmedborgare, tolktjanster,
information om ursprungslander och
kunskap om hantering och handl&aggning av
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artikel 29 i férordning (EU) 2016/399 om
en medlemsstat systematiskt underlater att
ratta sig efter de atgarder som faststalls i
genomfdrandeakten inom den dari
angivna tidsfristen och darigenom
allvarligt aventyrar det gemensamma
europeiska asylsystemets funktion. Om en
medlemsstat pa detta sétt systematiskt
underlater att ratta sig efter de gallande
bestammelserna kan det ocksa resultera i
att betalningarna avbryts eller stalls in,
eller att det tillampas en finansiell
korrigering av det finansiella stéd som
unionen utbetalar i 6verensstammelse
med befintliga och framtida
unionslagstiftningsakter.

Andringsférslag

(16) For att framja och forbattra ett
korrekt fungerande gemensamt europeiskt
asylsystem och bista medlemsstaterna i
deras ataganden inom ramen for detta
system, bor Europeiska unionens asylbyra
tillhandahalla medlemsstaterna operativt
och tekniskt stdd, sarskilt nar deras asyl-
och mottagningssystem stalls under
oproportionerligt tryck. Byran bor
tillhandahalla noédvandigt operativt och
tekniskt stod genom utplacering av
asylstodgrupper bestaende av experter ur
byrans egen personal, experter fran
medlemsstaterna eller experter som
medlemsstaterna har utplacerat vid byran;
detta bor ske pa grundval av en operativ
plan. Dessa grupper bor bista
medlemsstaterna med operativa och
tekniska atgarder, bland annat genom att
tillhandahalla sakkunskap med avseende pa
identifiering och registrering av
tredjelandsmedborgare, tolktjanster,
information om ursprungslander och
kunskap om hantering och handlaggning av
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asylarenden samt genom att bista nationella
myndigheter som ansvarar for prévningen
av ansokningar om internationellt skydd
och genom att bista med omplacering.
Systemet med asylstodgrupper bor regleras
av denna forordning for att garantera en
effektiv utplacering av dessa grupper.

Andringsforslag 19

Forslag till forordning
Skal 16a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 20

Forslag till forordning
Skal 16b (nytt)

Kommissionens forslag
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asylarenden samt genom att bista nationella
myndigheter som ansvarar for prévningen
av ansokningar om internationellt skydd,
bland annat nar det géller tillatligheten
for asylansokningar, och genom att bista
med omplacering. Varje beslut om
ansokningar om internationellt skydd bor
emellertid alltjamt omfattas av de
nationella myndigheternas exklusiva
behdrighet. Systemet med asylstédgrupper
bor regleras av denna forordning for att
garantera en effektiv utplacering av dessa

grupper.

Andringsférslag

(16a) Utplacerade experter i
asylstodgrupper maste med framgang ha
slutfort den tematiska och specialiserade
fortbildning som ar av relevans for deras
uppgifter och funktioner innan de deltar i
operativ verksamhet. Experter fran byrans
egen personal bor involveras i
behandlingen av ansdkningar om
internationellt skydd endast om de kan
styrka minst ett ars relevant erfarenhet av
handlaggningsarbete inom en
medlemsstats asylférvaltning eller som
tjansteman med ansvar for skyddsfragor
vid UNHCR. All verksamhet som bedrivs
av medlemmarna i asylstddgrupperna bor
till fullo vara férenlig med stadgan,
sarskilt artikel 18 om rétten till asyl.

Andringsforslag
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Andringsforslag 21

Forslag till forordning
Skal 17

Kommissionens forslag

(17)  Om en medlemsstats asyl- och
mottagningssystem ar satta under ett
oproportionerligt tryck som staller
exceptionellt tunga och akuta krav pa dess
asyl- och mottagningssystem, bor
Europeiska unionens asylbyra pa begaran
eller pa eget initiativ bista denna
medlemsstat med en rad atgarder,
daribland utplacering av experter fran
reserven for asylinsatser. FOr att sakerstalla
att dessa experter finns tillgangliga och kan
utplaceras omedelbart, bor reserven besta
av minst 500 experter fran
medlemsstaterna. Byran bor sjalv kunna
ingripa till stod for en medlemsstat om
denna, trots ett oproportionerligt tryck,
inte begar tillrackligt stod fran byran eller
inte vidtar tillrackliga atgarder for att
komma till ratta med detta tryck, med
foljden att asyl- och mottagningssystemen
blir ineffektiva till en sadan grad att det
aventyrar det gemensamma europeiska
asylsystemets funktion. Om en
medlemsstat ansvarar for ett
oproportionerligt stort antal ansékningar
om internationellt skydd kan detta vara en
fingervisning om att det foreligger ett
oproportionerligt tryck.

Andringsforslag 22
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(16b) I hotspot-omraden bor de olika
byraerna och medlemsstaterna verka
inom ramen for sina respektive uppdrag
och befogenheter. Kommissionen bor i
samarbete med dvriga relevanta byraer
sakerstalla att verksamheten i hotspot-
omradena &r forenlig med det relevanta
unionsregelverket, inbegripet det
gemensamma europeiska asylsystemet och
de grundlaggande rattigheterna.

Andringsférslag

(17)  Om en medlemsstats asyl- och
mottagningssystem utsatts for
exceptionellt tunga och akuta krav, bor
Europeiska unionens asylbyra pa begéran
eller pa eget initiativ bista denna
medlemsstat med en rad atgarder,
daribland utplacering av experter fran
reserven for asylinsatser. For att sakerstélla
att dessa experter finns tillgangliga och kan
utplaceras omedelbart, bor reserven besta
av minst 500 experter fran
medlemsstaterna. Byran bor sjalv kunna
ingripa till stod for en medlemsstat om
denna, trots ett mycket stort inflode av
asylsdkande, inte begar tillrackligt stod
fran byran eller inte vidtar tillrackliga
atgarder for att komma till ratta med detta
tryck, med foljden att asyl- och
mottagningssystemen blir ineffektiva till en
sadan grad att det aventyrar det
gemensamma europeiska asylsystemets
funktion. Om en medlemsstat ansvarar for
ett mycket stort antal ansékningar om
internationellt skydd kan detta vara en
fingervisning om att det foreligger ett
oproportionerligt tryck.
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Forslag till forordning
Skal 19

Kommissionens forslag

(19)  Nar det galler medlemsstater vars
asyl- och mottagningssystem &r utsatta for
sarskilt och oproportionerligt starkt tryck, i
synnerhet pa grund av deras geografiska
eller demografiska situation, bor
Europeiska unionens asylbyra stodja
utvecklingen av solidaritet inom unionen
och bidra till att personer som beviljats
internationellt skydd kan omplaceras pa ett
battre satt mellan medlemsstaterna,
samtidigt som man ser till att asyl- och
mottagningssystemen inte missbrukas.

Andringsforslag 23

Forslag till forordning
Skal 20

Kommissionens forslag

(20)  Vid sarskilda delar av de yttre
granserna dar medlemsstaterna star infor
ett orimligt migrationstryck som
kannetecknas av stora blandade
migrationsinfléden, (nedan kallade
hotspot-omraden), bor medlemsstaterna
kunna forlita sig pa en operativ och teknisk
forstarkning av stodgrupper bestaende av
expertgrupper fran medlemsstaterna som
utplaceras genom Europeiska unionens
asylbyra, Frontex och Europol eller andra
relevanta unionsorgan, samt experter som
h&mtats ur personalen vid Europeiska
unionens asylbyra och Frontex. Byran bor
sékerstélla att dess verksamhet i
stoddgrupperna for migrationshantering
samordnas med kommissionen och andra
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Andringsforslag

(19)  Nar det galler medlemsstater vars
asyl- och mottagningssystem ar utsatta for
sérskilt och oproportionerligt starkt tryck, i
synnerhet pa grund av deras geografiska
eller demografiska situation, bor
Europeiska unionens asylbyra stodja
utvecklingen av solidaritet inom unionen
och utfdra sina uppgifter och skyldigheter
nar det galler omplacering eller
overforing av personer som sokt eller
beviljats internationellt skydd inom
unionen. Samtidigt bor byran se till att
asyl- och mottagningssystemen utvecklas
pa ratt satt och genomfors, bland annat
inom ramen for bestdmmelserna i
forordning (EU) xxx/xxx
(Dublinférordningen).

Andringsférslag

(20)  Medlemsstaterna bér kunna forlita
sig pa en operativ och teknisk forstarkning
av stodgrupper for migrationshantering
bestdende av expertgrupper fran
medlemsstaterna som utplaceras genom
Europeiska unionens asylbyra, Frontex och
Europol eller andra relevanta
unionsbyraer, samt experter som hamtats
ur personalen vid Europeiska unionens
asylbyra och Frontex. Byran bor sakerstélla
att dess verksamhet i stodgrupperna for
migrationshantering samordnas med
kommissionen och andra berdrda
unionsbyraer. All verksamhet som bedrivs
av medlemmarna i stédgrupperna for
migrationshantering bor till fullo vara
forenlig med stadgan, sarskilt artikel 18
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berdrda unionsbyraer.

Andringsforslag 24

Forslag till forordning
Skal 20a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 25

Forslag till forordning
Skal 23

Kommissionens forslag

(23)  Europeiska unionens asylbyra bor
samarbeta med internationella
organisationer, sarskilt

FN:s flyktingkommissariat (UNHCR), i
fragor som omfattas av denna forordning;
detta bor ske inom ramen for
samarbetsavtal for att dra nytta av deras
sakkunskap och stod. Med tanke pa detta
bor den roll som

FN:s flyktingkommissariat samt andra
relevanta internationella organisationer har
erkannas fullt ut, och dessa organisationer
bor delta i byrans arbete. Samarbetsavtalen
bor godkénnas pa forhand av
kommissionen.

Andringsforslag 26

Forslag till forordning
Skal 24

Kommissionens forslag

(24)  Europeiska unionens asylbyra bor
underlatta det operativa samarbetet mellan
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om rétten till asyl.

Andringsforslag

(20 @) Byran bor i storsta mojliga
utstrackning rapportera om sin
verksamhet till Europaparlamentet och
till radet.

Andringsférslag

(23)  Europeiska unionens asylbyra bor
samarbeta med internationella och
icke-statliga organisationer, sarskilt
UNHCR, i fragor som omfattas av denna
forordning; detta bor ske inom ramen for
samarbetsavtal for att dra nytta av deras
sakkunskap och stod. Med tanke pa detta
bor den roll som UNHCR samt andra
relevanta internationella och icke-statliga
organisationer har erkannas fullt ut, och
dessa organisationer bor delta i byrans
arbete. Samarbetsavtalen bor godkénnas pa
forhand av kommissionen.

Andringsforslag

(24) Europeiska unionens asylbyra bor
underlatta det operativa samarbetet mellan

RR\1113452SV.docx



medlemsstaterna i fragor som omfattas av
denna forordning. Byran bor ocksa
samarbeta med myndigheter i tredjelander
inom ramen for samarbetsavtal som bor
godkéannas pa férhand av kommissionen.
Byran bor handla i enlighet med unionens
politik for yttre forbindelser och far under
inga omsténdigheter utveckla en
sjalvstandig yttre politik. I samarbetet med
tredjeland bor Europeiska unionens
asylbyra och medlemsstaterna iaktta
normer och standarder som minst
motsvarar dem som faststalls i
unionslagstiftningen, &ven nar samarbetet
med tredjelander dger rum pa dessa landers
territorier.

Andringsforslag 27

Forslag till forordning
Skal 25

Kommissionens forslag

25.  Europeiska unionens asylbyra bor
uppratthalla en nara dialog med det civila
samhéllet i syfte att utbyta information och
samla kunskaper pa asylomradet. Byran
bor inréatta ett radgivande forum som bor
fungera som en mekanism for
informationsutbyte och kunskapsspridning.
Det radgivande forumet bor bista den
verkstéallande direktoren och styrelsen i
fragor som omfattas av denna forordning.

Andringsforslag 28

Forslag till forordning
Skal 26

Kommissionens forslag

(26) Denna forordning star i
Overensstdmmelse med de grundlaggande
rattigheter och principer som erkénns
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medlemsstaterna i fragor som omfattas av
denna forordning. Byran bor ocksa
samarbeta med myndigheter i tredjelander
om fragor som ror asyl och
vidareboséattning inom ramen for
samarbetsavtal som bor godkannas pa
forhand av kommissionen. Byran bor
handla i enlighet med unionens politik fér
yttre forbindelser och far under inga
omsténdigheter utveckla en sjalvstandig
yttre politik. | samarbetet med tredjeland
bor Europeiska unionens asylbyra och
medlemsstaterna iaktta normer och
standarder som minst motsvarar dem som
faststélls 1 unionslagstiftningen, &ven nar
samarbetet med tredjelander dger rum pa
dessa landers territorier.

Andringsforslag

25.  Europeiska unionens asylbyra bor
uppréatthalla en nara dialog med det civila
samhéllet i syfte att utbyta information och
samla kunskaper pa asylomradet. Byran
bor inratta ett radgivande forum som bor
fungera som en mekanism for samrad,
informationsutbyte och kunskapsspridning.
Det radgivande forumet bor ge rad till den
verkstéllande direktoren och styrelsen i
fragor som omfattas av denna forordning.

Andringsforslag

(26) Denna forordning star i
Overensstdmmelse med de grundlaggande
rattigheter och principer som erkanns
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séarskilt i Europeiska unionens stadga om
de grundlaggande rattigheterna. All
verksamhet som bedrivs av Europeiska
unionens asylbyra ska genomfaras med full
respekt for dessa grundlédggande rattigheter
och principer, inbegripet ratten till asyl,
skyddet mot avvisning (refoulement),
ratten till respekt for privatlivet och
familjelivet, rétten till skydd av
personuppgifter och rétten till ett effektivt
rattsmedel. Barnets réttigheter och de
sérskilda behoven hos utsatta personer
maste alltid beaktas.

Andringsforslag 29

Forslag till forordning
Skal 26a (nytt)

Kommissionens forslag
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22/164

sérskilt i Europeiska unionens stadga om
de grundlaggande rattigheterna. All
verksamhet som bedrivs av Europeiska
unionens asylbyra ska genomfaras med full
respekt for dessa grundldggande rattigheter
och principer, inbegripet ratten till asyl,
skyddet mot avvisning (refoulement),
ratten till respekt for privatlivet och
familjelivet, ratten till familjeaterforening,
ratten till skydd av personuppgifter, ratten
till rattslig prévning och ratten till ett
effektivt rattsmedel i enlighet med
unionslagstiftningen och internationell
ratt. Barnets réttigheter och de sérskilda
behoven hos utsatta personer bor alltid
beaktas i enlighet med
unionslagstiftningen och internationell
ratt. Av detta skal bor byran utéva sina
befogenheter pa ett satt som respekterar
barnets basta, i enlighet med

FN:s konvention om barnets réattigheter,
med vederborlig hansyn till den
underariges valbefinnande, sociala
utveckling, sékerhet och trygghet samt
den underariges synpunkter, beroende pa
hans eller hennes alder och mognad.

Andringsférslag

(26a) Med utsatta personer bor enligt
denna forordning avses bland annat
underariga (inklusive ensamkommande
barn), personer med
funktionsnedsattning, aldre, gravida
kvinnor, ensamstaende foraldrar med
barn, offer fér manniskohandel, tortyr,
valdtakt eller andra allvarliga former av
psykiskt, fysiskt eller sexuellt vald (t.ex.
offer for kvinnlig kdnsstympning),
personer med posttraumatiskt
stressyndrom (sarskilt personer som
Overlevt fartygsolyckor), personer med
allvarliga sjukdomar samt personer med
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Andringsforslag 30

Forslag till forordning
Skal 26b (nytt)

Kommissionens férslag

Andringsforslag 31

Forslag till forordning
Skal 26¢ (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 32
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23/164

psykiska storningar. Nar utsattheten
bedéms ar det ocksa mojligt att ta hansyn
till de risker som uppstar som en foljd av
den berdrda personens kon, sexuella
laggning eller kdnsidentitet.

Andringsforslag

(26b) Det bor utses ett oberoende ombud
for grundlaggande rattigheter med
uppdraget att frdmja respekten for de
grundlaggande réttigheterna inom byran,
ocksa genom att utarbeta byrans strategi
for grundlaggande rattigheter och
hantera klagomal som byran tar emot via
klagomalsmekanismen.

Andringsférslag

(26¢c) De operativa forfaranden och
metoder som faststéllts av Europeiska
unionens asylbyra bor i tillampliga fall
underléatta involvering av
medlemsstaterna, unionens byraer och
externa experter, sarskilt fran UNHCR
och icke-statliga organisationer, i
utvecklingen av bl.a.
fortbildningsmaterial, rapporter om
ursprungslander, riktlinjer, operativa
standarder och basta metoder i enlighet
med det som avses i artiklarna 7, 8, 9, 10,
11 och 12.
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Forslag till forordning
Skal 27

Kommissionens forslag

(27)  Kommissionen och
medlemsstaterna bor vara foretradda i
styrelsen for Europeiska unionens asylbyra
for att kunna utdva praktisk och politisk
kontroll av hur byran fungerar. Styrelsen
bor, om majligt, bestd av de operativa
cheferna for medlemsstaternas
myndigheter med ansvar for asylfragor
eller av deras foretradare. Styrelsen bor ges
nddvandiga befogenheter, sarskilt for att
kunna faststalla budgeten, kontrollera
budgetens genomforande, anta relevanta
finansiella bestammelser, utarbeta 6ppna
forfaranden for byrans beslutsfattande samt
utse den verkstéllande direktoren och den
vice verkstallande direktéren. Byran bor
styras och drivas i enlighet med
principerna i den gemensamma strategi for
EU:s decentraliserade byraer som antogs
av Europaparlamentet, radet och
kommissionen den 19 juli 2012.

Andringsforslag 33

Forslag till forordning
Skal 35

Kommissionens forslag

(35) All behandling av personuppgifter
som utfors av Europeiska unionens
asylbyra inom ramen for denna forordning
bor ske i enlighet med Europaparlamentets
och radets forordning (EG, Euratom)

nr 45/2001, med respekt for
noddvandighets- och
proportionalitetsprinciperna'®. Byran far
behandla personuppgifter inom ramen for
sitt uppdrag att tillhandahalla operativt och
tekniskt stod till medlemsstater, underlatta
informationsutbyte med medlemsstater och
med Frontex, Europol eller Eurojust och
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Andringsforslag

(27)  Kommissionen, medlemsstaterna
och Europaparlamentet bor vara
foretrddda i styrelsen for Europeiska
unionens asylbyra for att kunna utéva
praktisk och politisk kontroll av hur byran
fungerar. Styrelsen bor, om majligt, besta
av de operativa cheferna for
medlemsstaternas myndigheter med ansvar
for asylfragor eller av deras foretradare.
Styrelsen bér ges nddvéandiga
befogenheter, sérskilt for att kunna
faststélla budgeten, kontrollera budgetens
genomfdrande, anta relevanta finansiella
bestammelser och utarbeta 6ppna
forfaranden for byrans beslutsfattande.
Byran bor styras och drivas i enlighet med
principerna i den gemensamma strategi for
EU:s decentraliserade byraer som antogs
av Europaparlamentet, radet och
kommissionen den 19 juli 2012.

Andringsférslag

(35) All behandling av personuppgifter
som utfors av Europeiska unionens
asylbyra inom ramen for denna forordning
bor ske i enlighet med Europaparlamentets
och radets forordning (EG, Euratom)

nr 45/2001, med respekt for
nodvandighets- och
proportionalitetsprinciperna'®. Byrén far
behandla personuppgifter inom ramen for
sitt uppdrag att tillhandahalla operativt och
tekniskt stod till medlemsstater, underlatta
informationsutbyte med medlemsstater och
med Frontex, Europol eller Eurojust for
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att analysera information om
asylsituationen samt for administrativa
andamal. All ytterligare behandling av
lagrade personuppgifter fér andra d&ndamal
an de som anges i denna férordning bor
vara forbjuden.

16 Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 45/2001 om skydd for
enskilda da gemenskapsinstitutionerna och
gemenskapsorganen behandlar
personuppgifter och om den fria
rorligheten for sddana uppgifter (EGT L 8,
12.1.2001, s. 1).

Andringsforslag 34

Forslag till forordning
Skal 36

Kommissionens forslag

(36)  Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr XXX/2016" om skydd
for enskilda personer med avseende pa
behandling av personuppgifter och om det
fria flodet av sddana uppgifter ar tillamplig
pa behandling av personuppgifter som
utfors av medlemsstaterna i enlighet med
denna forordning, savida inte behandlingen
utfors av medlemsstaternas utsedda eller
kontrollande myndigheter i syfte att
forebygga, utreda, upptacka eller lagféra
terroristbrott eller andra allvarliga brott,
inbegripet att starka skyddet av och
forebygga hot mot den allmanna
sékerheten.

17 Rédets forordning (EU) 2016/679 av den
27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av
personuppgifter och om det fria flodet av
sadana uppgifter och om upphévande av
direktiv 95/46/EG (allmén
dataskyddsférordning) (EUT L 119,
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administrativa andamal. All ytterligare
behandling av lagrade personuppgifter for
andra a&ndamal &n de som anges i denna
forordning bor vara forbjuden.

18 Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 45/2001 av den

18 december 2000 om skydd for enskilda
da gemenskapsinstitutionerna och
gemenskapsorganen behandlar
personuppgifter och om den fria
rorligheten for sadana uppgifter (EGT L 8,
12.1.2001, s. 1).

Andringsférslag

(36)  Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 2016/679" om skydd
for enskilda personer med avseende pa
behandling av personuppgifter och om det
fria flodet av sadana uppgifter ar tillamplig
pa behandling av personuppgifter som
utfors av medlemsstaterna i enlighet med
denna forordning, savida inte behandlingen
utférs av medlemsstaternas utsedda eller
kontrollande myndigheter i syfte att
forebygga, utreda, upptacka eller lagfora
terroristbrott eller andra allvarliga brott,
inbegripet att starka skyddet av och
forebygga hot mot den allmanna
sékerheten.

17 Rédets forordning (EU) 2016/679 av den
27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av
personuppgifter och om det fria flodet av
sadana uppgifter och om upphévande av
direktiv 95/46/EG (allmén
dataskyddsférordning) (EUT L 119,

PE589.110v02-00
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4.5.2016, s. 1).

Andringsférslag 35

Forslag till forordning
Skal 37

Kommissionens forslag

(37)  Europaparlamentets och radets
direktiv 2016/XXX/EU om skydd for
enskilda personer med avseende pa
behoriga myndigheters behandling av
personuppgifter for att forebygga, utreda,
avsloja eller lagfora brott eller verkstélla
straffrattsliga pafoljder, och det fria flodet
av sddana uppgifter® ar tillampligt pa
behandling av personuppgifter som utfors
av behoriga myndigheter i
medlemsstaterna i syfte att férebygga,
utreda, upptécka eller lagfora terroristbrott
eller andra allvarliga brott i enlighet med
denna forordning.

18 Rédets direktiv (EU) 2016/680 av den 27
april 2016 om skydd for fysiska personer
med avseende pa behdriga myndigheters
behandling av personuppgifter for att
forebygga, forhindra, utreda, avsldja eller
lagfora brott eller verkstélla straffrattsliga
pafoljder, och det fria flodet av sadana
uppgifter och om upphévande av radets
rambeslut 2008/977/RIF (EUT L 119,
4.5.2016, s. 89).

Andringsforslag 36

Forslag till forordning
Skal 39

Kommissionens forslag

(39)  Byran bor behandla personuppgifter
enbart i syfte att kunna fullgora sina
uppgifter att tillhandahalla operativt och
tekniskt stod i samband med att den samlar

PE589.110v02-00

4.5.2016, s. 1).

Andringsfarslag

(37)  Europaparlamentets och radets
direktiv 2016/680/EU om skydd for
enskilda personer med avseende pa
behdriga myndigheters behandling av
personuppgifter for att forebygga, utreda,
avsloja eller lagfora brott eller verkstélla
straffrattsliga pafoljder, och det fria flodet
av s&dana uppgifter'® ar tillampligt pa
behandling av personuppgifter som utférs
av behdriga myndigheter i
medlemsstaterna i syfte att férebygga,
utreda, upptacka eller lagfora terroristbrott
eller andra allvarliga brott i enlighet med
denna forordning.

18 Rédets direktiv (EU) 2016/680 av den 27
april 2016 om skydd for fysiska personer
med avseende pa behdriga myndigheters
behandling av personuppgifter for att
forebygga, forhindra, utreda, avsldja eller
lagfora brott eller verkstélla straffrattsliga
pafoljder, och det fria flodet av sadana
uppgifter och om upphévande av radets
rambeslut 2008/977/RIF (EUT L 119,
4.5.2016, s. 89).

Andringsforslag

(39) Byran bor behandla personuppgifter
enbart i syfte att kunna fullgora sina
uppgifter att tillhandahalla operativt och
tekniskt stod i samband med att den samlar
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in stickprov inom ramen for évervakning,
eventuellt handlagger ansdkningar om
internationellt skydd fran barn eller
utsatta personer, underléttar utbytet av
information med medlemsstater, Frontex,
Europol eller Eurojust och inom ramen for
information som erhallits nar den fullgor
sina uppgifter i stodgrupper for
migrationshantering i hotspot-omraden,
samt i syfte att analysera information om
asylsituationen. All behandling av
personuppgifter bor ske med hansyn till
proportionalitetsprincipen och vara strikt
begransad till personuppgifter som krévs
for dessa andamal.

Andringsforslag 37

Forslag till forordning
Skal 40

Kommissionens forslag

40.  Alla personuppgifter som behandlas
av byran, utom sadana som behandlas for
administrativa &ndamal, bor raderas efter
30 dagar. En langre lagringsperiod behovs
inte for de andamal for vilka byran
behandlar personuppgifter inom ramen for
denna forordning.

Andringsforslag 38

Forslag till forordning
Skal 42

Kommissionens forslag

(42) Eftersom malen for denna
forordning, dvs. att underlatta
tilldmpningen av och forbattra funktionen
hos det gemensamma europeiska
asylsystemet, stérka det praktiska
samarbetet och informationsutbytet mellan
medlemsstaterna i asylfragor, framja
unionens lagstiftning och operativa
standarder for att garantera en hog grad av
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in stickprov inom ramen for 6vervakning,
eventuellt handlagger ansdkningar om
internationellt skydd, underlattar utbytet av
information med medlemsstater, Frontex,
Europol eller Eurojust och inom ramen for
information som erhallits nar den fullgor
sina uppgifter i stodgrupper for
migrationshantering i hotspot-omraden. All
behandling av personuppgifter bor ske med
hénsyn till proportionalitetsprincipen och
vara strikt begrénsad till personuppgifter
som kravs for dessa andamal.

Andringsforslag

40.  Alla personuppgifter som behandlas
av byran, utom sadana som behandlas for
administrativa andamal, bor raderas efter
45 dagar. En langre lagringsperiod behdvs
inte for de andamal for vilka byran
behandlar personuppgifter inom ramen for
denna forordning.

Andringsforslag

(42) Eftersom malen for denna
forordning, dvs. att underlatta
tillAmpningen av och forbattra funktionen
hos det gemensamma europeiska
asylsystemet, starka det praktiska
samarbetet och informationsutbytet mellan
medlemsstaterna i asylfragor, framja
unionens lagstiftning och operativa
standarder for att garantera en hog grad av
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enhetlighet nér det géller asylférfaranden,
mottagningsvillkor och bedémning av
skyddsbehov i hela EU, 6vervaka den
operativa och tekniska tillampningen av
unionens lagstiftning och standarder om
asyl och tillhandahalla okat tekniskt och
operativt stod till medlemsstaterna med
avseende pa forvaltningen av asyl- och
mottagningssystem, sarskilt till de
medlemsstater som &r utsatta for ett
oproportionerligt tryck pa sina asyl- och
mottagningssystem, inte i tillracklig
utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna och darfor, pa grund av
atgardens omfattning och verkningar,
battre kan uppnas pa unionsniva, kan
unionen vidta atgarder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
EU-fordraget. | enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma
artikel gar denna forordning inte utéver
vad som ar nédvandigt for att uppna dessa
mal.

Andringsférslag 39

Forslag till forordning
Skal 46

Kommissionens forslag

(46) Behorigheten att fatta beslut om
enskilda ansokningar om internationellt
skydd bor fortsatt ligga hos
medlemsstaternas asylmyndigheter.

Andringsforslag 40

Forslag till forordning
Artikel 1

PE589.110v02-00

enhetlighet och rattvisa nar det géller
asylférfaranden, mottagningsvillkor och
beddmning av skyddsbehov i hela EU,
Overvaka den operativa och tekniska
tillampningen av unionens lagstiftning och
standarder om asyl och tillhandahalla 6kat
tekniskt och operativt stod till
medlemsstaterna med avseende pa
forvaltningen av asyl- och
mottagningssystem, sarskilt till de
medlemsstater som dr utsatta for ett
oproportionerligt tryck pa sina asyl- och
mottagningssystem, inte i tillracklig
utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna och darfor, pa grund av
atgardens omfattning och verkningar,
battre kan uppnas pa unionsniva, kan
unionen vidta atgarder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
EU-fordraget. | enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma

artikel gar denna forordning inte utéver
vad som ar nodvandigt for att uppna dessa
mal.

Andringsférslag

(46) Behorigheten att fatta beslut om
enskilda ansokningar om internationellt
skydd bor fortsatt ligga hos
medlemsstaternas asylmyndigheter. Detta
utesluter emellertid inte att en
medlemsstat och byran, pa begéran av
byrén och inom den ram som anges i en
operativ plan éverenskommen mellan
vardmedlemsstaten och byran, gemensamt
behandlar ans6kningar om individuellt
skydd.
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Kommissionens férslag

1. Europeiska unionens asylbyra
(nedan kallad byran) ska séakerstélla en
effektiv och enhetlig tillampning av
unionens asyllagstiftning i
medlemsstaterna. Den ska underlatta
genomfdrandet av och forbéattra funktionen
hos det gemensamma europeiska
asylsystemet, och ansvara for att skapa
forutsattningar for en enhetlig bedémning
av ansokningar om internationellt skydd i
hela unionen.

2. Byran ska vara ett
kompetenscentrum i kraft av sin oberoende
stéllning, den vetenskapliga och tekniska
kvaliteten pa det bistand och den
information som den tillhandahaller,
Oppenheten i sina forfaranden och
arbetsmetoder, den omsorg med vilken den
utfor sina arbetsuppgifter samt det it-stod
som behdvs for att den ska kunna fullgéra
sitt uppdrag.

3. Europeiska unionens asylbyra ska
vara det nya namnet pa Europeiska
stodkontoret for asylfragor, som inrattades
genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 439/2010. Byrans
verksamhet ska hadanefter vara baserad pa
den foéreliggande forordningen.

Andringsforslag 41

Forslag till forordning
Artikel 1a (ny)

Kommissionens forslag
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Andringsforslag

1. Europeiska unionens asylbyra
(nedan kallad byran) ska bidra till att
sékerstélla en effektiv och enhetlig
tillampning av unionens asyllagstiftning i
medlemsstaterna. Den ska underlatta
genomfdrandet av och forbéattra funktionen
hos det gemensamma europeiska
asylsystemet, och ansvara for att skapa
forutsattningar for en enhetlig beddmning
av ansokningar om internationellt skydd i
hela unionen, med full respekt for de
grundlaggande rattigheterna, i syfte att
trygga hoga standarder i hela unionen.

2. Byran ska vara ett
kompetenscentrum i kraft av sin oberoende
stéllning, den vetenskapliga och tekniska
kvaliteten pa det bistand och den
information som den samlar in och
tillhandahaller, 6ppenheten i sina
forfaranden och arbetsmetoder, den omsorg
med vilken den utfor sina arbetsuppgifter
samt det it-stdd som behdvs for att den ska
kunna fullgora sitt uppdrag.

3. Europeiska unionens asylbyra ska
vara det nya namnet pa Europeiska
stodkontoret for asylfragor, som inrattades
genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 439/2010. Byrans
verksamhet ska hadanefter vara baserad pa
den foéreliggande forordningen.

Andringsforslag

Artikel 1a
Definitioner

I denna forordning galler foljande
definitioner:
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Andringsforslag 42

Forslag till forordning
Artikel 2

PE589.110v02-00

1. stodgrupp for
migrationshantering: en grupp av
experter som ger medlemsstaterna teknisk
och operativ férstarkning i hotspot-
omraden och som bestar av experter fran
medlemsstaterna som utplaceras av
Europeiska grans- och
kustbevakningsbyran och Europeiska
unionens asylbyra samt fran Europeiska
grans- och kustbevakningsbyran,
Europeiska unionens asylbyra, Europol
eller andra relevanta unionsbyraer,

2. hotspot-omrade: hotspot-omrade
enligt definitionen i led 10 i artikel 2 i
forordning (EU) 2016/1624,

3. vardmedlemsstat: en medlemsstat
som mottar operativt och tekniskt stod
fran byran, i synnerhet en medlemsstat i
vilken en asylstédgrupp eller experter fran
reserven for asylinsatser och experter ur
byrans personal, eller en stodgrupp for
migrationshantering har utplacerats,

4. hemmedlemsstat: en medlemsstat
som staller en expert till forfogande eller
som bidrar till asylstodgrupperna,
reserven for asylinsatser eller
stodgrupperna for migrationshantering,

5. deltagande medlemsstat: en
medlemsstat som deltar i det operativa och
tekniska stod som tillhandahalls av byran,
enligt vad som faststallts i den relevanta
operativa planen, genom att
tillhandahalla experter eller teknisk
utrustning,

6. gemensam behandling: stod i
forfarandet for att behandla enskilda
ansokningar om internationellt skydd,
vilket inte omfattar besluten om sadana
enskilda ansékningar som fattas av
medlemsstaternas asylmyndigheter.
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Kommissionens férslag

1. Byran ska utféra foljande uppgifter:

@) Underlatta, samordna och starka
det praktiska samarbetet och
informationsutbytet mellan
medlemsstaterna om olika aspekter av
asyl.

(b) Samla in och analysera information
om situationen pa asylomradet och om
genomfdrandet av det gemensamma
europeiska asylsystemet.

(© Stddja medlemsstaterna i
genomfdrandet av det gemensamma
europeiska asylsystemet.

(d) Bista medlemsstaterna med
fortbildning av experter fran alla nationella
forvaltningar, domstolar och andra
nationella myndigheter som har ansvar for
asylfragor, daribland genom att utarbeta en
gemensam l&roplan.

(e) Uppratta och regelbundet uppdatera
rapporter och andra dokument pa
unionsniva som innehaller information om
ursprungslander.

()] Samordna arbetet mellan
medlemsstaterna for att ta sig an och
utveckla en gemensam analys av
situationen i tredjelander som ar
ursprungslander.

(9  Ge andamalsenligt operativt och
tekniskt stod till medlemsstater, sarskilt nér
dessa utsétts for ett oproportionerligt tryck
pa sina asyl- och mottagningssystem.

RR\1113452SV.docx

Andringsforslag

1. Byran ska stodja, underlatta,
samordna och stérka det praktiska
samarbetet, informationsutbytet och
genomfdérandet av det gemensamma
europeiska asylsystemet, daribland
efterlevnaden av de grundlaggande
rattigheterna, genom att utfora féljande
uppgifter:

(b) Samla in och analysera information,
inklusive kvalitativa och kvantitativa
uppgifter, om situationen pa asylomradet
och om genomfdrandet av det
gemensamma europeiska asylsystemet.

(©) Stddja medlemsstaterna i
genomfdrandet av det gemensamma
europeiska asylsystemet.

(d) Bista medlemsstaterna med
fortbildning eller tillhandahalla
fortbildning fér medlemsstaternas
experter fran alla nationella forvaltningar,
domstolar och andra nationella
myndigheter som har ansvar for asylfragor,
daribland genom att upprétta och utveckla
en gemensam laroplan.

(e) Uppratta och regelbundet uppdatera
rapporter och andra dokument pa
unionsniva som innehaller information om
ursprungslander.

()] Samordna arbetet mellan
medlemsstaterna for att ta sig an och
utveckla en gemensam analys av
situationen i tredjeldander som ar
ursprungslander.

(9  Ge andamalsenligt operativt och
tekniskt stod till medlemsstater, i syfte att
sakerstalla hoga standarder och respekt
for grundlaggande rattigheter, sarskilt nér
dessa utsétts for ett oproportionerligt tryck
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(h) Bista med omplacering eller
overforing av personer som atnjuter
internationellt skydd inom unionen.

Q) Inrdtta och utplacera
asylstoédgrupper och en reserv for
asylinsatser.

() Avdela nddvandig teknisk
utrustning for asylstodgrupper och experter
fran reserven for asylinsatser.

(k) Infora operativa standarder,
indikatorer, riktlinjer och basta metoder for
genomforandet av alla unionsrattsakter om
asyl.

() Overvaka och utvardera
genomforandet av det gemensamma
europeiska asylsystemet och
medlemsstaternas asyl- och
mottagningssystem.

(m)  Bistd medlemsstaterna i deras
samarbete med tredjelander i asylfragor,
sérskilt nar det géaller vidareboséattning.

2. Byran ska stodja medlemsstaterna i
samband med den externa dimensionen av
det gemensamma europeiska asylsystemet.
Byran ska med hansyn till detta, efter
6verenskommelse med kommissionen,

PE589.110v02-00

pa sina asyl- och mottagningssystem.

(h) Bista med, genomfora eller
samordna omplacering eller éverforing av
personer som atnjuter internationellt skydd
och som har ansokt om internationellt
skydd inom unionen.

Q) Inrdtta och utplacera
asylstodgrupper och en reserv for
asylinsatser.

(ia)  Byran ska fullgora sina uppgifter
och skyldigheter i enlighet med vad som
faststélls i forordning (EU) xxx/xxx
[Dublinférordningen].

() Forvarva och avdela nodvandig
teknisk utrustning for asylstodgrupper och
experter fran reserven for asylinsatser.

(k) Infora operativa standarder,
indikatorer, riktlinjer och basta metoder for
genomforandet av alla unionsrattsakter om
asyl.

(ka)  Utplacera sambandsman i
medlemsstater och vid behov i
tredjelander.

() Overvaka, utvardera och utfarda
rekommendationer i fraga om
genomfdrandet av det gemensamma
europeiska asylsystemet och
medlemsstaternas asyl- och
mottagningssystem och
mottagningskapacitet.

(m)  Bistd medlemsstaterna i deras
samarbete med tredjelander i asylfragor,
sérskilt nér det géller vidareboséttning.

(ma) Bistd medlemsstaterna nar det
galler humanitéra viseringar.

(mb) Fullgora sina uppgifter och
skyldigheter i enlighet med vad som
faststalls i forordning (EU) xxx/xxx
[unionens vidarebosattningsprogram]

2. Byran ska stodja medlemsstaterna i
samband med den externa dimensionen av
det gemensamma europeiska asylsystemet.
Byran ska med hansyn till detta, efter
Overenskommelse med kommissionen,
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samordna informationsutbyte och andra
atgarder som avser genomfdérandet av
instrument och mekanismer som galler det
gemensamma europeiska asylsystemets
externa dimension.

3. Byran far pa eget initiativ
kommunicera inom ramen for sitt uppdrag.
Kommunikationen far inte skada de
uppgifter som avses i punkterna 1 och 2
och ska folja de relevanta planer for
kommunikation och informationsspridning
som antagits av styrelsen.

Andringsforslag 43

Forslag till forordning
Artikel 3

Kommissionens forslag

1. Byran och medlemsstaternas
myndigheter med ansvar for asylfragor,
nationella invandrings- och asyltjanster och
andra nationella myndigheter ska ha en
skyldighet att samarbeta lojalt och vara
forpliktade att utbyta information.
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samordna informationsutbyte och andra
atgarder som avser genomforandet av
instrument och mekanismer som galler det
gemensamma europeiska asylsystemet, i
synnerhet fragor som ror tillgang till asyl
och vidareboséttning och framjande av
hoga standarder i samband med
mottagande.

2a.  For att fullgora de uppgifter som
avses i punkterna 1 och 2 ska byran
bedriva ett ndra samarbete med UNHCR,
relevanta mellanstatliga organisationer
sasom Europaradet och Internationella
organisationen for migration och
relevanta icke-statliga organisationer,
forskare och foretradare for den
akademiska varlden, och ska i
férekommande fall ta hansyn till
information som tillhandahallits av dem,
bland annat inom ramen for det
radgivande forum som avses i artikel 48.

3. Byran ska pa eget initiativ
kommunicera inom ramen for sitt uppdrag.
Den ska tillhandahalla allmanheten
korrekt och utforlig information om sin
verksamhet. Kommunikationen far inte
skada de uppgifter som avses i punkterna 1
och 2 och ska félja de relevanta planer for
kommunikation och informationsspridning
som antagits av styrelsen.

Andringsférslag

1. Byran och medlemsstaternas
myndigheter med ansvar for asylfragor,
nationella invandrings- och asyltjanster och
andra nationella myndigheter ska ha en
skyldighet att samarbeta lojalt och vara
forpliktade att regelbundet utbyta all
relevant information.
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2. Byran ska ha ett nara samarbete
med medlemsstaternas myndigheter med
ansvar for asylfragor, med nationella
invandrings- och asyltjanster och andra
nationella myndigheter samt med
kommissionen. Byran ska fullgora sina
uppgifter utan att det paverkar de uppgifter
som anfortrotts andra berdrda unionsorgan
samt ha ett ndra samarbete med dessa
organ och med FN:s flyktingkommissariat
(UNHCR).

3. Byran ska organisera, framja och
samordna verksamhet som mojliggor
informationsutbyte mellan
medlemsstaterna, bland annat genom att
uppréatta natverk nar sa ar lampligt. For
detta andamal ska byran och
medlemsstaternas myndigheter med ansvar
for asylfragor, nationella invandrings- och
asyltjanster och andra nationella
myndigheter, i god tid och pa korrekt sitt,
dela all nédvéndig information.

Andringsforslag 44

Forslag till forordning
Artikel 4

PE589.110v02-00

2. Byran ska ha ett nara samarbete
med medlemsstaternas myndigheter med
ansvar for asylfragor, med nationella
invandrings- och asyltjanster och andra
nationella myndigheter samt med
kommissionen. Byran ska fullgora sina
uppgifter utan att det paverkar de uppgifter
som anfortrotts andra berérda unionsorgan
samt ha ett ndra samarbete med dessa
organ och med UNHCR samt med de
andra organ, organisationer och personer
som avses i artikel 2.2a.

3. Byran ska organisera, fraimja och
samordna verksamhet som majliggor
informationsutbyte mellan
medlemsstaterna, bland annat genom att
uppratta natverk nar sa ar lampligt. For
detta andamal ska byran och
medlemsstaternas myndigheter med ansvar
for asylfragor, nationella invandrings- och
asyltjanster och andra nationella
myndigheter, i god tid och pa korrekt sétt,
dela all nédvéndig information.

3a.  Om den verkstéllande direkttren
faststallt att en medlemsstats myndigheter
med ansvar for asylfragor, nationella
invandrings- och asylmyndigheter och
andra nationella myndigheter systematiskt
underlatit att agera i enlighet med
skyldigheten att samarbeta lojalt,
inbegripet skyldigheten att i god tid och pa
korrekt satt tillhandahalla information i
enlighet med forordning (EG) nr
862/2007, ska denne dverlamna en
rapport till styrelsen och kommissionen
och inkludera informationen i fraga i den
arliga verksamhetsrapporten om
asylsituationen i unionen enligt artikel 65.
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Kommissionens férslag

1. Byran ska samla in och analysera
information om asylsituationen i unionen
och i tredjelander, i den man denna kan ha
inverkan pa unionen, inklusive uppdaterad
information om grundldggande orsaker,
migrations- och flyktingstrommar samt om
en eventuell plotslig tillstromning av ett
stort antal tredjelandsmedborgare som kan
fororsaka oproportionerligt tryck pa asyl-
och mottagningssystem, i syfte att framja
ett snabbt och tillforlitligt émsesidigt
informationsutbyte mellan
medlemsstaterna och identifiera eventuella
risker for medlemsstaternas asylsystem.

2. Byran ska basera sin analys pa
information som lamnats sarskilt av
medlemsstaterna, berdrda
unionsinstitutioner och unionsorgan,
Europeiska utrikestjansten samt FN:s
flyktingkommissariat (UNHCR) och andra
internationella organisationer.

For detta andamal ska byran ha ett nara
samarbete med Frontex, och ska sarskilt
stodja sig pa den riskanalys som
genomforts av Frontex i syfte att
sékerstélla storsta mojliga konsekvens och
enhetlighet i den information som
tillhandahalls av bada byraerna.

3. Byran ska sakerstalla ett snabbt
utbyte av relevant information mellan
medlemsstaterna och kommissionen. Den
ska ocksa, i god tid och pa korrekt sétt,
Overlamna resultaten av sin analys till
styrelsen.

RR\1113452SV.docx

Andringsforslag

1. Byran ska samla in och analysera
information om asylsituationen i unionen
och i tredjelander, i den man denna kan ha
inverkan pa unionen, inklusive uppdaterad
information om grundldggande orsaker och
migrations- och flyktingstrommar, sarskilt
om forekomsten av ensamkommande
barn, mottagningskapaciteten och
vidarebosattningsbehoven, men ocksa om
en eventuell plétslig tillstrdmning av ett
stort antal tredjelandsmedborgare som kan
fororsaka oproportionerligt tryck pa asyl-
och mottagningssystem, i syfte att framja
ett snabbt och tillforlitligt omsesidigt
informationsutbyte mellan
medlemsstaterna och identifiera eventuella
risker foér medlemsstaternas asylsystem.

2. Byran ska basera sin analys pa
information som lamnats sarskilt av
medlemsstaterna, berdrda
unionsinstitutioner och unionsorgan,
Europeiska utrikestjansten samt UNHCR
och de andra organ, organisationer och
personer som avses i artikel 2.2a.

For detta &ndamal ska byran ha ett nara
samarbete med Europeiska grans- och
kustbevakningsbyran, och ska sarskilt och
i forekommande fall ta hansyn till den
risk- och sarbarhetsanalys som
genomforts av Europeiska grans- och
kustbevakningsbyran i syfte att sakerstalla
storsta mojliga konsekvens och enhetlighet
i den information som tillhandahalls av
bada byraerna.

3. Byran ska sakerstalla ett snabbt
utbyte av relevant information mellan
medlemsstaterna och kommissionen. Den
ska ocksa, i god tid och pa korrekt sétt,
Overlamna resultaten av sin analys till
styrelsen och till Europaparlamentet.
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SV

Andringsforslag 45

Forslag till forordning
Artikel 5

Kommissionens férslag

1. Byran ska organisera, samordna
och framja informationsutbyte mellan
medlemsstaterna och mellan kommissionen
och medlemsstaterna om genomférandet av
alla unionsrattsakter om asyl.

2. Byran ska uppratta databaser med
faktauppgifter, rattslig information och
rattspraxis avseende tillampningen och
tolkningen av unionsinstrument och
nationella och internationella instrument pa
asylomradet, och darvid i forsta hand
anvanda sig av befintliga arrangemang.
Personuppgifter ska inte lagras i sadana
databaser, savida inte byran har erhallit
uppgifterna i fraga ur handlingar som &r
tillgangliga for allménheten.

3. Byran ska sarskilt samla in
information om

@ nationella férvaltningars och
myndigheters behandling av ans6kningar
om internationellt skydd,

(b) nationell rétt och rattslig utveckling
pa asylomradet, inklusive rattspraxis,

(© relevant rattspraxis fran Europeiska
unionens domstol och Europeiska
domstolen for de manskliga rattigheterna.

Andringsforslag 46

Forslag till forordning
Artikel 6
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Andringsforslag

1. Byran ska organisera, samordna
och framja informationsutbyte mellan
medlemsstaterna och mellan kommissionen
och medlemsstaterna om genomférandet av
alla unionsréattsakter om asyl.

2. Byran ska uppratta allmant
tillgangliga databaser med faktauppgifter,
rattslig information och rattspraxis
avseende tillampningen och tolkningen av
unionsinstrument och nationella och
internationella instrument pa asylomradet,
och darvid i forsta hand anvanda sig av
befintliga arrangemang. Personuppgifter
ska inte lagras i sddana databaser, savida
inte byran har erhallit uppgifterna i fraga ur
handlingar som ar tillgangliga for
allménheten.

3. Byran ska sarskilt samla in
kvantitativ och kvalitativ information om

@ nationella forvaltningars och
myndigheters behandling av ans6kningar
om internationellt skydd, inbegripet
information om varaktigheten for
behandlingen av ansékningar och om
andra forfarandemassiga aspekter,

(b) nationell rétt och rattslig utveckling
pa asylomradet, inklusive rattspraxis,

(© relevant rattspraxis fran Europeiska
unionens domstol och Europeiska
domstolen for de manskliga rattigheterna.
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Kommissionens férslag

Artikel 6
Stod till Dublinsystemet

Byran ska fullgora sina uppgifter och
skyldigheter i enlighet med vad som

faststélls i forordning (EU) No XXX/XXX.

Andringsforslag 47

Forslag till forordning
Artikel 7

Kommissionens forslag

1. Byran ska utforma och utveckla
fortbildning for sin egen personal och for
personer som arbetar vid nationella
forvaltningar, domstolar och nationella
myndigheter med ansvar for asylfragor i
medlemsstaterna.

2. Byran ska utveckla denna
fortbildning i nara samarbete med
medlemsstaterna och i samarbete med
lampliga fortbildningsorgan i
medlemsstaterna, inbegripet akademiska
institutioner och andra relevanta
organisationer.

3. Byran ska utarbeta allmanna,
sérskilda eller tematiska
fortbildningsverktyg som far inbegripa
metoder for “fortbildning for fortbildare”
och e-larande.

4, Byran ska faststélla och
vidareutveckla ett europeiskt
asylcurriculum med beaktande av det
befintliga unionssamarbetet inom det
omradet. Medlemsstaterna ska integrera
den gemensamma laroplanen i

RR\1113452SV.docx

37/164

Andringsforslag

utgar

Andringsférslag

1. Byran ska utforma och utveckla
fortbildning for sin egen personal och for
personer som arbetar vid nationella
forvaltningar, domstolar och nationella
myndigheter med ansvar for asylfragor i
medlemsstaterna.

2. Byran ska utveckla denna
fortbildning i nara samarbete med
medlemsstaterna och vid behov
Europeiska grans- och
kustbevakningsbyran och Europeiska
unionens byra for grundlaggande
rattigheter och i samarbete med lampliga
fortbildningsorgan i medlemsstaterna,
befintliga fortbildningsnétverk sasom det
europeiska natverket for rattslig
utbildning, och de andra organ,
organisationer och personer som avses i
artikel 2.2a.

3. Byran ska utarbeta allménna,
sérskilda eller tematiska
fortbildningsverktyg som far inbegripa
metoder for “fortbildning for fortbildare”
och e-larande.

4, Byran ska faststélla och
vidareutveckla ett europeiskt
asylcurriculum med beaktande av det
befintliga unionssamarbetet inom det
omradet. Den gemensamma laroplanen
ska syfta till att frdmja basta praxis och

PE589.110v02-00
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fortbildningen av personal vid nationella
tjanster och myndigheter med ansvar for
asylfragor, i enlighet med den skyldighet
som foljer av artikel 4.3 i
Europaparlamentet och radets direktiv
2013/32/EU?! att se till att deras personal
ges lamplig utbildning.

5. Den sérskilda eller tematiska
fortbildningen pa asylomradet ska omfatta

@ internationella och unionsréttsliga
standarder for grundlaggande réttigheter,
sérskilt bestammelserna i Europeiska
unionens stadga om de grundlaggande
rattigheterna samt i internationell
lagstiftning och unionslagstiftning pa
asylomradet, inbegripet sarskilda rattsliga
fragor och fragor rérande rattspraxis,

(b)  fragor som ror handlaggning av
ansokningar om internationellt skydd,
sarskilt fran utsatta personer med sarskilda
behov och barn, bland annat nar det
galler beddbmningen av vad som &r bast
for barnet, sarskilda
rattssakerhetsgarantier, sdsom respekt for
barnets réatt att fa komma till tals, och
barnskyddsaspekter, sasom metoder for
aldersbedomning,

(© intervjuteknik, med sarskild hansyn
till barn, sarbara grupper och tortyroffer,
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hdgsta standarder i genomforandet av
unionens asyllagstiftning.
Medlemsstaterna ska integrera den
gemensamma laroplanen i fortbildningen
av personal vid nationella tjanster och
myndigheter med ansvar for asylfragor, i
enlighet med den skyldighet som foljer av
artikel 4.3 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2013/32/EU?! att se till att
deras personal ges lamplig utbildning.

5. Den sarskilda eller tematiska
fortbildningen pa asylomradet ska omfatta
bl.a.

@ internationella och unionsréttsliga
standarder for grundldggande réttigheter,
sérskilt bestammelserna i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande
rattigheterna samt i internationell
lagstiftning och unionslagstiftning pa
asylomradet, inbegripet sarskilda rattsliga
fragor och forfarandemassiga fragor och
fragor rorande rattspraxis,

(b)  fragor som rér handlaggning av
ansokningar om internationellt skydd,
sarskilt fran utsatta personer,

(ba) identifierings- och
hanskjutningsforfaranden i samband med
underariga, inklusive narmare regler som
syftar till att beddma barnets basta,
sarskilda rattssakerhetsgarantier sasom
respekt for barnets ratt att fa komma till
tals och barnskyddsaspekter sasom
metoder for aldersbedomning, utndmning
av vardnadshavare och alternativ till
forvar for barn och familjer,

(© intervjuteknik, med sarskild hansyn
till barn, utsatta personer och tortyroffer,

(ca) identifierings- och
hanskjutningsforfaranden for utsatta
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(d) fingeravtryck, inklusive kvalitets-
och sakerhetskrav pa uppgifterna,

(e)  anvandning av utlatanden fran
medicinskt och juridiskt sakkunniga i
asylforfaranden,

(f) fragor rorande framtagandet och
anvandningen av information om
ursprungslander,

(9) mottagningsforhallanden, med
séarskild hansyn till ensamkommande barn
och barn som &r tillsammans med sina
familjer, sarbara grupper och tortyroffer.

6. Den fortbildning som erbjuds ska
vara av hog kvalitet och ska faststélla
huvudprinciper och basta praxis i syfte att
Oka samstdammigheten mellan
forvaltningsmetoder, beslut och rattspraxis,
med full respekt for de nationella
domstolarnas oberoende.
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personer,

(cb)  utbyte av basta praxis vid
genomfdrandet av unionens
asyllagstiftning, sarskilt inom ramen for
insatserna for att framja fortbildning for
personal vid domstolar,

(d) fingeravtryck, inklusive
uppgiftsskyddsaspekter och kvalitets- och
sakerhetskrav pa uppgifterna,

(e)  anvandning av utlatanden fran
medicinskt och juridiskt sakkunniga i
asylforfaranden,

(f) fragor rorande framtagandet och
anvandningen av information om
ursprungslander,

(9) mottagningsforhallanden, med
sarskild hansyn och sarskilt bistand till
ensamkommande barn och barn som &ar
tillsammans med sina familjer samt till
utsatta personer.

(ga) fragor som ror innehallet i det
internationella skyddet, rattigheterna for
personer som beviljats internationellt
skydd samt integrationsstod,

(gb)  fragor som rér handlaggning av
omplaceringsforfaranden,

(gc)  vidarebosattning, ocksa med
avseende pa urvalsbesok,
tillhandahallande av information fore
avresan och stod efter ankomsten, tillgang
till utbildning, sprakkurser,
yrkesutbildning och praktiktjanstgoring,

(gd) fardigheter i uthallighet och
stresshantering for den personal som
arbetar direkt med asylstkande,

(ge)  vid behov andra relevanta fragor,
pa grundval av beslut av styrelsen.

6. Den fortbildning som erbjuds ska
vara av hog kvalitet och ska faststélla
huvudprinciper och basta praxis i syfte att
Oka samstdammigheten mellan
forvaltningsmetoder, beslut och rattspraxis,
med full respekt for de nationella
domstolarnas oberoende.
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7. Byran ska vidta nodvéandiga
atgarder for att sakerstalla att de experter
som deltar i asylstodgrupperna och i
reserven for asylinsatser har genomgatt
sarskild fortbildning av relevans for deras
uppgifter och funktioner innan de deltar i
den operativa verksamhet som byran
organiserar. Byran ska genomfora
regelbundna dvningar med dessa experter i
enlighet med den plan for specialiserad
fortbildning och évningar som anges i dess
arliga arbetsprogram.

8. Byran far organisera
fortbildningsverksamhet i samarbete med
medlemsstater eller tredjelander pa deras
territorium.

21 Europaparlamentets och radets direktiv
2013/32/EU av den 26 juni 2013 om
gemensamma forfaranden for att bevilja
och aterkalla internationellt skydd
(omarbetning) (EUT L 180, 29.6.2013, s.
60).

Andringsférslag 48

Forslag till forordning
Artikel 8

Kommissionens forslag

1. Byran ska vara ett centrum for
insamling av relevant, tillforlitlig, korrekt
och aktuell information om
ursprungslander for personer som ansoker
om internationellt skydd, inbegripet
barnspecifik information och riktad
information om personer som tillhor
utsatta grupper. Den ska utarbeta och
regelbundet uppdatera rapporter och andra
produkter som ger information pa
unionsniva om ursprungslander, inbegripet
om tematiska fragor som &r specifika for
ursprungslander.
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7. Byran ska tillhandahalla de
experter som deltar i asylstédgrupperna
och i reserven for asylinsatser sarskild
fortbildning av relevans for deras uppgifter
och funktioner innan de deltar i den
operativa verksamhet som byran
organiserar. Byran ska genomfora
regelbundna évningar med dessa experter i
enlighet med den plan for specialiserad
fortbildning och 6vningar som anges i dess
arliga arbetsprogram.

8. Byran far organisera
fortbildningsverksamhet i samarbete med
medlemsstater eller tredjelander pa deras
territorium.

21 Europaparlamentets och radets direktiv
2013/32/EU av den 26 juni 2013 om
gemensamma forfaranden for att bevilja
och aterkalla internationellt skydd
(omarbetning) (EUT L 180, 29.6.2013, s.
60).

Andringsforslag

1. Byran ska vara ett centrum for
insamling av objektiv, relevant, tillforlitlig,
korrekt och aktuell information om
ursprungslander for personer som ansoker
om internationellt skydd, inbegripet barn-
och konsspecifik information och riktad
information om utsatta personer och
personer som tillhér minoriteter. Den ska
utarbeta och regelbundet uppdatera
rapporter och andra produkter som ger
information pa unionsniva om
ursprungslander, inbegripet om tematiska
fragor som ar specifika for
ursprungslander.
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2. Byran ska sarskilt

@ anvanda alla relevanta
informationskallor, d&ribland sin egen
analys av information om asylsituationen
och annan information som samlats in fran
statliga, icke-statliga och internationella
organisationer, aven det ndtverk som anges
i artikel 9, och fran unionens institutioner,
byraer, organ och kontor samt fran
Europeiska utrikestjansten,

(b) forvalta och vidareutveckla en
portal for insamling av information om
ursprungslander,

(©) utarbeta ett gemensamt format och
en gemensam metod, inbegripet
kravspecifikationer, i enlighet med kraven i
unionslagstiftning om asyl, for utarbetande
av rapporter och andra produkter med
information om ursprungslander pa
unionsniva,

Andringsforslag 49

Forslag till forordning
Artikel 9

Kommissionens forslag

1. Byran ska séakerstélla samordning
av nationella initiativ som tar fram
information om ursprungslander genom att
uppratta och forvalta natverk mellan
medlemsstaterna for information om
ursprungslander.
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2. Byran ska sarskilt

@ anvanda alla relevanta
informationskallor, daribland sin egen
analys av information om asylsituationen
och annan information som samlats in fran
UNHCR och de andra organ,
organisationer och personer som avses i
artikel 2.2a, bl.a. genom de natverk som
avses i artikel 9 och det radgivande forum
som avses i artikel 48,
informationsuppdrag samordnade av
byran, och fran unionens institutioner,
byraer, organ och kontor samt fran
Europeiska utrikestjansten,

(b) forvalta och vidareutveckla en
allmant tillganglig portal fér insamling
och spridning av information om
ursprungslander,

(c)  isamrad med det radgivande
forumet och UNHCR samt andra
relevanta mellanstatliga organisationer
och icke-statliga organisationer, forskare
och foretradare for den akademiska
varlden utarbeta ett gemensamt format och
en gemensam metod, inbegripet
kravspecifikationer, i enlighet med kraven i
unionslagstiftning om asyl, for utarbetande
av rapporter och andra produkter med
information om ursprungslander pa
unionsniva i 6verensstammelse med
kraven i internationell asyllagstiftning
och i unionens asyllagstiftning.

Andringsforslag

1. Byran ska sakerstélla samordning
av nationella initiativ som tar fram
information om ursprungslander genom att
uppratta och forvalta natverk mellan
medlemsstaterna for information om
ursprungslander. Sddana néatverk kan, om

PE589.110v02-00



SV

2. Syftet med de ndtverk som anges i
punkt 1 ska vara att medlemsstaterna ska

€)) utbyta och uppdatera nationella
rapporter och andra produkter om
ursprungslander, inbegripet tematiska
fragor som ar specifika for
ursprungslander,

(b) till byran 6verlamna
framstallningar rorande sarskilda
sakfragor som kan uppsta till foljd av
ansokningar om internationellt skydd, utan
att det paverkar tillampningen av
sekretessregler i nationell lagstiftning.

Andringsforslag 50

Forslag till forordning
Artikel 10

Kommissionens forslag

1. For att framja en enhetlig
tillampning av de bedémningskriterier som
faststallts i Europaparlamentets och radets
direktiv 2011/95/EU?2 ska byran samordna
insatser bland medlemsstaterna for att
inleda och utveckla en gemensam analys
som ger vagledning om situationen i
specifika ursprungslénder.

2. Den verkstallande direktdren ska,
efter att ha samratt med kommissionen,
overlamna denna gemensamma analys till
styrelsen for godkannande.

PE589.110v02-00

lampligt och efter en bedémning av det
specifika fallet, inbegripa externa experter
med relevanta sakkunskaper fran
UNHCR och icke-statliga organisationer.

2. Syftet med de nétverk som anges i
punkt 1 ska vara att medlemsstaterna ska

@) regelbundet utbyta och uppdatera
nationella rapporter och andra produkter
om ursprungslénder, inbegripet tematiska
fragor som ar specifika for
ursprungslander,

(b) till byran 6verlamna forfragningar
och bista i arbetet med att besvara
forfragningar rérande sarskilda sakfragor
som kan uppsta till foljd av ansékningar
om internationellt skydd, utan att det
paverkar tillampningen av bestammelser
om personlig integritet, skydd av
personuppgifter och sekretess i nationell
lagstiftning.

Andringsférslag

1. For att fraimja en enhetlig
tillampning av de bedémningskriterier som
faststallts i Europaparlamentets och radets
direktiv 2011/95/EU?2 ska byrén samordna
insatser bland medlemsstaterna for att
inleda och utveckla en gemensam analys
som ger végledning om situationen i
specifika ursprungslander. Byran ska
sakerstalla att denna gemensamma analys
beaktar UNHCR:s senaste kriterier for att
bedoma huruvida asylsokande fran
specifika ursprungslander ar i behov av
internationellt skydd.

2. Den verkstallande direktdren ska,
efter att ha samratt med kommissionen,
UNHCR och det radgivande forumet,
anta denna gemensamma analys efter ha
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Medlemsstaterna ska ta hansyn till denna
gemensamma analys vid handlaggningen
av ansokningar om internationellt skydd,
utan att det paverkar deras befogenheter att
fatta beslut om enskilda ans6kningar.

3. Byran ska sakerstalla att den
gemensamma analysen ses dver
fortlopande och uppdateras i nédvandig
utstrackning. Varje sadan dversyn ska
ocksa krava samrad pa férhand med
kommissionen och godkdnnande av
styrelsen.

4. Medlemsstaterna ska varje manad
overlamna relevant information till byran
om de beslut som fattats rérande personer
som ansoker om internationellt skydd och
som har sitt ursprung i tredjelander som
omfattas av den gemensamma analysen.
Denna information ska sérskilt inbegripa

@ statistik om hur méanga beslut om
beviljande av internationellt skydd som
fattats avseende sokande fran de olika
ursprungslander som ar féremal for
gemensam analys, med angivande av
skyddstyp,

(b) statistik om hur manga beslut om
avslag pa ansékningar om internationellt
skydd som fattats avseende sokande fran
de olika ursprungslander som &r féremal
for gemensam analys,

(© statistik om hur manga beslut som
fattats avseende asylsokande fran de olika
ursprungslander som ar foremal for en
gemensam analys, men dar den
gemensamma analysen inte foljdes, samt
skalen till att analysen inte foljts.
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lamnat in den till styrelsen for Gversyn.
Medlemsstaterna ska ta hansyn till denna
gemensamma analys vid handldggningen
av ansokningar om internationellt skydd,
utan att det paverkar deras befogenheter att
fatta beslut om enskilda ansokningar.

3. Byran ska sakerstalla att den
gemensamma analysen ses 6ver
fortlopande och uppdateras i nédvandig
utstrackning. Varje sadan dversyn ska
ocksa krava samrad pa férhand med
kommissionen, UNHCR och det
radgivande forumet.

4. Medlemsstaterna ska varje manad
overlamna all relevant information till
byran om de beslut som fattats rorande
personer som ansOker om internationellt
skydd och som har sitt ursprung i
tredjelander som omfattas av den
gemensamma analysen. Denna information
ska sarskilt inbegripa

(@) statistik om hur manga
ansokningar om internationellt skydd som
har inkommit och hur manga beslut om
beviljande av internationellt skydd som
fattats avseende sékande fran de olika
ursprungslander som ar féremal for
gemensam analys, med angivande av
skyddstyp,

(b) statistik om hur manga beslut —
bl.a. otillatlighetsbeslut — om avslag pa
ansokningar om internationellt skydd som
fattats avseende sékande fran de olika
ursprungslander som ar foremal for
gemensam analys samt skalen till avslag,

(© statistik om hur manga beslut —
bl.a. otillatlighetsbeslut — som fattats
avseende asylsokande fran de olika
ursprungslander som ar foremal for en
gemensam analys, men dar den
gemensamma analysen inte foljdes, samt
skélen till att analysen inte foljts.

4a.  Byran ska, pa grundval av den
information som avses i punkt 4,
undersoka skillnaderna nér det galler i
vilken utstrackning medlemsstaterna
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22 Eyropaparlamentets och radets direktiv
2011/95/EU av den 13 december 2011 om
normer for nar tredjelandsmedborgare eller
statslosa personer ska anses berattigade till
internationellt skydd, for en enhetlig status
for flyktingar eller personer som uppfyller
kraven for att betecknas som subsididart
skyddsbehévande, och for innehallet i det
beviljade skyddet (EUT L 337, 20.12.2011,
s. 9).

Andringsforslag 51

Forslag till forordning
Artikel 11

Kommissionens forslag

1. Byran ska bista kommissionen med
att regelbundet se 6ver situationen i
tredjelander som finns upptagna i den
gemensamma EU-férteckning Over sékra
ursprungslander som faststalls i férordning
(EU) nr XXX/XXX, inbegripet sadana vars
status som sakert land tillfalligt har
upphéavts av kommissionen och sadana som

PE589.110v02-00

beviljar ansokningar om internationellt
skydd som ingetts av sokande fran ett visst
ursprungsland som omfattas av den
gemensamma analysen. Om byran
konstaterar att skillnaderna ar stora ska
den verkstallande direktdren underrétta
kommissionen och Europaparlamentet
om dessa skillnader och om eventuella
skal till dem. Kommissionen ska sedan i
forekommande fall vidta eventuella
uppféljningsatgarder.

4b. Byran ska sakerstélla att den
information som mottas fran
medlemsstaterna i enlighet med punkt 4
ar tillganglig for allméanheten och
inkluderas som en bilaga till den arliga
rapport som ska utarbetas i enlighet med
artikel 65.

22 Eyropaparlamentets och radets direktiv
2011/95/EU av den 13 december 2011 om
normer for nar tredjelandsmedborgare eller
statslosa personer ska anses berattigade till
internationellt skydd, for en enhetlig status
for flyktingar eller personer som uppfyller
kraven for att betecknas som subsidiart
skyddsbehévande, och for innehallet i det
beviljade skyddet (EUT L 337, 20.12.2011,
s. 9).

Andringsforslag

1. Byran ska bista kommissionen med
att regelbundet se 6ver situationen i
tredjelander som finns upptagna i den
gemensamma EU-forteckning Over sékra
ursprungslander som faststalls i férordning
(EU) nr XXX/XXX, inbegripet sadana vars
status som sakert land tillfalligt har
upphéavts av kommissionen och sadana som
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har avforts fran forteckningen.

2. Byran ska pa kommissionens
begaran tillhandahalla information om
specifika tredjelander som kan komma i
fraga for upptagande i EU:s gemensamma
forteckning dver sékra ursprungslander i
enlighet med forordning (EU)

nr XXX/XXX.

3. Vid anmélan till kommissionen i
enlighet med artiklarna 37.4, 38.5 och 39.7
i direktiv 2013/32/EU ska medlemsstaterna
underratta byran om de tredjelander som
betraktas som sakra ursprungslander och
sakra tredjelander eller pa vilka begreppet
forsta asylland, sakert tredjeland och
europeiskt sékert tredjeland tillampas
enligt artiklarna 35, 38 respektive 39 i
direktiv 2013/32/EU.

Kommissionen far uppmana byran att
genomfdra en dversyn av situationen i ett
sadant tredjeland i syfte att bedoma
huruvida villkoren och kriterierna i
direktivet respekteras.

Andringsforslag 52

Forslag till forordning
Artikel 12
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har avforts fran forteckningen.

2. Byran ska tillhandahalla
kommissionen information om specifika
tredjelander som kan komma i fraga for
upptagande i eller tillfalligt eller
permanent avforande fran

EU:s gemensamma forteckning 6ver sékra
ursprungslander i enlighet med férordning
(EU) nr XXX/XXX. Denna information
ska ocksa Gversandas till
Europaparlamentet.

2a. Information som tillhandahalls av
byran i enlighet med punkterna 1 och 2
ska sammanstallas i enlighet med de
allménna principer som foreskrivs i
artikel 8, med beaktande av information
som mottagits fran UNHCR, FN och
Europaradets mekanismer for
Overvakning av situationen for de
manskliga rattigheterna, relevanta
icke-statliga organisationer och andra
relevanta oberoende och tillforlitliga
kallor, inklusive information som
tillhandahallits inom ramen for det
radgivande forumet.

3. Vid anmélan till kommissionen i
enlighet med artiklarna 37.4, 38.5 och 39.7
i direktiv 2013/32/EU ska medlemsstaterna
underratta byran om de tredjeldnder som
betraktas som sakra ursprungslander och
sakra tredjelander eller pa vilka begreppet
forsta asylland, sakert tredjeland och
europeiskt sékert tredjeland tillampas
enligt artiklarna 35, 38 respektive 39 i
direktiv 2013/32/EU.

Parlamentet, radet eller kommissionen far
uppmana byran att genomféra en éversyn
av situationen i ett sdant tredjeland i syfte
att bedéma huruvida villkoren och
Kriterierna i direktivet respekteras.
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Kommissionens férslag

1. Byran ska organisera och samordna
verksamhet som framjar en korrekt och
effektiv tillampning av
unionslagstiftningen, bland annat genom
utveckling av operativa standarder och
indikatorer, riktlinjer och bésta metoder i
asylfragor samt utbyte av béasta metoder
mellan medlemsstaterna i asylfragor.

2. Byran ska, pa eget initiativ eller pa
begéran av kommissionen, och efter
samrad med kommissionen, utveckla
operativa standarder for genomférandet av
de unionsrattsliga instrumenten om asyl,
indikatorer fér 6vervakning av
efterlevnaden av dessa operativa standarder
samt riktlinjer och bésta metoder avseende
tillampningen av de unionsrattsliga
instrumenten om asyl. Byran ska, efter
samrad med kommissionen och efter
godkannande fran styrelsen, meddela dessa
standarder, indikatorer och riktlinjer samt
dessa bésta metoder till medlemsstaterna.

3. Byran ska, pa medlemsstaternas
begéaran, bista dessa med att tillampa de
operativa standarderna, riktlinjerna och
basta metoderna pa deras asyl- och
mottagningssystem genom att
tillhandahalla nédvandig sakkunskap eller
operativt och tekniskt stod.

Andringsforslag 53

Forslag till forordning
Artikel 13

Kommissionens forslag

1. Byran ska, i ndra samarbete med

PE589.110v02-00

Andringsforslag

1. Byran ska organisera och samordna
verksamhet som framjar en korrekt och
effektiv tillampning av
unionslagstiftningen, bland annat genom
utveckling av operativa standarder och
indikatorer, riktlinjer och basta metoder i
asylfragor samt utbyte av basta metoder
mellan medlemsstaterna i asylfragor.

2. Byran ska, pa eget initiativ eller pa
begéran av kommissionen, och efter
samrad med kommissionen,
medlemsstaterna, det radgivande forumet,
UNHCR, relevanta mellanstatliga och
icke-statliga organisationer och i
forekommande fall det europeiska
natverket for rattslig utbildning och
rattsliga sammanslutningar, utveckla
operativa standarder for genomférandet av
de unionsrattsliga instrumenten om asyl,
indikatorer for 6vervakning av
efterlevnaden av dessa operativa standarder
samt riktlinjer och bésta metoder avseende
tillampningen av de unionsrattsliga
instrumenten om asyl. Byran ska, efter
samrad med kommissionen och efter
godkannande fran styrelsen, meddela dessa
standarder, indikatorer och riktlinjer samt
dessa bésta metoder till medlemsstaterna.

3. Byran ska, pa medlemsstaternas
begéaran, bista dessa med att tillampa de
operativa standarderna, riktlinjerna och
basta metoderna pa deras asyl- och
mottagningssystem genom att
tillhandahalla nodvandig sakkunskap eller
operativt och tekniskt stod.

Andringsforslag

1. Byran ska, i ndra samarbete med

RR\1113452SV.docx



kommissionen, inrdtta en mekanism for att

@ overvaka genomforandet och
utvardera alla aspekter av det gemensamma
europeiska asylsystemet i medlemsstaterna,
séarskilt Dublinsystemet,
mottagningsvillkor, asylforfaranden,
tillampningen av kriterier for faststallande
av skyddsbehov och typ av och kvalitet pa
skyddet for personer i behov av
internationellt skydd i medlemsstaterna,
bland annat nér det géller respekten for
grundlaggande rattigheter, skyddet av barn
och utsatta personers behov,

(b) Overvaka medlemsstaternas
efterlevnad av operativa standarder,
indikatorer, riktlinjer och bésta metoder pa
asylomradet,

(© kontrollera asyl- och
mottagningssystem, kapacitet,
infrastruktur, utrustning, tillganglig
personal, aven for Gverséttning och
tolkning i medlemsstaterna, ekonomiska
resurser samt kapaciteten hos
medlemsstaternas myndigheter med ansvar
for asylfragor, daribland domstolsvésendet,
att hantera och handlagga asylarenden pa
ett effektivt och korrekt satt.

2. Byran far sarskilt basera sin
bedoémning pa uppgifter fran
medlemsstaterna, egna analyser av

RR\1113452SV.docx

kommissionen, inratta en mekanism for att

@ Overvaka genomfdérandet och
utvardera alla aspekter av det gemensamma
europeiska asylsystemet i medlemsstaterna,
séarskilt Dublinsystemet,
mottagningsvillkor, asylférfaranden och
respekten for relevanta
rattssékerhetsgarantier, ratten till ett
effektivt rattsmedel, inklusive réattshjalp,
tillgang till tolkning, tillampningen av
kriterier for faststéllande av skyddsbehov
och typ av och kvalitet pa skyddet for
personer i behov av internationellt skydd i
medlemsstaterna, bland annat nar det galler
respekten for grundldggande rattigheter,
skyddet av barn och funktionen av
mekanismer for vidareslussning av utsatta
sOkande samt vidarebosattning,

(b) Overvaka medlemsstaternas
efterlevnad av operativa standarder,
indikatorer, riktlinjer och béasta metoder pa
asylomradet,

(© kontrollera asyl- och
mottagningssystem, kapacitet,
infrastruktur, utrustning, ekonomiska och
manskliga resurser, aven for dversattning
och tolkning i medlemsstaterna samt
kapaciteten hos medlemsstaternas rattsliga
och administrativa myndigheter med
ansvar for asylfragor, daribland
domstolsvasendet, att hantera och
handlagga asylarenden pa ett effektivt satt
och i 6verensstammelse med
internationell lagstiftning och
unionslagstiftningen.

la. Nar det galler punkt 1 ska byran
ha tillgang till aggregerad och
anonymiserad statistik fran Eurodac, fran
VIS inréattat genom forordning (EG) nr
767/2008, fran SIS 11 inrattat genom
forordning (EG) nr 1987/2006 och fran
det in-och utresesystem som ska inrattas
genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2017/...

2. Byran ska sarskilt basera sin
bedémning pa uppgifter fran bland annat
medlemsstaterna, egna analyser av

PE589.110v02-00
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information om asylsituationen, besck pa
plats och stickprov.

For detta &andamal ska medlemsstaterna pa
byrans begaran ge byran nodvandig
information om asylforfaranden,
utrustning, infrastruktur,
mottagningsvillkor, andel beviljade
ansokningar och kvalitet pa skyddet samt
om personal och ekonomiska resurser pa
nationell niva for att sakerstalla en effektiv
forvaltning av asyl- och
mottagningssystemet. Medlemsstaterna ska
ocksa samarbeta med byran och underlatta
eventuella besok pa plats som byran ska
utfora i samband med 6vervakningen.

3. Byran ska bedéma
medlemsstaternas beredskap att méta de
utmaningar som ett eventuellt
oproportionerligt tryck pa deras asyl- och
mottagningssystem kan komma att
innebara. Byran far begéra in uppgifter fran
medlemsstaterna om deras
beredskapsplanering for atgarder som ska
vidtas for att i forekommande fall hantera
ett oproportionerligt tryck och ska vid
behov hjélpa medlemsstaterna att utarbeta
och se dver sin beredskapsplanering.

PE589.110v02-00

48/164

information om asylsituationen, besék pa
plats och stickprov, uppgifter fran
sokande samt bedémningar av de organ,
organisationer och personer som avses i
artikel 2.2a.

Nar det galler denna bedémning far
byran genomféra oanmalda besok pa
plats utan att i férvag meddela den
berdrda medlemsstaten. Kommissionen
ska i ndra samarbete med
medlemsstaterna faststéalla allméanna
riktlinjer om de praktiska arrangemangen
for sadana besok.

For detta &ndamal ska medlemsstaterna pa
byrans begaran ge byran nodvandig
information om asylforfaranden, relevanta
rattssékerhetsgarantier, inklusive
tillgangen till rattshjalp och tillgangen till
tolkning, utrustning, infrastruktur,
mottagningsvillkor, andel beviljade
ansokningar och kvalitet pa skyddet samt
om personal och ekonomiska resurser pa
nationell niva for att sakerstalla en effektiv
forvaltning av asyl- och
mottagningssystemet. Medlemsstaterna ska
ocksa samarbeta med byran och underlatta
och aktivt stodja eventuella besok pa plats
som byran ska utfora i samband med
Overvakningen.

3. Byran ska, utan att det paverkar
tillampningen av kommissionens
befogenheter i enlighet med fordragen,
beddma medlemsstaternas kapacitet och
beredskap att mdta de utmaningar som ett
eventuellt oproportionerligt tryck pa deras
asyl- och mottagningssystem kan komma
att innebara. Byran far begara in uppgifter
fran medlemsstaterna om deras
beredskapsplanering for atgarder som ska
vidtas for att i forekommande fall hantera
ett oproportionerligt tryck och ska vid
behov hjélpa medlemsstaterna att utarbeta
och se dver sin beredskapsplanering

i enlighet med artikel 16.
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Andringsforslag 54

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

3a. For att effektivt, opartiskt och
oberoende kunna fullgtra sina uppgifter
att overvaka och utvérdera
genomférandet av det gemensamma
europeiska asylsystemet och
medlemsstaternas asyl- och
mottagningssystem ska byran ha tillgang
till ett lampligt antal fast och tillfalligt
anstallda samt tillrackliga ekonomiska
resurser.

Motivering

Overvakningen och utvéarderingen av det gemensamma europeiska asylsystemet bor inte
utféras av utplacerade experter, utan av byrans egen personal som utbildats for detta
andamal. Enligt planerna ska antalet anstéllda vid byran uppga till totalt 500 senast 2020.
Eftersom tjansteforteckningen inte kan integreras i forordningen bor det sékerstallas att
byran har tillrackligt med egen personal for att effektivt utféra sina uppgifter och garantera

sin opartiskhet.

Andringsforslag 55

Forslag till forordning
Artikel 14

Kommissionens forslag

1. Styrelsen ska i samrad med
kommissionen faststalla programmet for
dvervakning och utvardering av asyl- och
mottagningssystemen i varje medlemsstat,
eller i alla medlemsstater pa grundval av
tematiska eller specifika aspekter i
asylsystemen. Programmet ska inga i den
flerdriga och arliga programplanering som
avses i artikel 41.

Den flerariga programplaneringen ska

forteckna de medlemsstater vars asyl- och
mottagningssystem ska dvervakas varje ar,
sa att varje medlemsstat kontrolleras minst
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Andringsférslag

1. Byran ska i samrad med
kommissionen faststalla programmet for
den mekanism som avses i artikel 13.
Programmet ska inga i den flerariga och
arliga programplanering som avses i
artikel 41.

Den flerariga programplaneringen ska

forteckna de medlemsstater vars asyl- och
mottagningssystem ska dvervakas varje ar,
sa att varje medlemsstat kontrolleras minst
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en gang under varje femarsperiod.

Det arliga arbetsprogrammet ska forteckna
de medlemsstater som ska dvervakas
pafoljande ar i enlighet med den flerariga
programplaneringen och de tematiska
utvarderingarna. Det ska inbegripa
uppgifter om vad évervakningen ska besta
i och en tidsplan for eventuella besok pa
plats.

Det arliga arbetsprogrammet far vid behov
anpassas i enlighet med artikel 41.

Byran far pa eget initiativ eller pa begaran
av kommissionen inleda en
dvervakningsinsats for att utvéardera asyl-
och mottagningssystemen i en medlemsstat
om det foreligger allvarliga problem med
nagon del av denna medlemsstats asyl- och
mottagningssystem.

2. Byran ska inratta expertgrupper for
varje dvervakningsinsats, daribland for
besok pa plats vid behov. Expertgrupperna
ska besta av experter ur byrans egen

personal och foretradare for kommissionen.

Expertgruppen ska utarbeta en rapport
baserad pa resultaten fran besck pa plats
samt information fran medlemsstaterna.

PE589.110v02-00

en gang under varje trearsperiod.

Det arliga arbetsprogrammet ska forteckna
de medlemsstater som ska dvervakas
pafoljande ar i enlighet med den flerariga
programplaneringen och eventuella
tematiska utvarderingar i en eller flera av
medlemsstaterna som anses nddvandiga
paféljande ar pa grundval av den
informationsanalys som utarbetats

i enlighet med artikel 4. Det ska inbegripa
uppgifter om vad 6vervakningen ska besta
i och en tidsplan for eventuella besok pa
plats.

Det arliga arbetsprogrammet far vid behov
anpassas i enlighet med artikel 41.

Byran ska pa eget initiativ eller pa begaran
av kommissionen inleda en
dvervakningsinsats for att utvérdera asyl-
och mottagningssystemen i en medlemsstat
om det foreligger allvarlig oro éver hur
nagon del av denna medlemsstats asyl- och
mottagningssystem fungerar eller dess
kapacitet eller beredvillighet att mota
utmaningarna med ett oproportionerligt
tryck som skulle kunna aventyra det
gemensamma europeiska asylsystemet.
Om en sadan dvervakningsinsats avslgjar
allvarliga brister som beddéms aventyra det
gemensamma europeiska asylsystemets
funktion eller utgéra ett allvarligt hot mot
den allménna ordningen eller inre
sakerheten i omradet utan inre granser,
ska kommissionen, pa eget initiativ eller
pa begaran av Europaparlamentet eller en
medlemsstat, underratta
Europaparlamentet och radet om detta s&
snart som mojligt.

2. Byran ska inratta expertgrupper for
varje 6vervakningsinsats, daribland for
besok pa plats vid behov. Expertgrupperna
far bestd av experter ur byrans egen
personal och foretradare for kommissionen.
Expertgruppen ska utarbeta en rapport
baserad pa resultaten fran besok pa plats,
daribland oanmalda platsbesok, samt
information fran medlemsstaterna och
UNHCR och icke-statliga organisationer.
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3. Den verkstallande direkttren ska
oversanda utkastet till rapport fran
expertgruppen till den berorda
medlemsstaten, som ska l&mna synpunkter
pa detta utkast. Den verkstallande
direktoren ska déarefter lagga fram utkastet
till rapport, med hénsyn tagen till den
berérda medlemsstatens kommentarer, for
styrelsen. Styrelsen ska anta
dvervakningsrapporten och éverlamna
den till kommissionen.

4. Den verkstallande direkttren ska,
efter samrad med kommissionen, lagga
fram forslag till rekommendationer till den
berérda medlemsstaten med angivande av
de atgarder som kravs for att atgarda
konstaterade brister i
dvervakningsrapporten. Den berérda
medlemsstaten ska ha en manad pa sig att
lamna synpunkter pa utkastet till
rekommendationer. Efter 6vervagande av
dessa synpunkter ska styrelsen anta
rekommendationerna och uppmana den
berérda medlemsstaten att utarbeta en
handlingsplan, med en redogérelse for de
atgarder som foreslas for att avhjalpa
eventuella brister.

5. Den berérda medlemsstaten ska
lamna byran en handlingsplan inom en
manad fran antagandet av de
rekommendationer som avses i punkt 4.
Den medlemsstaten ska rapportera till
byran om genomforandet av
handlingsplanen inom tre manader efter
antagandet av rekommendationerna och
ska darefter fortsatta att avlagga rapport
varje manad under hdgst sex manader.

6. Byran ska regelbundet informera
kommissionen om genomfdrandet av
handlingsplanen.
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3. Den verkstallande direkttren ska
oversanda utkastet till rapport fran
expertgruppen till den berorda
medlemsstaten, som ska ldmna synpunkter
pa detta utkast. Den verkstallande
direktoren ska déarefter fardigstélla utkastet
till rapport efter att ha tagit hansyn till den
berérda medlemsstatens synpunkter samt
oversanda det till Europaparlamentet,
radet och kommissionen.

4. Den verkstéllande direktoren ska,
efter samrad med kommissionen, lagga
fram forslag till rekommendationer till den
berérda medlemsstaten med angivande av
de atgarder som kravs for att atgarda
konstaterade brister i
overvakningsrapporten. Den berérda
medlemsstaten ska ha en manad pa sig att
lamna synpunkter pa utkastet till
rekommendationer och tio dagar i en
sadan situation som avses i punkt 1 c.
Efter 6vervdgande av dessa synpunkter ska
styrelsen anta rekommendationerna och
uppmana den berérda medlemsstaten att
utarbeta en handlingsplan, med en
redogorelse for de atgarder som foreslas
for att avhjalpa eventuella brister.
Rekommendationerna ska goras
tillgéngliga for allmanheten.

5. Den bertérda medlemsstaten ska till
byran 6verlamna en handlingsplan inom
en manad fran antagandet av de
rekommendationer som avses i punkt 4 och
inom 15 dagar i en sadan situation som
avses i punkt 1 c. Den medlemsstaten ska
rapportera till byran om genomftrandet av
handlingsplanen inom tre manader efter
antagandet av rekommendationerna och
inom 45 dagar i en sadan situation som
avses i punkt 1 c och ska darefter fortsatta
att avlagga rapport varje manad under
hogst sex manader.

6. Byran ska regelbundet informera
kommissionen och Europaparlamentet om
genomfdrandet av handlingsplanen.
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Andringsforslag 56

Forslag till forordning
Artikel 14a (ny)

Kommissionens férslag

PE589.110v02-00

52/164

Andringsforslag

Artikel 14a
Sambandsman i medlemsstaterna

1. For att byran ska bistas i
utférandet av sina uppgifter enligt
artiklarna 13 och 14 ska den se till att
sambandsman vid byran genomfor
regelbunden 6vervakning av
medlemsstaternas genomforande av det
gemensamma europeiska asylsystemet.

Byran far besluta att en sambandsman
ska ansvara for upp till fyra
medlemsstater som ligger nara varandra
geografiskt.

2. Den verkstallande direktdren ska
bland byrans personal utse en eller flera
experter for utplacering som
sambandsman. Den verkstallande
direktoren ska, i samrad med de berorda
medlemsstaterna, lagga fram ett forslag
om typen av utplacering och villkoren for
den samt i vilken medlemsstat eller region
en sambandsman ska utplaceras.
Forslaget fran den verkstéallande
direktoren ska bli foremal for styrelsens
godkéannande. Den verkstéllande
direktoren ska underrétta den berérda
medlemsstaten om utndmningen av
sambandsmannen och tillsammans med
den berérda medlemsstaten faststalla var
utplaceringen ska ske.

3. Sambandsmannen ska agera for
byrans réakning och framja samarbete och
dialog mellan byran och de nationella
myndigheterna med ansvar for
tillampningen av det gemensamma
europeiska asylsystemet, sarskilt de
myndigheter som ansvarar for
behandlingen av asylansékningar.
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Andringsforslag 57

Forslag till forordning
Artikel 15

RR\1113452SV.docx

Sambandsmannen ska sarskilt

(@) fungera som en forbindelselank
mellan byran och de nationella
myndigheterna med ansvar for asylfragor,

(b) underlatta insamlingen av de
uppgifter som avses i artiklarna 13 och 14
och av eventuella andra uppgifter som
begars av byran,

(© bidra till att framja tillampningen
av unionens regelverk om genomférande
av det gemensamma europeiska
asylsystemet, aven nar det galler
respekten for grundlaggande rattigheter,

(d)  dar sa ar majligt hjalpa
medlemsstaterna att utarbeta sina
beredskapsplaner for atgarder som ska
vidtas for att hantera ett eventuellt
oproportionerligt tryck pa deras asyl- och
mottagningssystem,

(e) underlatta kommunikation mellan
den berérda medlemsstaten och byran och
dela med sig av relevant information fran
byran till medlemsstaten, inklusive
information om pagaende bistand,

()] regelbundet rapportera till den
verkstallande direktdren om den berdrda
medlemsstatens férmaga att i praktiken
uppfylla sina skyldigheter inom ramen for
det gemensamma europeiska asylsystemet.

Om de rapporter som avses i led f ger
anledning till oro avseende en eller flera
aspekter av betydelse for den berérda
medlemsstaten, ska denna utan drgjsmal
informeras av den verkstéllande
direktoren.

4. Sambandsménnen ska vid
utférandet av sina uppgifter ta emot
instruktioner endast fran byran.
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Kommissionens férslag

1. Om den berérda medlemsstaten,
efter den period som avses i artikel 14.5,
inte har genomfort handlingsplanen fullt ut,
och bristerna i asyl- och
mottagningssystemen ar sa allvarliga att
de aventyrar det gemensamma europeiska
asylsystemets funktion, ska kommissionen,
pa grundval av sin egen bedémning av
genomfdrandet av handlingsplanen och hur
allvarliga bristerna ar, anta
rekommendationer riktade till den
medlemsstaten som beskriver vilka
atgarder som kravs for att avhjélpa de
allvarliga bristerna, och vid behov
faststalla vilka atgarder byran ska vidta for
att stodja den medlemsstaten.

2. Kommissionen far, med hansyn till
hur allvarliga de konstaterade bristerna dr,
organisera besok pa plats i den berérda
medlemsstaten for att kontrollera
genomforandet av handlingsplanen.

3. Den berdrda medlemsstaten ska
rapportera till kommissionen om
genomfdrandet av de rekommendationer
som avses i punkt 1 inom den tidsfrist som
faststélls i dessa rekommendationer.

Om kommissionen efter utgangen av denna
tidsfrist inte &r 6vertygad om att
medlemsstaten har foljt dessa
rekommendationer fullt ut, far den vidta
ytterligare atgarder i enlighet med artikel
22.3.
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Andringsforslag

1. Om den berérda medlemsstaten,
efter den period som avses i artikel 14.5,
inte har genomfort handlingsplanen fullt ut
ska kommissionen, pa grundval av sin egen
beddmning av genomforandet av
handlingsplanen och hur allvarliga de
efterfoljande bristerna &r, anta
rekommendationer riktade till den
medlemsstaten som beskriver vilka
atgarder som krévs for att avhjéalpa sddana
allvarliga brister, och vid behov faststalla
vilka atgarder byran ska vidta for att stodja
den medlemsstaten.

2. Kommissionen far, med hansyn till
hur allvarliga de konstaterade bristerna dr,
organisera besok pa plats i den berérda
medlemsstaten for att kontrollera
genomforandet av handlingsplanen.

3. Den berdrda medlemsstaten ska
rapportera till kommissionen om
genomforandet av de rekommendationer
som avses i punkt 1 inom den tidsfrist som
faststélls i dessa rekommendationer.

Om kommissionen efter utgangen av denna
tidsfrist inte &r 6vertygad om att
medlemsstaten har foljt dessa
rekommendationer fullt ut, far den fatta ett
beslut i form av en genomfoérandeakt som
pekar ut en eller flera atgarder som kréavs
for att ta itu med de allvarliga brister som
konstaterats.

3a.  Om en medlemsstat systematiskt
underlater att ratta sig efter atgarderna i
den genomfdrandeakt som avses i punkt 3
inom den dari angivna tidsfristen, och
darigenom allvarligt aventyrar det
gemensamma europeiska asylsystemets
funktion, kan kommissionen som en sista
utvag aktivera forfarandet i artikel 29 i
forordning (EU) 2016/399, forutsatt att de
relevanta villkoren ar uppfyllda och i
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4. Kommissionen ska regelbundet
informera Europaparlamentet och radet om
den berdrda medlemsstatens framsteg.

Andringsforslag 58

Forslag till forordning
Artikel 16

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterna far vanda sig till
byran for bistand i samband med att de
fullgor sina skyldigheter i frdga om asyl,
sérskilt nar deras asyl- och
mottagningssystem ar utsatta for ett
oproportionerligt tryck.

2. Medlemsstaterna ska l&mna in en
begaran om bistand till den verkstallande
direktoéren, med en beskrivning av laget
och syftet med begéran. Begéran ska
atfoljas av en detaljerad behovsbedémning.
Den verkstallande direkttren ska utvardera,
godkanna och samordna begéranden om
bistand. Varje begéran ska genomga en
noggrann och tillforlitlig beddmning som
gor det mojligt for byran att identifiera och
foresla en uppséttning atgarder i enlighet
med i punkt 3, varigenom behoven i den
berérda medlemsstaten kan tillgodoses.

3. Byran ska, under en begransad tid,
organisera och samordna en eller flera av
foljande operativa och tekniska atgarder:

(@)  Bista medlemsstaterna med
identifiering och registrering av

RR\1113452SV.docx

overensstammelse med nddvandighets-
och proportionalitetsprinciperna.

4. Kommissionen ska regelbundet
informera Europaparlamentet och radet om
den berdrda medlemsstatens framsteg.

4a. Kommissionen ska pa
Europaparlamentets begéaran ¢versanda
eventuella dokument om uppféljningen av
overvakningsinsatsen, inklusive resultaten
av eventuella besdk pa plats.

Andringsférslag

1. Medlemsstaterna far vanda sig till
byran for bistand i samband med att de
fullgor sina skyldigheter i frdga om asyl,
sérskilt nar deras asyl- och
mottagningssystem ar utsatta for ett
oproportionerligt tryck.

2. Medlemsstaterna ska ld&mna in en
begaran om bistand till den verkstallande
direktoren, med en beskrivning av laget
och syftet med begéran. Begéran ska
atfoljas av en detaljerad behovsbedémning.
Den verkstallande direktoren ska utvardera,
godkanna och samordna begédranden om
bistand. Varje begéran ska genomga en
noggrann och tillforlitlig bedémning som
gor det mojligt for byran att identifiera och
foresla en uppsattning atgéarder inom en
rimlig tidsfrist i enlighet med punkt 3,
varigenom behoven i den berérda
medlemsstaten kan tillgodoses.

3. Byran ska, under en begransad tid,
organisera och samordna en eller flera av
foljande operativa och tekniska atgarder
med full respekt for de grundlaggande
rattigheterna:

(@)  Bista medlemsstaterna med
identifiering och registrering av
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tredjelandsmedborgare.

(b) Underlatta prévningen av
ansokningar om internationellt skydd som
ar under handlaggning av de behériga
nationella myndigheterna.

(c) Bista de behoriga nationella
myndigheter som ansvarar for prévningen
av ansokningar om internationellt skydd.

(d) Underlatta medlemsstaternas
initiativ till tekniskt samarbete vid
handlaggning av ansékningar om
internationellt skydd.

(e) Bista med att Iamna information om
forfarandet for internationellt skydd.

()] Ge rad om och samordna
medlemsstaternas inrattande eller
tillhandahallande av mottagningsfaciliteter,
sérskilt nodbostéder, transport och
lakarvard.

(9)  Bista med omplacering eller
overforing av personer som atnjuter
internationellt skydd inom unionen.

(h) Tillhandahalla tolktjanster.

Q) Bista medlemsstaterna med att
sékerstélla nddvandiga garantier for att
tillvarata barns réttigheter och skydda
barn.

()] Medverka i de stodgrupper for
migrationshantering i hotspot-omraden
som avses i forordning nr XXX/XXX.
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tredjelandsmedborgare.

(b) Underlatta prévningen av
ansokningar om internationellt skydd som
ar under handlaggning av de behériga
nationella myndigheterna, inklusive i
forekommande fall genom att bista
medlemsstaterna i prévningen av
asylansokningarnas tillatlighet.

(c) Bista de behoriga nationella
myndigheter som ansvarar for prévningen
av ansokningar om internationellt skydd,
aven genom gemensam behandling om
den berérda medlemsstaten sa begar.

(d) Underlatta medlemsstaternas
initiativ till tekniskt samarbete vid
handlaggning av ansékningar om
internationellt skydd.

(e) Bista med att Iamna information om
forfarandet for internationellt skydd.

()] Ge rad om och samordna
medlemsstaternas inrattande eller
tillhandahallande av mottagningsfaciliteter,
sérskilt nodbostader, transport och
lakarvard.

()  Bista med, genomfora eller
samordna omplacering eller éverforing av
personer som atnjuter internationellt skydd
och personer som har ansokt om
internationellt skydd inom unionen.

(h) Tillhandahalla tolktjanster.

Q) Bista medlemsstaterna med att
sékerstélla att alla nddvandiga garantier
forrespekten for barnets réttigheter
tillampas, med full respekt for barnets
basta, daribland forfaranden for
identifiering och vidareslussning av
underariga.

()] Medverka i de stédgrupper for
migrationshantering i hotspot-omraden
som avses i forordning nr XXX/XXX.

(ja)  Bista med identifierings- och
vidareslussningsférfarandena och

rattssékerhetsgarantierna for utsatta
personer samt med tillhandahallandet av
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4. Byran ska finansiera eller
samfinansiera den verksamhet som
beskrivs i punkt 3 via sin egen budget i
enlighet med de finansiella bestdammelser
som galler for byran.

5. Den verkstallande direkttren ska
utvardera resultatet av de operativa och
tekniska atgarderna och 6versanda
detaljerade utvarderingsrapporter till
styrelsen inom 60 dagar fran det att
atgarderna avslutats. Byran ska gora en
overgripande jamforande analys av dessa
resultat, som ska inkluderas i den arliga
verksamhetsrapport som avses i artikel 65.
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adekvat stod till sddana utsatta personer.

(jb)  Tillhandahalla allt ytterligare
operativt och tekniskt stdd som begars av
medlemsstaten i enlighet med punkt 1.

3a.  Nar det galler organisering och
samordning av operativa och tekniska
atgarder far byran inga standby-avtal med
UNHCR och relevanta mellanstatliga och
icke-statliga organisationer for att
komplettera sitt operativa och tekniska
stod till medlemsstaterna, i synnerhet nar
det galler att inratta eller tillhandahalla
mottagningscentrum, ge information till
asylsékande samt nar det galler
identifiering, vidareslussning och bistand
till utsatta personer och tillhandahallande
av tolkningstjanster.

4. Byran ska finansiera eller
samfinansiera den verksamhet som
beskrivs i punkt 3 via sin egen budget i
enlighet med de finansiella bestimmelser
som galler for byran.

5. Baserat pa metoder for
rapportering och utvardering med
indikatorer och riktlinjer for
utvarderingen, ocksa nar det galler
skyddet av grundlaggande rattigheter, och
i forekommande fall med beaktande av
information fran andra unionsbyraer och
de organ, organisationer och personer
som avses i artikel 2.2a, ska den
verkstéllande direktoren utvérdera
resultatet av de operativa och tekniska
atgarderna och 6versanda detaljerade
utvarderingsrapporter till styrelsen,
kommissionen och Europaparlamentet
inom 60 dagar fran det att atgarderna
avslutats, tillsammans med synpunkterna
fran ombudet for grundlaggande
rattigheter. Byran ska gdra en
overgripande jamforande analys av dessa
resultat, som ska inkluderas i den arliga
verksamhetsrapport som avses i artikel 65.
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Andringsforslag 59

Forslag till forordning
Artikel 17

Kommissionens férslag

1. Byran ska placera asylstodgrupper i
medlemsstaterna i syfte att tillnandahalla
operativt och tekniskt stdd i enlighet med
artikel 16.

2. Asylstodgrupperna ska besta av
experter ur byrans egen personal, experter
fran medlemsstaterna eller experter som
medlemsstaterna placerat vid byran.

3. Pa forslag fran den verkstéllande
direktoren ska styrelsen med en absolut
majoritet av sina rostberéttigade ledamoter
besluta om profilerna for och det totala
antalet av experter som ska stéllas till
forfogande for asylstddgrupperna. Samma
forfarande ska tillampas pa alla
efterfoljande andringar av kraven pa
experternas profiler och antal.

4. Medlemsstaterna ska bidra till
asylstodgrupperna genom att tillhandahalla
en nationell expertreserv pa grundval av de
faststéallda profilerna och genom att utse
experter som motsvarar kravprofilen.

5. Som en del av systemet med
asylstodgrupper ska byran uppratta en
forteckning Over tolkar. Medlemsstaterna
ska bista byran med att finna tolkar till
tolkforteckningen. Medlemsstaterna far
valja mellan att placera ut tolkar eller att
stélla dem till forfogande genom
videokonferens.

6. Medlemsstaternas bidrag nar det
géller utplacering av egna experter vid
byran for pafljande ar ska planeras pa
grundval av arliga bilaterala férhandlingar
och avtal mellan byran och
medlemsstaterna. | enlighet med dessa
avtal ska medlemsstaterna stélla experter
till omedelbart forfogande for utplacering,
savida de inte befinner sig i en exceptionell
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Andringsforslag

1. Byran ska placera asylstodgrupper i
medlemsstaterna i syfte att tillnandahalla
operativt och tekniskt stdd i enlighet med
artikel 16.

2. Asylstodgrupperna ska besta av
experter ur byrans egen personal, experter
fran medlemsstaterna eller experter som
medlemsstaterna placerat vid byran.

3. Pa forslag fran den verkstallande
direktoren ska styrelsen med en absolut
majoritet av sina rostberéttigade ledamoter
besluta om profilerna for och det totala
antalet av experter som ska stéllas till
forfogande for asylstodgrupperna. Samma
forfarande ska tillampas pa alla
efterfoljande andringar av kraven pa
experternas profiler och antal.

4. Medlemsstaterna ska bidra till
asylstodgrupperna genom att tillhandahalla
en nationell expertreserv pa grundval av de
faststéllda profilerna och genom att utse
experter som motsvarar kravprofilen.

5. Som en del av systemet med
asylstodgrupper ska byran uppratta en
forteckning Over tolkar. Medlemsstaterna
ska bista byran med att finna tolkar till
tolkforteckningen. Medlemsstaterna far
valja mellan att placera ut tolkar eller att
stélla dem till forfogande genom
videokonferens.

6. Medlemsstaternas bidrag nar det
géller utplacering av egna experter vid
byran for pafoljande ar ska planeras pa
grundval av arliga bilaterala férhandlingar
och avtal mellan byran och
medlemsstaterna. | enlighet med dessa
avtal ska medlemsstaterna stélla experter
till omedelbart forfogande for utplacering,
savida de inte befinner sig i en exceptionell
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situation som i hog grad paverkar
utforandet av nationella uppgifter.

7. Medlemsstaterna ska se till att de
experter som de stéller till férfogande
motsvarar den kravprofil och det antal som
styrelsen har faststéllt. Utplaceringens
langd ska faststéllas av hemmedlemsstaten,
men ska vara minst 30 dagar.

8. Byran ska bidra till asylstodgrupper
med experter ur sin egen personal som
anstallts sarskilt for arbete pa faltet, och
med tolkar.

Andringsférslag 60

Forslag till forordning
Artikel 18

Kommissionens forslag

1. Vad galler tillampningen av artikel
22 ska styrelsen, pa forslag av den
verkstéallande direktoren, inrétta en reserv
for asylinsatser som ska besta av experter
som stélls till byrans omedelbara
forfogande. For detta andamal ska
medlemsstaterna, pa arsbhasis, ge byran
tillgang till minst 500 experter.

2. Pa forslag av den verkstéllande
direktoren ska styrelsen med tre
fjardedelars majoritet av de
rostberattigade ledamaterna besluta om
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situation som i hog grad paverkar
utfoérandet av nationella uppgifter.

7. Medlemsstaterna ska se till att de
experter som de stéller till férfogande
motsvarar den kravprofil och det antal som
styrelsen har faststéllt. Utplaceringens
langd ska faststéllas av hemmedlemsstaten,
men ska vara minst 60 dagar.

8. Byran ska bidra till asylstédgrupper
med experter ur sin egen personal som
anstallts och utbildats sarskilt for arbete pa
faltet och med tolkar som genomgatt
atminstone en grundutbildning.

8a.  Byran ska varje ar underratta
Europaparlamentet om hur manga
experter som placerats i
asylstodgrupperna i enlighet med denna
artikel. I samband med detta ska byran
ange vilka medlemsstater som under det
foregaende aret har aberopat den
exceptionella situation som avses i punkt
6. Byran ska dven meddela sina skal till
att aberopa den exceptionella situationen
och delge den information som den
berdrda medlemsstaten lamnat.

Andringsforslag

1. Vad galler tillampningen av artikel
22 ska styrelsen, pa forslag av den
verkstéllande direktoren, inratta en reserv
for asylinsatser som ska besta av experter
som stélls till byrans omedelbara
forfogande. For detta andamal ska
medlemsstaterna, pa arsbasis, ge byran
tillgang till minst 500 experter.

2. Styrelsen ska pa forslag av den
verkstallande direktéren besluta om
experternas profiler.
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experternas profiler och om den andel som
varje medlemsstat ska bidra med till
reserven for asylinsatser. Samma
forfarande ska tillampas pa alla
efterféljande andringar av kraven pa
experternas profiler och antal.

3. Medlemsstaterna ska bidra till
reserven for asylinsatser genom att
tillhandahalla en nationell expertreserv pa
grundval av de faststéllda profilerna och
genom att utse experter med de
efterfragade profilerna. Utplaceringens
langd ska faststéllas av hemmedlemsstaten,
men ska vara minst 30 dagar.
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3. Medlemsstaterna ska bidra till
reserven for asylinsatser genom att
tillhandahalla en nationell expertreserv pa
grundval av de faststéllda profilerna och
genom att utse experter med de
efterfragade profilerna. Utplaceringens
langd ska faststéllas av hemmedlemsstaten,
men ska vara minst 60 dagar.

3a.  Den verkstallande direktoren far
kontrollera huruvida de experter som
medlemsstaterna tillhandahallit i enlighet
med punkt 1 motsvarar de faststallda
profilerna, och ska fatta beslut om vilka
experter som ska véljas ur reserven for
asylinsatser. Den verkstallande direktoren
far begara att en medlemsstat avlagsnar
en expert ur reserven for asylinsatser om
kraven i fraga inte ar uppfyllda. Han eller
hon ska begéra att en medlemsstat
avlagsnar en expert ur reserven for
asylinsatser i fall av misskétsamhet eller
overtradelse av de tillampliga
utplaceringsreglerna.

3b.  Varje medlemsstat ska bidra till det
antal experter som avses i punkt 1, i
enlighet med bilaga 1a. Medlemsstater
som inte tillhandahaller det erforderliga
antalet experter ska i stallet ge ett
ekonomiskt bidrag till en plattform som
upprattas pa unionsniva och som ska
bidra till att tackla utmaningar pa grund
av oproportionerligt tryck och forvaltas
direkt eller indirekt av byran, savida de
inte star infor en exceptionell situation
som i vasentlig grad paverkar utférandet
av nationella uppgifter i
Overensstammelse med den
informationsanalys som avses i artikel 4.

3c.  Om det uppstar en situation dar
det kravs fler experter &n vad som
tillhandahalls enligt punkt 1 ska den
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Andringsforslag 61

Forslag till forordning
Artikel 19

Kommissionens forslag

1. Den verkstallande direktdren och
vardmedlemsstaten ska enas om en
operativ plan. Den operativa planen ska
vara bindande for byran,
vardmedlemsstaten och de deltagande
medlemsstaterna.

2. Den operativa planen ska ange
narmare villkor for tillhandahallandet av
tekniskt och operativt stod och for
utplacering av asylstodgrupper eller
experter fran reserven for asylinsatser,
bland annat foljande:

@ En beskrivning av situationen med
uppgifter om utplaceringens upplagg och
syften, inklusive det operativa malet.

(b) Utplaceringens planerade langd.

(© Den plats i vardmedlemsstaten pa
vilken asylstodgrupperna eller experterna
fran reserven for asylinsatser ska placeras.

(d) Logistiska arrangemang, inbegripet
information om arbetsvillkor pa den plats
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verkstallande direktéren omedelbart
underratta Europaparlamentet, radet och
kommissionen om detta. Han eller hon
ska aven uppmana radet att efterlysa
ataganden fran medlemsstaterna for att
atgarda bristen.

3d.  Byran ska varje ar underratta
Europaparlamentet om hur manga
experter som varje medlemsstat har
avdelat och hur manga experter som
verkligen utplacerats fran reserven i
enlighet med denna artikel.

Andringsférslag

1. Den verkstallande direktdren och
vardmedlemsstaten ska enas om en
operativ plan. Den operativa planen ska
vara bindande for byran,
vardmedlemsstaten och de deltagande
medlemsstaterna.

2. Den operativa planen ska ange
narmare villkor for tillhandahallandet av
tekniskt och operativt stéd och for
utplacering av asylstodgrupper eller
experter fran reserven for asylinsatser,
bland annat foljande:

@ En beskrivning av situationen med
uppgifter om utplaceringens upplagg och
syften, inklusive det operativa malet.

(b) Utplaceringens planerade langd.

(© Den plats i vardmedlemsstaten pa
vilken asylstédgrupperna eller experterna
fran reserven for asylinsatser ska placeras.

(ca) Den territoriella rackvidden for
asylstodgrupperna, om de berdrda
grupperna ska vara mobila.

(d) Logistiska arrangemang, inbegripet
information om arbetsvillkor pa den plats
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dar asylstodgrupperna eller experterna fran
reserven for asylinsatser ska placeras.

(e En detaljerad och tydlig
beskrivning av uppgifterna och sérskilda
instruktioner for asylstodgrupper eller
experter fran reserven for asylinsatser,
inbegripet de nationella och europeiska
databaser som de har rétt att géra sékningar
i och vilken utrustning som de far anvéanda
eller foéra med sig i vardmedlemsstaten.

(f) Sammanséttningen pa
asylstodgrupperna eller de experter som
ska utplaceras fran reserven for
asylinsatser.

(9) Den tekniska utrustning som
utplaceras, daribland sarskilda
bestammelser om till exempel
anvandningsvillkor, transport och annan
logistik samt finansiella bestammelser.

(h) Betraffande hjalp med ansokningar
om internationellt skydd, inbegripet
provningen av sadana ansokningar:
specifika upplysningar om vilka uppgifter
som asylstodgrupperna eller experterna
fran reserven for asylinsatser far utfora
samt hanvisningar till tillamplig nationell
lagstiftning och unionslagstiftning.

Q) Metoder for rapportering och
utvardering med riktlinjer for
utvarderingsrapporten och sista datum for
inlamnande av den slutliga
utvarderingsrapporten.

()] Narmare villkor for samarbete med
tredjelander, unionens Gvriga byraer, organ
och kontor eller internationella
organisationer.
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dar asylstodgrupperna eller experterna fran
reserven for asylinsatser ska placeras.

(e) En detaljerad och tydlig
beskrivning av uppgifterna och
ansvarsomradena, aven med avseende pa
respekten for de grundlaggande
rattigheterna, och sérskilda instruktioner
for asylstodgrupper eller experter fran
reserven for asylinsatser, inbegripet de
nationella och europeiska databaser som de
har rétt att gora sokningar i och vilken
utrustning som de far anvéanda eller fora
med sig | vardmedlemsstaten.

(f) Sammanséttningen pa
asylstodgrupperna eller de experter som
ska utplaceras fran reserven for
asylinsatser.

(9) Den tekniska utrustning som
utplaceras, daribland sarskilda
bestammelser om till exempel
anvéandningsvillkor, transport och annan
logistik samt finansiella bestammelser.

(h) Betraffande hjalp med ansokningar
om internationellt skydd, inbegripet
provningen av sadana ansokningar:
specifika upplysningar om vilka uppgifter
som asylstodgrupperna eller experterna
fran reserven for asylinsatser far utfora
samt en tydlig beskrivning av deras
ansvarsomraden och av tillamplig
nationell och internationell lagstiftning
och unionslagstiftning, inklusive systemet
for skadestand, aven med hanvisning till
artikel 26.

Q) Metoder for rapportering och
utvardering med riktlinjer for
utvérderingsrapporten, &ven med avseende
pa respekten for de grundlaggande
rattigheterna, och sista datum for
inldamnande av den slutliga
utvarderingsrapporten.

()] Narmare villkor for samarbete med
tredjelander, unionens 6vriga byraer, organ
och kontor eller internationella
organisationer pa omraden dar dessa
aktorer har liknande mandat.
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(k) Forfaranden for vidareslussning av
personer i behov av internationellt skydd,
offer for manniskohandel,
ensamkommande barn och andra utsatta
personer till behdriga nationella
myndigheter for [ampligt stod.

3. Vardmedlemsstaten ska, med
beaktande av punkt 2 e, bemyndiga
experter fran asylstodgrupperna eller
reserven for asylinsatser att konsultera
europeiska databaser, och den far
bemyndiga dem att konsultera sina
nationella databaser i enlighet med
unionslagstiftning och nationell lagstiftning
om tillgang till och sékning i dessa
databaser, i den utstrackning som krévs for
att uppna de mal och utfora de uppgifter
som anges i den operativa planen.

4. Den operativa planen far andras
eller anpassas endast med den
verkstéllande direktdrens och
vardmedlemsstatens godkannande. Byran
ska omedelbart skicka en kopia av den
andrade eller anpassade operativa planen
till de deltagande medlemsstaterna.

Andringsforslag 62

Forslag till forordning
Artikel 20

Kommissionens forslag

1. Den verkstallande direktoren far
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(K) Forfaranden for identifiering och
vidareslussning av underariga och utsatta
personer till de behoriga nationella
myndigheterna for 1amplig assistans och
lampligt omhé&ndertagande.

(ka)  Forfaranden for det praktiska
genomfdrandet av den
klagomalsmekanism som avses i artikel
S4c.

2a. I medlemsstater dar UNHCR
bedriver verksamhet och har kapacitet att
bidra i hdndelse av en begaran om
operativt och tekniskt stod, ska byran
sakerstélla samordning med UNHCR nar
det galler utarbetandet och
genomfdrandet av den operativa planen.

3. Vardmedlemsstaten ska, med
beaktande av punkt 2 e, bemyndiga
experter fran asylstodgrupperna eller
reserven for asylinsatser att konsultera
europeiska databaser, och den far
bemyndiga dem att konsultera sina
nationella databaser i enlighet med
unionslagstiftning och nationell lagstiftning
om tillgang till och sékning i dessa
databaser, i den utstrackning som krévs for
att uppna de mal och utfora de uppgifter
som anges i den operativa planen.

4. Den operativa planen far dndras
eller anpassas endast med den
verkstéllande direktdrens och
vardmedlemsstatens godkannande. Byran
ska omedelbart skicka en kopia av den
andrade eller anpassade operativa planen
till de deltagande medlemsstaterna.

Andringsforslag

1. Den verkstallande direktoren far
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om nodvandigt sanda experter fran byran
for att bedéma situationen i den
medlemsstat som begar bistand. Den
verkstéllande direktoren ska omedelbart
underrétta styrelsen om en begéran om
utplacering av asylstodgrupper inkommer.

2. Den verkstallande direkttren ska
fatta beslut om utplacering av
asylstodgrupper inom tre arbetsdagar fran
den dag da begéaran inkom. Den
verkstéllande direktoren ska samtidigt
skriftligen underratta den medlemsstat som
begér bistand och styrelsen om beslutet,
med angivande av huvudskalen for sitt
beslut.

3. Nér asylstédgruppens
sammansattning faststalls ska den
verkstallande direktoren ta hansyn till den
begédrande medlemsstatens sérskilda
forhallanden och dess behovsbedomning.
Asylstodgruppen ska vara sammansatt i
enlighet med den operativa planen.

4. Den verkstallande direktdren och
vardmedlemsstaten ska utarbeta en
operativ plan inom tre arbetsdagar efter
den dag da beslutet om utplacering av
asylstodgrupper fattas.

5. Sa snart enighet natts om den
operativa planen ska den verkstéllande
direktéren anmoda medlemsstaterna att
utplacera experterna inom hogst sju
arbetsdagar. Den verkstallande direktren
ska ange det antal och de profiler som
medlemsstaterna begér. Dessa uppgifter
ska lamnas skriftligen till de nationella
kontaktpunkterna och ska ange nér
utplaceringen planeras dga rum. Aven en
kopia av den operativa planen ska
Oversandas till de nationella
kontaktpunkterna.

6. Den verkstallande direkttren ska,
efter att ha informerat vardmedlemsstaten,
tillfalligt upphéva eller avsluta
utplaceringen av asylstédgrupper om
forutsattningarna for att genomfora de
operativa och tekniska atgarderna inte
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om nodvandigt sanda experter fran byran
for att beddma situationen i den
medlemsstat som begér bistand. Den
verkstallande direktoren ska omedelbart
underrétta styrelsen om en begéran om
utplacering av asylstodgrupper inkommer.

2. Den verkstallande direkttren ska
fatta beslut om utplacering av
asylstodgrupper inom tre arbetsdagar fran
den dag da begaran inkom. Den
verkstéllande direktoren ska samtidigt
skriftligen underratta den medlemsstat som
begér bistand och styrelsen om beslutet,
med angivande av huvudskalen for sitt
beslut.

3. Nér asylstodgruppens
sammansattning faststalls ska den
verkstallande direktoren ta hansyn till den
begédrande medlemsstatens sérskilda
forhallanden och dess behovsbeddmning.
Asylstodgruppen ska vara sammansatt i
enlighet med den operativa planen.

4. Den verkstallande direkttren och
vardmedlemsstaten ska utarbeta en
operativ plan inom tre arbetsdagar efter
den dag da beslutet om utplacering av
asylstodgrupper fattas.

5. Sa snart enighet natts om den
operativa planen ska den verkstéllande
direktéren anmoda medlemsstaterna att
utplacera experterna inom hogst sju
arbetsdagar. Den verkstallande direktéren
ska ange det antal och de profiler som
medlemsstaterna begar. Dessa uppgifter
ska lamnas skriftligen till de nationella
kontaktpunkterna och ska ange nar
utplaceringen planeras dga rum. Aven en
kopia av den operativa planen ska
Oversandas till de nationella
kontaktpunkterna, kommissionen och
Europaparlamentet.

6. Den verkstallande direktoren far
helt eller delvis, efter att ha informerat
vardmedlemsstaten, tillfalligt upphéva eller
avsluta utplaceringen av asylstodgrupper
om forutsattningarna for att genomfora de
operativa och tekniska atgarderna inte
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langre &r uppfyllda eller om den operativa
planen inte respekteras i
vardmedlemsstaten.

Andringsforslag 63

Forslag till forordning
Artikel 21

Kommissionens forslag

1. Om en medlemsstat begar operativ
och teknisk forstarkning fran stodgrupper
for migrationshantering i enlighet med

artikel 17 i forordning nr XXX/XXX eller

RR\1113452SV.docx

langre ar uppfyllda eller om den operativa
planen inte respekteras i
vardmedlemsstaten, eller om han eller hon
efter att ha samratt med ombudet for
grundlaggande rattigheter anser att det
forekommer allvarliga eller sannolikt
fortgaende krankningar av de
grundlaggande rattigheterna eller fall av
bristfalligt fullgérande fran
vardmedlemsstatens sida av skyldigheter
i fradga om internationellt skydd.

Andringsforslag

-1. En medlemsstat som star infor
oproportionella migrationsutmaningar vid
sarskilda hotspot-omraden langs sina
yttre gréanser som kénnetecknas av stora
inkommande blandade migrationsfloden
kan begara teknisk och operativ
forstarkning fran stodgrupper for
migrationshantering. Medlemsstaten ska
lamna in en begéaran om forstarkning och
en behovsbeddémning till byran och andra
berérda unionsbyraer, i synnerhet
Europeiska grans- och
kustbevakningsbyran och Europol, i
enlighet med vad som anges i artikel 18.1
i forordning 2016/1624. |1 samordning
med andra berdrda unionsbyraer ska den
verkstallande direktdren bedéma en
medlemsstats begaran om forstarkning
och bedémningen av dess behov i syfte att
utarbeta ett Gvergripande
forstarkningspaket bestaende av olika
verksamheter som samordnas av de
berérda unionsbyraerna och godkénns av
den berdrda medlemsstaten.

1. Kommissionen ska, i samarbete
med vardmedlemsstaten och de berérda
unionsbyraerna, faststalla villkoren for
samarbete vid hotspot-omradet och

PE589.110v02-00

SV



SV

om stodgrupper for migrationshantering
ar utplacerade i hotspot-omraden i
enlighet med artikel 18 i forordning nr
XXXIXXX, ska den verkstallande
direktoren sakerstalla att byrans
verksamhet i stodgrupperna samordnas
med kommissionen och med andra
relevanta unionsbyraer, sarskilt Frontex.

2. Den verkstallande direktoren ska,
nar sa ar lampligt, inleda forfarandet for
utplacering av asylstodgrupper och
experter fran reserven for asylinsatser i
enlighet med artiklarna 17 och 18. Den
operativa och tekniska forstarkning som
tillhandahalls av asylstodgrupper och
experter fran reserven for asylinsatser inom
ramen for stodgrupperna for
migrationshantering far omfatta foljande:

@ Kontroll av tredjelandsmedborgare,
inbegripet identifiering och registrering av
dessa samt, om medlemsstaterna sa begdr,

tagande av deras fingeravtryck.

(b) Registrering av ansdkningar om
internationellt skydd och, pa begaran av
medlemsstaterna, prévning av sadana
ansokningar.

(© Tillhandahallande av information
om asylforfaranden, inbegripet om
omlokalisering och sarskilt stod till
sokande eller potentiella sékande som kan
komma i fraga for omplacering.

Andringsforslag 64
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ansvara for samordningen av
verksamheten i stodgrupperna for
migrationshantering.

2. Den verkstallande direktoren ska,
nar sa ar lampligt, inleda forfarandet for
utplacering av asylstodgrupper och
experter fran reserven for asylinsatser som
en del av stodgrupper for
migrationshantering i enlighet med
artiklarna 17, 18, 20 och 22, aven i fall dar
det forfarande som anges i punkt -1 i
denna artikel eller artikel 19.3 b i
forordning 2016/1624 ar tillampligt. Den
operativa och tekniska forstarkning som
tillhandahalls av asylstodgrupper och
experter fran reserven for asylinsatser inom
ramen for stodgrupperna for
migrationshantering far omfatta foljande:

@ Kontroll av tredjelandsmedborgare,
inbegripet identifiering och registrering av
dessa samt, om medlemsstaterna sa begar,

tagande av deras fingeravtryck.

(b) Registrering av ansdkningar om
internationellt skydd och, pa begaran av
medlemsstaterna, prévning av sadana
ansokningar.

(© Tillhandahallande av information
om asylforfaranden, inbegripet om
omplacering och sarskilt stod till sbkande
eller potentiella skande som kan komma i
fraga for omplacering samt information
om den s6kandes rattigheter, bl.a. de
rattsmedel som ar tillgangliga for den
sokande, liksom om tillgang till
mottagnings-, identifierings- och
vidareslussningsforfaranden for utsatta
personer.
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Forslag till forordning
Artikel 22

Kommissionens forslag

1. Om asyl- och mottagningssystemen
I en medlemsstat utsatts for ett
oproportionerligt tryck som staller
exceptionellt tunga och akuta krav pa dessa
system ska byran, pa begéran av den
berérda medlemsstaten eller pa eget
initiativ, organisera och samordna en rad
omfattande operativa och tekniska atgarder
som avses i artikel 16 och placera ut
experter fran den reserv for asylinsatser
som avses i artikel 18 och experter ur sin
egen personal for att snabb forstarka asyl-
och mottagningssystem.

2. Experterna i reserven for
asylinsatser ska placeras ut i enlighet med
forfarandet i artikel 20, om experter fran
varje medlemsstat ska placeras ut inom tre
arbetsdagar fran den dag da den
verkstallande direktéren och den begérande
medlemsstaten enas om den operativa
planen. Medlemsstaterna far inte aberopa
det undantag som foreskrivs i artikel 17.6.

3. Om en medlemsstat i en situation
med oproportionerligt tryck pa asyl- och
mottagningssystemen inte begar tekniskt
och operativt stod fran byran, inte godtar
ett erbjudande om sadant stod eller inte
vidtar tillrackliga atgarder for att komma
till ratta med detta tryck, eller om den inte
foljer de rekommendationer som
kommissionen ldmnat i enlighet med
artikel 15.3, med f6ljden att asyl- och
mottagningssystemen blir ineffektiva i en
utstrdckning som &ventyrar det
gemensamma europeiska asylsystemets
funktion, far kommissionen fatta beslut
genom en genomfdrandeakt, och
darigenom faststélla en eller flera av de
atgarder som anges i artikel 16.3 som
byran ska vidta for att stodja den berérda
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Andringsforslag

1. Om asyl- och mottagningssystemen
i en medlemsstat utsatts for ett
oproportionerligt tryck som staller
exceptionellt tunga och akuta krav pa dessa
system ska byran, pa begéran av den
berérda medlemsstaten eller pa eget
initiativ, organisera och samordna en rad
omfattande operativa och tekniska atgarder
som avses i artikel 16 och placera ut
experter fran den reserv for asylinsatser
som avses i artikel 18, experter ur sin egen
personal samt vid behov ytterligare teknisk
utrustning for att snabbt forstarka asyl-
och mottagningssystemen.

2. Experterna i reserven for
asylinsatser ska placeras ut i enlighet med
forfarandet i artikel 20, om experter fran
varje medlemsstat ska goras tillgangliga
for utplacering inom tre arbetsdagar fran
den dag da den verkstéllande direktoren
och den begdrande medlemsstaten enas om
den operativa planen. Medlemsstaterna far
inte aberopa det undantag som foreskrivs i
artikel 17.6.

3. Om en medlemsstat i en situation
med oproportionerligt tryck pa asyl- och
mottagningssystemen inte begar tekniskt
och operativt stod fran byran, inte godtar
ett erbjudande om sadant stod eller inte
vidtar tillrackliga atgarder for att komma
till ratta med detta tryck, eller om den inte
foljer de rekommendationer som
kommissionen lamnat i enlighet med
artikel 15.3, med f6ljden att asyl- och
mottagningssystemen blir ineffektiva i en
utstrdckning som &ventyrar det
gemensamma europeiska asylsystemets
funktion, far kommissionen fatta beslut
genom en genomforandeakt, och
darigenom faststélla en eller flera av de
atgarder som anges i artikel 16.3 som
byran ska vidta for att stodja den berérda
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medlemsstaten. Denna genomfdérandeakt
ska antas i enlighet med det forfarande som
avses i artikel 64.

4. Vid tillampning av punkt 3 ska den
verkstallande direktoren, inom tva
arbetsdagar fran den dag da
kommissionens beslut antogs, faststalla vad
som behdver goras for att praktiskt
genomfora de atgarder som anges i
kommissionens beslut. Parallellt med detta
ska den verkstéllande direktdren och
vardmedlemsstaten enas om den operativa
planen.

5. Byran ska utan dréjsmal, och i alla
handelser inom tre arbetsdagar fran den
dag da den operativa planen faststalldes,
utplacera nodvandiga experter fran
reserven for asylinsatser och ur sin egen
personal. Om nddvéndigt ska utplaceringen
av experter fran reserven for asylinsatser
omedelbart kompletteras av
asylstodgrupper.

6. Den berérda medlemsstaten ska
omedelbart samarbeta med byran och vidta
de atgarder som kravs for att underlatta
genomfdrandet av beslutet samt den
praktiska tillampningen av de atgarder som
anges i beslutet och i den operativa planen.

7. Medlemsstaterna ska tillhandahalla
experter fran reserven for asylinsatser i
enlighet med vad som faststéllts av den
verkstallande direktoren.

Andringsforslag 65

Forslag till forordning
Artikel 22a (ny)

Kommissionens forslag
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medlemsstaten. Denna genomforandeakt
ska antas i enlighet med det forfarande som
avses i artikel 64.

4. Vid tillampning av punkt 3 ska den
verkstallande direktoren, inom tva
arbetsdagar fran den dag da
kommissionens beslut antogs, faststélla vad
som behdéver goras for att praktiskt
genomfora de atgarder som anges i
kommissionens beslut. Parallellt med detta
ska den verkstéllande direktdren och
vardmedlemsstaten enas om den operativa
planen.

5. Byran ska utan dréjsmal, och i alla
handelser inom tre arbetsdagar fran den
dag da den operativa planen faststalldes,
utplacera nodvandiga experter fran
reserven for asylinsatser och ur sin egen
personal. Om nddvéndigt ska utplaceringen
av experter fran reserven for asylinsatser
omedelbart kompletteras av
asylstddgrupper.

6. Den berérda medlemsstaten ska
omedelbart samarbeta med byran och vidta
de atgarder som kravs for att underlatta
genomfdrandet av beslutet samt den
praktiska tillampningen av de atgarder som
anges i beslutet och i den operativa planen.

7. Medlemsstaterna ska tillhandahalla
experter fran reserven for asylinsatser i
enlighet med vad som faststéllts av den
verkstallande direktoren.

Andringsforslag

Artikel 22a

Instruktioner till asylstédgrupper och till
experter fran reserven for asylinsatser

1. Vid utplaceringar av
asylstodgrupper eller experter fran
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Andringsférslag 66

Forslag till forordning
Artikel 23

Kommissionens forslag

1. Utan att det paverkar
medlemsstaternas skyldighet att ombesorja
den infrastruktur och utrustning som kravs
for att byran ska kunna tillhandahalla
operativt och tekniskt stod, far byran
placera ut sin egen utrustning i
medlemsstaterna i den utstrdckning som
asylstoédgrupper och reserven for
asylinsatser kan behova, och i den man den
kan fungera som ett komplement till
utrustning som redan stallts till férfogande
av medlemsstaterna eller andra
unionsorgan.

2. Byran far forvarva eller hyra
teknisk utrustning efter beslut av den
verkstéllande direktoren i samrad med
styrelsen. Varje forvérv eller hyra av
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reserven for asylinsatser ska
vardmedlemsstaten utférda instruktioner
till grupperna i enlighet med den
operativa planen.

2. Byran far genom sin samordnare
meddela vardmedlemsstaten sina
synpunkter om de instruktioner som avses
i punkt 1. Om sa sker ska
vardmedlemsstaten beakta dessa
synpunkter och ratta sig efter dem i
mojligaste man.

3. | de fall da instruktionerna i
punkt 1 inte ar forenliga med den
operativa planen ska samordnaren
omedelbart rapportera till den
verkstallande direktdren, som vid behov
kan vidta atgarder i enlighet med
artikel 20.6.

Andringsforslag

1. Utan att det paverkar
medlemsstaternas skyldighet att ombesorja
den infrastruktur och utrustning som kravs
for att byran ska kunna tillhandahalla
operativt och tekniskt stod, far byran
placera ut sin egen utrustning i
medlemsstaterna, dven pa begaran av den
medlemsstat som har behov av detta, i den
utstrackning som asylstodgrupper och
reserven for asylinsatser kan behdva, och i
den man den kan fungera som ett
komplement till utrustning som redan
stéllts till férfogande av medlemsstaterna
eller andra unionsorgan.

2. Byran far forvarva eller hyra
teknisk utrustning efter beslut av den
verkstéllande direktéren i samrad med
styrelsen. Varje forvérv eller hyra av
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utrustning ska foregas av en uttdmmande
analys av behov och kostnadseffektivitet.
For sadana utgifter ska medel avsattas i
byrans budget sasom den antagits av
styrelsen och i enlighet med de finansiella
bestammelser som géller for byran.

Andringsforslag 67

Forslag till forordning
Artikel 26

Kommissionens forslag

1. Nér experter i en asylstodgrupp
eller reserven for asylinsatser verkar i en
vardmedlemsstat, ska den medlemsstaten i
enlighet med sin nationella lagstiftning
ansvara for eventuell skada som orsakas av
dem i samband med deras arbete.

2. Om sadan skada orsakats av grov
vardsloshet eller avsiktlig forsummelse far
vardmedlemsstaten rikta sig till
hemmedlemsstaten eller byran for att fa
ersattning for belopp som den har betalat ut
for att gottgora offren eller de personer
som pa offrens vagnar har ratt till
ersattning.

3. Utan att det paverkar
medlemsstatens rattigheter gentemot tredje
man ska varje medlemsstat avsta fran att
fran vardmedlemsstaten eller nagon annan
medlemsstat begéra gottgorelse for sadan
skada som den vallats, om skadan inte
orsakades av grov vardsloshet eller
avsiktlig forsummelse.
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utrustning ska foregas av en uttmmande
analys av behov och kostnadseffektivitet.
For sadana utgifter ska medel avsattas i
byrans budget sdsom den antagits av
styrelsen och i enlighet med de finansiella
bestammelser som géller for byran.

2a.  Byran ska ansvara for sin egen
utrustnings sakerhet under utrustningens
hela livscykel.

Andringsforslag

1. Né&r experter i en asylstodgrupp
eller fran reserven for asylinsatser verkar i
en vardmedlemsstat ska den medlemsstaten
och byran i enlighet med nationell
lagstiftning och unionslagstiftningen
gemensamt och solidariskt ansvara for
eventuell skada som orsakas av dem i
samband med deras arbete. Nar experter i
en asylstodgrupp eller fran reserven for
asylinsatser verkar i ett tredjeland ska
byran ansvara for eventuell skada som
orsakas av dem i samband med deras
verksamhet.

2. Om sadan skada orsakats av grov
vardsloshet eller avsiktlig forsummelse far
vardmedlemsstaten eller byran vanda sig
till hemmedlemsstaten for att fa ersattning
for belopp som den har betalat ut for att
gottgora offren eller de personer som pa
offrens vagnar har ratt till ersattning.

3. Utan att det paverkar
medlemsstatens rattigheter gentemot tredje
man ska varje medlemsstat avsta fran att
fran vardmedlemsstaten eller nagon annan
medlemsstat begéra gottgorelse for sadan
skada som den vallats, om skadan inte
orsakades av grov vardsloshet eller
avsiktlig forsummelse.
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4. Varje tvist mellan medlemsstater
eller med byran rérande tillampningen av
punkterna 2 och 3 i denna artikel som inte
kan regleras genom foérhandlingar mellan
dem ska hénskjutas till Europeiska
unionens domstol i enlighet med artikel
273 1 fordraget.

5. Utan att det paverkar byrans
rattigheter gentemot tredje man ska
kostnader for skador pa byrans utrustning
under utplaceringen betalas av byran, om
skadan inte orsakades av grov vardsloshet
eller avsiktlig férsummelse.

Andringsférslag 68

Forslag till forordning
Artikel 28 — punkt 1 — led aa (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 69

Forslag till forordning
Artikel 28 — punkt 1 — led fa (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 70

Forslag till forordning
Artikel 28 — punkt 1 — led fb (nytt)

Kommissionens forslag

RR\1113452SV.docx

4. Varje tvist mellan medlemsstater
eller mellan en medlemsstat och byran
som ror tillampningen av punkterna 1, 2
och 3 i denna artikel och som inte kan
I6sas genom forhandlingar mellan dem ska
hénskjutas av dem till Europeiska unionens
domstol i enlighet med fordragen.

5. Utan att det paverkar byrans
rattigheter gentemot tredje man ska
kostnader for skador pa byrans utrustning
under utplaceringen betalas av byran, om
skadan inte orsakades av grov vardslGshet
eller avsiktlig férsummelse.

Andringsférslag

(aa) Intern transport mellan olika
regioner i vardmedlemsstaten.

Andringsférslag

(fa)  Hyrbil och alla tillhérande
kostnader, t.ex. forsakring, drivmedel och
vagtullar.

Andringsforslag

(fb)  Kommunikationskostnader.
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Andringsforslag 71

Forslag till forordning
Artikel 28 — punkt 1 — led fc (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 72

Forslag till forordning
Artikel 30

Kommissionens forslag

1. Byran ska tillampa forordning (EG)
nr 45/2001 nér den behandlar
personuppgifter.

2. Styrelsen ska faststélla
bestammelser for byrans tillampning av
forordning (EG) nr 45/2001, dven
bestdmmelser om utseende av ett
uppgiftsskyddsombud vid byran.
Bestdmmelserna ska faststéllas efter
samrad med Europeiska
datatillsynsmannen.

3. Utan att det hindrar tillampningen
av artiklarna 31 och 32 far byran behandla
personuppgifter for administrativa syften.

4. Det ska vara forbjudet att dverfora
personuppgifter som behandlats av byran
och medlemsstaterna far inte
vidarebefordra personuppgifter som
behandlats inom ramen for denna
forordning till myndigheter i tredjeland
eller till tredje man, inbegripet
internationella organisationer.

PE589.110v02-00

Andringsforslag

(fc)  Kostnader for tolkning.

Andringsférslag

1. Byran ska tillampa forordning (EG)
nr 45/2001 nér den behandlar
personuppgifter.

2. Styrelsen ska faststalla
bestammelser for byrans tillampning av
forordning (EG) nr 45/2001, dven
bestdammelser om utseende av ett
uppgiftsskyddsombud vid byran.
Bestdmmelserna ska faststéllas efter
samrad med Europeiska
datatillsynsmannen.

3. Utan att det hindrar tillampningen
av artiklarna 31 och 32 far byran behandla
personuppgifter for administrativa syften.

4. Det ska vara forbjudet att dverfora
personuppgifter som behandlats av byran
och medlemsstaterna far inte
vidarebefordra personuppgifter som
behandlats inom ramen for denna
forordning till myndigheter i tredjeland
eller till tredje man, inbegripet
internationella organisationer.

4a. Naér det galler byrans eller dess
anstalldas behandling av personuppgifter
vid tillhandahallandet av operativt och
tekniskt stod efter instruktioner fran
vardmedlemsstaten, ska
vardmedlemsstaten betraktas som
personuppgiftsansvarig i den mening som
avses i artikel 4.1 och 4.7 i forordning
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Andringsforslag 73

Forslag till forordning
Artikel 31

Kommissionens forslag

1. Byran far endast behandla
personuppgifter i foljande syften:

@ For att tillhandahalla operativt och
tekniskt stod i enlighet med artiklarna 16.3
och 21.2.

(b) For att gora stickprov i samband
med det 6vervakningsférfarande som avses
i artikel 13.

(© For att handlagga ansékningar om
internationellt skydd fran barn eller
utsatta personer, pa begéran av
medlemsstaterna, i enlighet med artikel
13.2 och artikel 16.3 b och c.

(d) FOr att underldtta utbytet av
information med medlemsstater, Frontex,
Europol eller Eurojust i enlighet med
artikel 36 och inom ramen for information
som erhalls vid utférandet av de uppgifter
som anges i artikel 21.2.

(e) For att analysera information om
asylsituationen i enlighet med artikel 4.

2. All behandling av personuppgifter
ska ske med hansyn till
proportionalitetsprincipen och vara strikt
begransad till sadana personuppgifter som
kravs for de andamal som anges i punkt 1.

3. Medlemsstater eller EU-organ som
lamnar personuppgifter till byran far endast
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(EU) 2016/679 och artikel 2 d i
forordning (EG) nr 45/2001. Denna
behandling ska omfattas av forordning
(EU) 2016/679.

Andringsfarslag

1. Byran far endast behandla
personuppgifter i foljande syften:

@ For att tillhandahalla operativt och
tekniskt stod i enlighet med artiklarna 16.3
och 21.2.

(b) For att gora stickprov i samband
med det 6vervakningsforfarande som avses
i artikel 13; i detta fall ska behandlingen
av personuppgifter strikt begransas till
nationalitet, alder och kon.

(© For att handldgga ansékningar om
internationellt skydd pa begéran av
medlemsstaterna, i enlighet med artikel
16.3 b, c och ja.

(d) For att underlatta utbytet av
information med medlemsstater,
Europeiska grans- och
kustbevakningsbyran, Europol eller
Eurojust i enlighet med artikel 36 och inom
ramen for information som erhalls vid
utforandet av de uppgifter som anges i
artikel 21.2.

2. All behandling av personuppgifter
ska ske med hansyn till
proportionalitetsprincipen och vara strikt
begransad till sadana personuppgifter som
kravs for de andamal som anges i punkt 1.

3. Medlemsstater eller EU-organ som
lamnar personuppgifter till byran far endast
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overfora uppgifter till byran for de andamal
som avses i punkt 1. All vidarebehandling
av lagrade personuppgifter for andra
andamal an de som avses i punkt 1 ska vara
forbjuden.

4. Medlemsstater eller unionsorgan far
nér personuppgifter éverfors ange
eventuella allmanna eller specifika
begransningar av atkomst eller anvandning,
inbegripet med avseende pa dverforing,
radering eller forstoring. | de fall dar
behovet av sddana begransningar visar sig
efter det att uppgifterna overforts, ska
byran underrattas om detta. Byran har att
efterleva dessa begransningar.

Andringsforslag 74

Forslag till forordning
Artikel 32

Kommissionens forslag

1. Byrans anvandning av
personuppgifter som samlats in av eller
overforts till byran av medlemsstater eller
av dess egen personal i samband med
tillhandahallande av operativt och tekniskt
stdd till medlemsstaterna, ska vara
begransad till namn, foédelsedatum, kon,
medborgarskap, yrke eller utbildning,
fingeravtryck och digitala fotografier av
tredjelandsmedborgare.

2. Byran far vidarebehandla
personuppgifter enligt punkt 1 endast i
foljande fall:

@ Om det ar nodvandigt for
identifiering och registrering i enlighet med
artikel 16.3 a.

(b) Om det ar nédvandigt for att
underlétta prévningen av ansokningar om
internationellt skydd som &r under
handlaggning av de behoriga nationella
myndigheterna, i enlighet med artikel 16.3
b.

PE589.110v02-00

overfora uppgifter till byran for de andamal
som avses i punkt 1. All vidarebehandling
av lagrade personuppgifter for andra
andamal an de som avses i punkt 1 ska vara
forbjuden.

4. Medlemsstater eller unionsorgan far
nér personuppgifter éverfors ange
eventuella allmanna eller specifika
begransningar av atkomst eller anvandning,
inbegripet med avseende pa dverforing,
radering eller forstoring. | de fall dar
behovet av sddana begransningar visar sig
efter det att uppgifterna overforts, ska
byran underrattas om detta. Byran har att
efterleva dessa begransningar.

Andringsforslag

1. Byrans anvandning av
personuppgifter som samlats in av eller
overforts till byran av medlemsstater eller
av dess egen personal i samband med
tillhandahallande av operativt och tekniskt
stdd till medlemsstaterna, ska vara
begréansad till namn, fodelsedatum, kon,
medborgarskap, yrke eller utbildning,
fingeravtryck och digitala fotografier av
tredjelandsmedborgare.

2. Byran far vidarebehandla
personuppgifter enligt punkt 1 endast i
foljande fall:

@ Om det ar nddvandigt for
identifiering och registrering i enlighet med
artikel 16.3 a.

(b) Om det ar nodvandigt for att
underlétta prévningen av ansokningar om
internationellt skydd som &r under
handlaggning av de behoriga nationella
myndigheterna, i enlighet med artikel 16.3
b.
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(c)  Om det ar nodvandigt for att bista
behoriga nationella myndigheter som
ansvarar for prévningen av ansokningar om
internationellt skydd, i enlighet med

artikel 16.3 c.

(d)  Om det ar nédvandigt for att bista
med omplacering eller 6verforing av
personer som atnjuter internationellt skydd
inom unionen, i enlighet med artikel 16.3
g.

(e) Om @verforing till Frontex,
Europol eller Eurojust &r nddvéndig for att
de ska kunna fullgtra sina uppagifter i
enlighet med sina respektive mandat och i
enlighet med artikel 30.

U] Om overforing till
medlemsstaternas myndigheter eller
invandrings- och asyltjanster &r ndédvandig
for anvéndning i enlighet med nationell
lagstiftning samt nationella bestammelser
och unionsbestammelserom skydd av
personuppgifter.

(9) Om det ar nddvandigt for analys
av information om asylsituationen.

3. Personuppgifterna ska raderas sa
snart de har 6verforts till Frontex, Europol
eller Eurojust eller till medlemsstaternas
behoriga myndigheter, eller anvants for
analys av information om asylsituationen.
Lagringsperioden far under inga
omsténdigheter dverstiga 30 dagar efter
den dag da byran samlar in eller mottar
dessa uppgifter. De uppgifter som kan
utlésas av analysen av information om
asylsituationen far aldrig gora det magjligt
att identifiera en fysisk person.
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(c) Om det ar nodvandigt for att bista
behoriga nationella myndigheter som
ansvarar for provningen av ansokningar om
internationellt skydd, i enlighet med

artikel 16.3 c.

(d)  Om det ar nodvandigt for att bista
med omplacering eller 6verforing av
personer som atnjuter internationellt skydd
inom unionen, i enlighet med artikel 16.3
g.

(e) Om overforing till Europeiska
grans- och kustbevakningsbyran, Europol
eller Eurojust ar nodvandig for att de ska
kunna fullg6ra sina uppgifter i enlighet
med sina respektive mandat och i enlighet
med artikel 30.

U] Om o6verforing till
medlemsstaternas myndigheter eller
invandrings- och asyltjanster &r nédvéndig
for anvéndning i enlighet med nationell
lagstiftning samt nationella bestammelser
och unionsbestdammelserom skydd av
personuppgifter.

3. Personuppgifterna ska raderas sa
snart de har overforts till Frontex, Europol
eller Eurojust eller till medlemsstaternas
behoriga myndigheter. Lagringsperioden
far under inga omstandigheter dverstiga

45 dagar efter den dag da byran samlar in
eller mottar dessa uppgifter. De uppgifter
som kan utl&sas av analysen av information
om asylsituationen far aldrig gora det
mojligt att identifiera en fysisk person.

3a. En medlemsstat eller anstéllda
inom byran som &verfor personuppgifter i
enlighet med punkt 1 ska informera
tredjelandsmedborgaren, nar hans eller
hennes personuppgifter insamlas, om
forekomsten av och de narmare villkoren
for utévandet av rattigheterna i artiklarna
15, 16, 17 och 18 i forordning (EU)
2016/679, om kontaktuppgifterna for
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Andringsforslag 75

Forslag till forordning
Artikel 35

Kommissionens férslag

1. | fragor som har anknytning till
byrans verksamhet, och i den omfattning
som krévs for fullgérandet av dess
uppgifter, ska byran underlatta det
operativa samarbetet mellan medlemsstater
och tredjeldnder inom ramen fér unionens
politik for yttre forbindelser, aven med
avseende pa grundlaggande rattigheter, i
samarbete med Europeiska utrikestjansten.
Byran och medlemsstaterna ska framja och
iaktta normer och standarder som minst
motsvarar dem som faststalls i
unionslagstiftningen, &ven nar de utfor
verksamhet pa dessa tredjelanders
territorier.

2. Byran far samarbeta med de
myndigheter i tredjelander som ar behdriga
i fragor som omfattas av denna forordning,
med stod av och i samordning med
unionsdelegationer, sarskilt i syfte att
frdmja unionens standarder for asyl och
bistand till tredjelander nar det géller
sakkunskap och kapacitetsuppbyggnad for
deras egna asyl- och mottagningssystem
samt genomfdra regionala utvecklings- och
skyddsprogram och andra insatser. Byran
far bedriva sadant samarbete inom ramen
for samarbetsavtal med dessa myndigheter
i enlighet med unionens lagstiftning och
politik. Byran ska inhamta
forhandsgodkannande fran kommissionen
for sadana samarbetsavtal samt underréatta
Europaparlamentet.
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vardmedlemsstatens nationella
tillsynsmyndighet och om rétten till att
inge ett klagomal till de nationella
tillsynsmyndigheterna och de nationella
domstolarna.

Andringsforslag

1. | fragor som har anknytning till
byrans verksamhet, och i den omfattning
som krévs for fullgérandet av dess
uppgifter, ska byran underlatta det
operativa samarbetet mellan medlemsstater
och tredjeldnder inom ramen fér unionens
politik for yttre forbindelser, aven med
avseende pa grundlaggande rattigheter, i
samarbete med Europeiska utrikestjansten.
Byran och medlemsstaterna ska framja och
iaktta normer och standarder som minst
motsvarar dem som faststalls i
unionslagstiftningen, inklusive stadgan,
konventionen fran 1951 och protokollet
fran 1967, aven nar de utfor verksamhet pa
dessa tredjelanders territorier.

2. Byran far samarbeta med de
myndigheter i tredjelander som ar behdriga
i fragor som omfattas av denna forordning,
med stod av och i samordning med
unionsdelegationer, sarskilt i syfte att
frdmja unionens standarder for asyl och
bistand till tredjelander nar det géller
sakkunskap och kapacitetsuppbyggnad for
deras egna asyl- och mottagningssystem
samt genomfdra regionala utvecklings- och
skyddsprogram och andra insatser. Byran
far bedriva sadant samarbete inom ramen
for samarbetsavtal med dessa myndigheter
i enlighet med unionens lagstiftning och
politik. Byran ska inhamta
forhandsgodkannande fran kommissionen
for sddana samarbetsavtal samt underréatta
Europaparlamentet. Byran ska informera
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3. Byran far, med
vardmedlemsstatens samtycke, bjuda in
tjansteman fran tredjeland att observera
de operativa och tekniska atgarder som
beskrivs i artikel 16.3, sdvida inte deras
narvaro skulle gora det svarare att uppna
malen for dessa atgarder, nar detta kan
bidra till att forbattra samarbetet och
utbytet av basta metoder.

4, Byran ska samordna atgarder for
vidarebosattning som vidtas av
medlemsstaterna eller av unionen,
inbegripet utbyte av information, for att
tillgodose behovet av internationellt skydd
hos flyktingar i tredjelander och visa
solidaritet med deras vardlander. Byran
ska samla in information, 6vervaka
vidareboséttning till medlemsstater och
stddja medlemsstater med
kapacitetsuppbyggnad for
vidarebosattning. Byran far ocksa, efter
godkannande fran det berérda
tredjelandet och efter 6verenskommelse
med kommissionen, samordna sadant
informationsutbyte eller andra insatser
mellan medlemsstaterna och ett
tredjeland, pa det berdrda tredjelandets
territorium.

5. Byran ska delta i genomforandet av
internationella avtal som ingatts av unionen
med tredjeland inom ramen for Europeiska
unionens utrikespolitik i de fragor som
omfattas av denna forordning.

6. Byran kan fa unionsfinansiering i
enlighet med géllande bestammelser for de
instrument som inréattats till stod for
unionens politik for yttre forbindelser.
Byran far inleda och finansiera projekt for
tekniskt bistand i tredjeland i fragor som
omfattas av denna forordning.
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Europaparlamentet innan ett
samarbetsavtal ingas.

4, Byran ska stodja
vidareboséattningsatgarder som vidtas av
medlemsstaterna eller unionen, inbegripet
utbyte av information, i nara samarbete
med UNHCR och relevanta icke-statliga
organisationer och i full
overensstammelse med de standarder och
politiska riktlinjer som faststallts av
UNHCR. Byran ska samla in uppgifter,
Overvaka vidareboséttning till
medlemsstater, stodja medlemsstaterna
med kapacitetsuppbyggnad for
vidareboséttning och ge ytterligare stod till
vidarebosattning i enlighet med det ansvar
den tilldelas genom férordning (EU)
2017/xxx [unionens
vidareboséattningsprogram].

5. Byran ska delta i genomférandet av
internationella avtal som ingatts av unionen
med tredjeland inom ramen for Europeiska
unionens utrikespolitik i de fragor som
omfattas av denna forordning.

6. Byran kan fa unionsfinansiering i
enlighet med géllande bestdmmelser for de
instrument som inréattats till stod for
unionens politik for yttre forbindelser.
Byran far inleda och finansiera projekt for
tekniskt bistand i tredjeland i fragor som
omfattas av denna forordning.

6a.  Byran ska informera
Europaparlamentet om verksamhet som
bedrivs i enlighet med denna artikel. Den
ska i sina arsrapporter ta med en
beddmning av samarbetet med

PE589.110v02-00

SV



tredjelander.

Andringsforslag 76

Forslag till forordning
Artikel 35a (ny)

Kommissionens férslag Andringsforslag

Artikel 35a
Sambandsman i tredjeland

1. Byran har rétt att utplacera
experter ur sin egen personal som
sambandsman, vilka bor atnjuta hogsta
mojliga skydd nar de utfor sina uppgifter i
tredjeland. Sambandsman ska endast
utplaceras i tredjelander vars migrations-
och asylhanteringsforfaranden foljer
manniskorattsnormerna.

2. Inom ramen fOr unionens politik
for yttre forbindelser bér sambandsman i
forsta hand utplaceras i sadana
tredjelander som pa grundval av sin
informationsanalys antas utgora ett
ursprungsland eller transiteringsland nar
det galler asylrelaterad migration.
Utplaceringen av sambandsman ska
godkannas av styrelsen.

3. Byrans sambandsman ska, i
enlighet med unionslagstiftningen och
med full respekt for de grundlaggande
rattigheterna, ha till uppgift att bl.a.
uppratta och underhalla kontakter med de
behdriga myndigheterna i det tredjeland
dar de ar placerade, i syfte att bidra till
uppréattandet av en skyddsinriktad
migrationshantering och vid behov till
framjandet av tillgang till lagliga véagar in
i unionen for personer som ar i behov av
skydd, bl.a. genom vidareboséattning.
Sambandsmannen ska nara samordna sig
med unionens delegationer och med
internationella organisationer och organ,
sarskilt UNHCR, om sa ar lampligt.

4. Beslutet om utplacering av
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Andringsforslag 77

Forslag till forordning
Artikel 36

Kommissionens férslag

1. Byran ska samarbeta med byraer,
organ och kontor i unionen vars
verksamhet har anknytning till byrans
verksamhet, sarskilt Europeiska unionens
byra for grundlaggande réattigheter och
Frontex, och som ar behdriga i fragor som
omfattas av denna forordning.

2. Samarbetet ska &ga rum inom
ramen for samarbetsavtal med dessa organ,
efter godkannande fran kommissionen.
Byran ska underratta Europaparlamentet
om sadana eventuella avtal.

3. Samarbetet ska gora det mojligt att
uppna synergieffekter mellan de berérda
unionsorganen och forhindra
overlappningar i det arbete som var och en
av dem utfor i enlighet med sitt respektive
mandat.

Andringsforslag 78

Forslag till forordning
Artikel 37

Kommissionens forslag

Byran ska samarbeta med internationella
organisationer, sarskilt UNHCR, inom de
omraden som omfattas av denna
forordning, inom ramen for samarbetsavtal
med dessa organ, i enlighet med fordraget
och reglerna for dessa organs behdrighet.
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sambandsman i tredjeland kraver ett
forhandsyttrande fran kommissionen.
Europaparlamentet ska utan drojsmal
hallas fullstandigt informerat om denna
verksamhet.

Andringsforslag

1. Byran ska samarbeta med byraer,
organ och kontor i unionen vars
verksamhet har anknytning till byrans
verksamhet, sarskilt Europeiska unionens
byra for grundlaggande réattigheter och
Europeiska grans- och
kustbevakningsbyran, och som &r behoriga
i fragor som omfattas av denna forordning.

2. Samarbetet ska &ga rum inom
ramen for samarbetsavtal med dessa organ,
efter godkannande fran kommissionen.
Byran ska underratta Europaparlamentet
om sadana eventuella avtal.

3. Samarbetet ska gora det mojligt att
uppna synergieffekter mellan de berérda
unionsorganen och forhindra
Overlappningar i det arbete som var och en
av dem utfor i enlighet med sitt respektive
mandat.

Andringsforslag

Byran ska samarbeta med internationella
organisationer, sarskilt UNHCR, inom de
omraden som omfattas av denna
forordning, inom ramen for samarbetsavtal
med dessa organ, i enlighet med fordraget
och reglerna for dessa organs behdrighet.
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Styrelsen ska besluta om de samarbetsavtal
som ska bli foremal for
forhandsgodkannande fran kommissionen.

Andringsférslag 79

Forslag till forordning
Artikel 38

Kommissionens férslag
Byrans forvaltnings- och ledningsstruktur
ska besta av foljande:

@ En styrelse, som ska fullgtra de
uppgifter som anges i artikel 40.

(b) En verkstallande direktér med det
ansvar som anges i artikel 46.

(© En vice verkstallande direktor, i
enlighet med artikel 47.

Andringsforslag 80

Forslag till forordning
Artikel 39

Kommissionens forslag

1. Styrelsen ska besta av en
foretradare fran varje medlemsstat och tva
foretradare for kommissionen, som ska ha
rostratt.

2. Styrelsen ska inbegripa en
foretréadare for UNHCR, utan rostratt.

3. Varje styrelseledamot ska ha en
suppleant. Suppleanten ska foretrdda
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Styrelsen ska besluta om de samarbetsavtal
som ska bli foremal for
forhandsgodkannande fran kommissionen.
Byran ska underratta Europaparlamentet
om alla sddana samarbetsavtal.

Andringsforslag
Byrans forvaltnings- och ledningsstruktur
ska besta av foljande:

@) En styrelse, som ska fullgora de
uppgifter som anges i artikel 40.

(b) En verkstallande direktor med det
ansvar som anges i artikel 46.

(© En vice verkstallande direktor, i
enlighet med artikel 47.

(ca) Ett ombud for grundlaggande
rattigheter.

(cb)  Ett radgivande forum.

Andringsférslag

1. Styrelsen ska besta av en
foretradare fran varje medlemsstat, tva
foretradare for kommissionen och tva
foretradare for Europaparlamentet, vilka
ska ha rostrétt.

2. Styrelsen ska inbegripa en
foretréadare for UNHCR, utan rostratt.

3. Varje styrelseledamot ska ha en
suppleant. Suppleanten ska foretrdda
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ledamoten i vederb6randes franvaro.

4. Styrelseledaméterna och deras
suppleanter ska utses mot bakgrund av
deras kunskaper om asylfragor, med
hansyn till relevanta fardigheter nér det
géller ledarskap, administration och
budget. Alla parter ska dka
anstrangningarna for att begrénsa
omsattningen av foretradare i styrelsen i
syfte att sakerstalla kontinuiteten i
styrelsens arbete. Alla parter bor strava
efter att uppna en jamn konsfordelning i
styrelsen.

5. Mandatperioden for
styrelseledaméterna ska vara fyra ar.
Denna period far forlangas. Nar
ledamoternas mandatperiod gar ut eller om
de avgar, ska de kvarsta tills deras mandat
har forlangts eller de har ersatts.

Andringsforslag 81

Forslag till forordning
Artikel 40

Kommissionens forslag

Styrelsen ska

@ ge allmanna riktlinjer for byrans
verksamhet och varje ar anta byrans
programplaneringsdokument med tva
tredjedelars majoritet av de rostberéattigade
ledamoterna, i enlighet med artikel 41,

(b)  anta byrans arsbudget med tva
tredjedelars majoritet av de rostberéattigade
ledamoterna och fullgdra andra uppgifter
rorande byrans budget i enlighet med
kapitel 10,

(c) anta en konsoliderad arlig
verksamhetsrapport om byrans verksamhet,
och senast den 1 juli varje ar dversanda
denna till Europaparlamentet, radet,
kommissionen och revisionsréatten,
offentliggora den konsoliderade arliga
verksamhetsrapporten,
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ledamoten i vederborandes franvaro.

4. Styrelseledamdterna och deras
suppleanter ska utses mot bakgrund av
deras kunskaper om asylfragor, med
hansyn till relevanta fardigheter nér det
géller ledarskap, administration och
budget. Alla parter ska dka
anstrangningarna for att begrénsa
omsattningen av foretradare i styrelsen i
syfte att sakerstalla kontinuiteten i
styrelsens arbete. Alla parter bor strdva
efter att uppna en jamn konsfordelning i
styrelsen.

5. Mandatperioden for
styrelseledaméterna ska vara fyra ar.
Denna period far forlangas. Nar
ledamoternas mandatperiod gar ut eller om
de avgar, ska de kvarsta tills deras mandat
har forlangts eller de har ersatts.

Andringsforslag

Styrelsen ska

@ ge allmanna riktlinjer for byrans
verksamhet och varje ar anta byrans
programplaneringsdokument med tva
tredjedelars majoritet av de rostberéattigade
ledamoterna, i enlighet med artikel 41,

(b)  anta byrans arsbudget med tva
tredjedelars majoritet av de rostberéattigade
ledamoterna och fullgdra andra uppgifter
rérande byrans budget i enlighet med
kapitel 10,

(c) anta en konsoliderad arlig
verksamhetsrapport om byrans verksamhet,
och senast den 1 juli varje ar dversanda
den till Europaparlamentet, radet,
kommissionen och revisionsratten; den
konsoliderade arliga verksamhetsrapporten
ska offentliggoras,
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(d) anta de finansiella bestimmelserna
for byran i enlighet med artikel 53,

(e) fatta alla beslut fér genomférande
av byrans mandat enligt denna forordning,

()] anta en egen strategi for
bedrageribekampning, som star i
proportion till risken for bedrégerier, med
hénsyn till kostnaderna och férdelarna for
de atgarder som ska genomforas,

(9) anta regler for att férebygga och
hantera intressekonflikter bland
ledamoterna,

(h) anta och regelbundet uppdatera de
planer for kommunikation och
informationsspridning som avses i

artikel 2.3, efter behovsanalys,

Q) anta sin arbetsordning,

() i enlighet med punkt 2, med
avseende pa byrans personal, utéva de
befogenheter som i tjansteforeskrifterna for
tjansteman tilldelas
tillsattningsmyndigheten och i
anstéllningsvillkoren for 6vriga anstallda
tilldelas den myndighet som &r behdrig att
sluta anstéllningsavtal?’ (nedan kallad
tillsattningsmyndigheten),

(K) anta lampliga
genomforandebestammelser for att ge
verkan at tjansteforeskrifterna for
tjansteméannen vid Europeiska unionen och
anstallningsvillkoren for évriga anstallda
vid unionen i enlighet med artikel 110 i
tjansteforeskrifterna,

() utse en verkstéallande direktor och
en vice verkstallande direktor, ansvara for
disciplinatgarder gentemot dem och, nar
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(ca) fore den 30 november varje ar,
med beaktande av kommissionens
yttrande och med tva tredjedels majoritet
av de rostberattigade ledaméterna, anta
ett samlat programdokument med byrans
flerariga programplanering och dess
arbetsprogram for det paféljande aret och
oversanda detta till Europaparlamentet,
radet och kommissionen,

(d) anta de finansiella bestammelserna
for byran i enlighet med artikel 53,

(e) fatta alla beslut fér genomférande
av byrans mandat enligt denna férordning,

()] anta en egen strategi for
bedrageribekdmpning, som star i
proportion till risken for bedréagerier, med
hénsyn till kostnaderna och férdelarna for
de atgarder som ska genomforas,

(9) anta regler for att férebygga och
hantera intressekonflikter bland
ledamoterna,

(h) anta och regelbundet uppdatera de
planer for kommunikation och
informationsspridning som avses i

artikel 2.3, efter behovsanalys,

Q) anta sin arbetsordning,

() i enlighet med punkt 2, med
avseende pa byrans personal, utéva de
befogenheter som i tjansteforeskrifterna for
tjansteman tilldelas
tillsattningsmyndigheten och i
anstéllningsvillkoren for 6vriga anstallda
tilldelas den myndighet som &r behdrig att
sluta anstéllningsavtal?’ (nedan kallad
tills&ttningsmyndigheten),

(K) anta lampliga
genomforandebestammelser for att ge
verkan at tjansteforeskrifterna for
tjansteméannen vid Europeiska unionen och
anstallningsvillkoren for dvriga anstallda
vid unionen i enlighet med artikel 110 i
tjansteforeskrifterna,

) ansvara for disciplinatgarder
gentemot den verkstéllande direktoren
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sa ar nodvandigt, forlanga deras
mandatperiod eller saga upp
vederborande i enlighet med artiklarna 45
och 47,

(m)  antaen arlig rapport om
asylsituationen i unionen i enlighet med
artikel 65; denna rapport ska laggas fram
for Europaparlamentet, radet och
kommissionen,

(n) fatta alla beslut om utvecklingen av
de informationssystem som foreskrivs i
denna forordning, framfor allt den
informationsportal som avses i artikel 8.2
b,

(o) anta tillampningsforeskrifter for
forordning (EG) nr 1049/2001, i enlighet
med artikel 58,

(p)  anta byrans personalpolitik i
enlighet med artikel 55,

(a) efter att ha begart ett yttrande fran
kommissionen anta
programplaneringsdokumentet i enlighet
med artikel 41,

) fatta alla beslut som ror inrattandet
av byrans interna strukturer och, vid behov,
andringar av dessa,

(s) sékerstélla 1amplig uppfdljning av
resultat och rekommendationer som hérror
fran de interna eller externa
revisionsrapporterna och utvérderingarna,
samt fran utredningar som utfors av
Europeiska byran for bedrageribekampning

(Olaf),

(9) anta de operativa standarder och
indikatorer, riktlinjer och basta metoder
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och den vice verkstallande direktdren,

(la)  utse ombudet for grundlaggande
rattigheter pa forslag av den verkstallande
direktoren, efter samrad med det
radgivande forumet,

(m)  antaen arlig rapport om
asylsituationen i unionen i enlighet med
artikel 65; denna rapport ska laggas fram
for Europaparlamentet, radet och
kommissionen och offentliggdras,

(n) fatta alla beslut om utvecklingen av
de informationssystem som foreskrivs i
denna forordning, framfor allt den
informationsportal som avses i artikel 8.2
b,

(o) anta tillampningsforeskrifter for
forordning (EG) nr 1049/2001, i enlighet
med artikel 58,

(oa) faststalla bestammelser for byrans
tillampning av férordning (EG) nr
45/2001, &ven bestammelser om
utnamning av ett uppgiftsskyddsombud
vid byran,

(p)  anta byrans personalpolitik i
enlighet med artikel 55,

(a) efter att ha begart ett yttrande fran
kommissionen anta
programplaneringsdokumentet i enlighet
med artikel 41,

) fatta alla beslut som ror inrdttandet
av byrans interna strukturer och, vid behov,
andringar av dessa,

(s) sékerstélla lamplig uppfdljning av
resultat och rekommendationer som harror
fran de interna eller externa
revisionsrapporterna och utvarderingarna,
samt fran utredningar som utfors av
Europeiska byran for bedrageribekampning

(Olaf),

® anta de operativa standarder och
indikatorer, riktlinjer och basta metoder
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som utarbetats av byran i enlighet med
artikel 12.2,

(u) godkanna den gemensamma
analysen av uppgifter om ursprungsland
och eventuella 6versyner av denna
gemensamma analys i enlighet med
artikel 10.2 och 10.3,

(V) faststéalla programmet for
Overvakning och utvéardering av asyl- och
mottagningssystemen i enlighet med
artikel 14.1,

(w)  anta utkastet till rapport fran den
grupp av experter som utfor
overvakningsinsatsen i enlighet med
artikel 14.3,

x) anta de rekommendationer som
foljer av en Overvakningsinsats i enlighet
med artikel 14.4,

(y) faststélla det totala antalet experter
som ska stéllas till férfogande for
asylstodgrupperna samt dessa experters
kompetensprofiler i enlighet med

artikel 17.3,

(2) faststélla och besluta om det totala
antalet experter som ska stéllas till
forfogande for reserven for asylinsatser
samt dessa experters kompetensprofiler i
enlighet med artikel 18.2,

(aa) anta en strategi for forbindelserna
med tredjelander eller internationella
organisationer i fragor som byran har
behorighet for, liksom ett samarbetsavtal
med kommissionen for genomforandet av
denna strategi,

(bb)  godkénna ingdendet av
samarbetsavtal i enlighet med artikel 35.

2. Styrelsen ska, i enlighet med
artikel 110 i tjansteforeskrifterna, anta ett
beslut grundat pa artikel 2.1 i
tjansteforeskrifterna och artikel 6 i
anstallningsvillkoren for 6vriga anstéllda
om att till den verkstéllande direktoren
delegera relevant behdrighet att sluta
anstallningsavtal och faststélla pa vilka
villkor denna delegering av befogenheter
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som utarbetats av byran i enlighet med
artikel 12.2,

(V) faststélla programmet for
overvakning och utvardering av asyl- och
mottagningssystemen i enlighet med
artikel 14.1,

(w)  anta utkastet till rapport fran den
grupp av experter som utfor
overvakningsinsatsen i enlighet med
artikel 14.3,

x) anta de rekommendationer som
foljer av en dvervakningsinsats i enlighet
med artikel 14.4,

(y) faststélla det totala antalet experter
som ska stéllas till férfogande for
asylstodgrupperna samt dessa experters
kompetensprofiler i enlighet med

artikel 17.3,

(2) faststélla och besluta om det totala
antalet experter som ska stallas till
forfogande for reserven for asylinsatser
samt dessa experters kompetensprofiler i
enlighet med artikel 18.2,

(aa) anta en strategi for forbindelserna
med tredjelander eller internationella
organisationer i fragor som byran har
behorighet for, liksom ett samarbetsavtal
med kommissionen for genomforandet av
denna strategi,

(bb)  godkénna ingaendet av
samarbetsavtal i enlighet med artikel 35.

2. Styrelsen ska, i enlighet med
artikel 110 i tjansteforeskrifterna, anta ett
beslut grundat pa artikel 2.1 i
tjansteforeskrifterna och artikel 6 i
anstéllningsvillkoren for 6vriga anstéllda
om att till den verkstéllande direktoren
delegera relevant behorighet att sluta
anstéllningsavtal och faststélla pa vilka
villkor denna delegering av befogenheter
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kan dras in. Den verkstéllande direktoren
far vidaredelegera dessa befogenheter.

Om exceptionella omstéandigheter kraver
det far styrelsen genom ett beslut tillfalligt
dra in delegeringen av
tillsattningsmyndighetsbefogenheterna till
den verkstallande direktéren samt de
befogenheter som denne vidaredelegerat,
och utéva dem pa egen hand eller delegera
dem till en av sina medlemmar eller till
nagon annan anstalld &n den verkstéllande
direktoren.

3. Styrelsen far uppratta ett
verkstallande organ, bestdende av
styrelsens ordforande, kommissionens tva
representanter i styrelsen och tre andra
styrelseledaméter, som ska ha till uppgift
att bista styrelsen och den verkstéllande
direktoren vid utarbetandet av beslut, den
arliga och den flerariga
programplaneringen och verksamhet som
ska antas av styrelsen. Om det i
bradskande fall ar nodvandigt far det
verkstallande organet fatta vissa
provisoriska beslut pa styrelsens vagnar,
sarskilt i administrativa fragor och
ledningsfragor.

2T Ré&dets forordning (EEG, Euratom,
EKSG) nr 259/68 av den 29 februari 1968
om faststallande av tjansteforeskrifter for
tjansteméannen i Europeiska
gemenskaperna och anstéllningsvillkor for
ovriga anstallda i dessa gemenskaper samt
om inférande av sarskilda tillfalliga
atgarder betraffande kommissionens
tjansteman, EGT L 56, 4.3.1968, s. 1.

Andringsforslag 82
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kan dras in. Den verkstéllande direktoren
far vidaredelegera dessa befogenheter.

Om exceptionella omstandigheter kraver
det far styrelsen genom ett beslut tillfalligt
dra in delegeringen av
tillsattningsmyndighetsbefogenheterna till
den verkstéllande direktoren samt de
befogenheter som denne vidaredelegerat,
och utéva dem pa egen hand eller delegera
dem till en av sina medlemmar eller till
nagon annan anstalld &n den verkstéllande
direktoren.

3. Styrelsen far uppratta ett litet
verkstallande organ for att bista styrelsen
och den verkstallande direktoren vid
utarbetandet av beslut, program och
verksamhet som ska antas av styrelsen
samt vid behov fatta vissa preliminara och
bradskande beslut pa styrelsens vagnar.
Det verkstallande organet far inte fatta
beslut som maste antas med antingen tva
tredjedels eller tre fjardedels majoritet
bland de rostberattigade
styrelseledamoterna. Styrelsen far
delegera vissa klart definierade uppgifter
till det verkstéllande organet, sarskilt om
detta forbéattrar byrans effektivitet.
Styrelsen far inte till det verkstallande
organet delegera uppgifter avseende
beslut som kraver antingen tva tredjedels
eller tre fjardedels majoritet bland de
rostberéattigade styrelseledamoéterna.

2" Ré&dets forordning (EEG, Euratom,
EKSG) nr 259/68 av den 29 februari 1968
om faststallande av tjansteforeskrifter for
tjansteméannen i Europeiska
gemenskaperna och anstéllningsvillkor for
Ovriga anstallda i dessa gemenskaper samt
om inférande av sarskilda tillfalliga
atgarder betraffande kommissionens
tjansteman, EGT L 56, 4.3.1968, s. 1.
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Forslag till forordning
Artikel 41

Kommissionens forslag

1. Styrelsen ska senast den

30 november varje ar anta ett
programplaneringsdokument som
innehaller den flerariga och den arliga
programplaneringen, pa grundval av ett
utkast som lagts fram av den verkstéllande
direktéren med hénsyn tagen till
kommissionens standpunkt och, med
avseende pa den flerariga
programplaneringen, efter samrad med
Europaparlamentet. Styrelsen ska
vidarebefordra detta till
Europaparlamentet, radet och
kommissionen.

Programplaneringsdokumentet ska anses
godként nér den allménna budgeten
slutligen har antagits och ska vid behov
anpassas i enlighet darmed.

Ett utkast till programplaneringsdokument
ska Oversandas till Europaparlamentet,
radet och kommissionen senast den 31
januari varije ar, tillsammans med
eventuella senare uppdaterade versioner av
detta dokument.

2. Den flerariga programplaneringen
ska faststélla den Overgripande strategiska
programplaneringen pa medellang till 1ang
sikt, inbegripet mal, forvantade resultat och
resultatindikatorer. Den ska ocksa faststalla
resursplanering, inklusive flerarig budget
och personal.

Den flerariga programplaneringen ska
faststélla de strategiska omraden som
kraver insatser och forklara vad som
behover goras for att na malen. Den ska
inbegripa den strategi for forbindelserna
med tredjelénder eller internationella
organisationer som avses i artiklarna 34
respektive 37, de atgarder som ar kopplade
till denna strategi samt ange vilka resurser
som Kravs.
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Andringsforslag

1. Styrelsen ska senast den

30 november varje ar anta ett
programplaneringsdokument som
innehaller den flerariga och den arliga
programplaneringen, pa grundval av ett
utkast som lagts fram av den verkstéllande
direktéren med héansyn tagen till
kommissionens standpunkt och, med
avseende pa den flerariga
programplaneringen, efter samrad med
Europaparlamentet. Styrelsen ska
vidarebefordra detta till
Europaparlamentet, radet och
kommissionen.

Programplaneringsdokumentet ska anses
godként nér den allménna budgeten
slutligen har antagits och ska vid behov
anpassas i enlighet darmed.

Ett utkast till programplaneringsdokument
ska Oversandas till Europaparlamentet,
radet och kommissionen senast den 31
januari varije ar, tillsammans med
eventuella senare uppdaterade versioner av
detta dokument.

2. Den flerariga programplaneringen
ska faststélla den 6vergripande strategiska
programplaneringen pa medellang till l1ang
sikt, inbegripet mal, forvantade resultat och
resultatindikatorer. Den ska ocksa faststalla
resursplanering, inklusive flerarig budget
och personal.

Den flerariga programplaneringen ska
faststélla de strategiska omraden som
kraver insatser och forklara vad som
behover goras for att na malen. Den ska
inbegripa den strategi for forbindelserna
med tredjelénder eller internationella
organisationer som avses i artiklarna 34
respektive 37, den strategi for
grundlaggande rattigheter som avses i
artikel 54a och de atgarder som ar
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Den flerariga programplaneringen ska
genomforas med hjalp av arliga
arbetsprogram och ska uppdateras arligen.
Den flerariga programplaneringen ska
uppdateras vid behov, och sérskilt mot
bakgrund av den utvardering som avses i
artikel 66.

3. Det arliga arbetsprogrammet ska
innehalla detaljerade mal och férvantade
resultat, inklusive resultatindikatorer.
Programmet ska ocksa innehalla en
beskrivning av de atgarder som ska
finansieras och en indikation pa de
ekonomiska och ménskliga resurser som
anslagits for varje verksamhet, i enlighet
med principerna om verksamhetsbaserad
budgetering och férvaltning. Det arliga
arbetsprogrammet ska 6verensstdimma med
den flerariga programplanering som avses i
punkt 2. Det ska tydligt framga vilka
uppgifter som lagts till, &ndrats eller
strukits jamfort med foregaende budgetar.

4. Styrelsen ska &ndra det antagna
arliga arbetsprogrammet om byran far
nagon ny uppgift.

Varje betydande andring av det arliga
arbetsprogrammet ska antas enligt samma
forfarande som det ursprungliga arliga
arbetsprogrammet. Styrelsen far till den
verkstallande direktéren delegera
befogenheten att gora icke-vésentliga
andringar i det arliga arbetsprogrammet.

Andringsforslag 83

Forslag till forordning
Artikel 45

Kommissionens forslag

1. Den verkstallande direktéren ska
vara medlem av personalen och ska
rekryteras som tillfalligt anstéalld vid byran

RR\1113452SV.docx

kopplade till denna strategi samt ange vilka
resurser som Kravs.

Den flerariga programplaneringen ska
genomforas med hjalp av arliga
arbetsprogram och ska uppdateras arligen.
Den flerariga programplaneringen ska
uppdateras vid behov, och sérskilt mot
bakgrund av den utvardering som avses i
artikel 66.

3. Det arliga arbetsprogrammet ska
innehalla detaljerade mal och férvantade
resultat, inklusive resultatindikatorer.
Programmet ska ocksa innehalla en
beskrivning av de atgarder som ska
finansieras och en indikation pa de
ekonomiska och ménskliga resurser som
anslagits for varje verksamhet, i enlighet
med principerna om verksamhetsbaserad
budgetering och forvaltning. Det arliga
arbetsprogrammet ska 6verensstamma med
den flerariga programplanering som avses i
punkt 2. Det ska tydligt framga vilka
uppgifter som lagts till, &ndrats eller
strukits jamfort med foregaende budgetar.

4. Styrelsen ska &ndra det antagna
arliga arbetsprogrammet om byran far
nagon ny uppgift.

Varje betydande andring av det arliga
arbetsprogrammet ska antas enligt samma
forfarande som det ursprungliga arliga
arbetsprogrammet. Styrelsen far till den
verkstallande direktéren delegera
befogenheten att gora icke-vésentliga
andringar i det arliga arbetsprogrammet.

Andringsforslag

1. Den verkstéllande direktdren och
den vice verkstallande direktdren — som
ska bista den verkstallande direktoren —
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i enlighet med artikel 2 a i
anstéllningsvillkoren fér 6vriga anstéllda i
unionen.

2. Den verkstéllande direktdren ska
utses av styrelsen fran en forteckning éver
kandidater som foreslagits av
kommissionen efter ett Oppet och
transparent urvalsférfarande. Den
verkstallande direktoren ska utses pa
grundval av sina meriter och
dokumenterade forvaltnings- och
ledningskompetens pa hog niva, samt pa
grundval av sin yrkeserfarenhet i
chefsstallning inom omradena migration
och asyl.

I det avtal som sluts med den
verkstallande direktdren ska byran
foretradas av styrelsens ordférande.

3. Den kandidat som styrelsen valjer
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ska vara medlemmar av personalen och
ska rekryteras som tillfalligt anstallda vid
byran i enlighet med artikel 2 a i
anstéllningsvillkoren foér 6vriga anstallda i
unionen.

2. Europaparlamentet och radet ska
gemensamt utse den verkstallande
direktoren pa grundval av en forteckning
med minst tre kandidater som foreslagits
av kommissionen efter det att tjansten har
utannonserats i Europeiska unionens
officiella tidning samt, om det bedéms
som lampligt, i annan press eller pa
internet. Den verkstallande direktéren ska
utses pa grundval av sina meriter och
dokumenterade forvaltnings- och
ledningskompetens pa hog niva, samt pa
grundval av sin yrkeserfarenhet i
chefsstéllning inom omradena migration
och asyl.

2a. Byrans vice verkstallande direktor
ska utnamnas av styrelsen pa forslag av
den verkstéllande direktéren. Den vice
verkstéllande direktoren ska utses pa
grundval av meriter och lamplig
forvaltnings- och ledningskompetens,
inklusive relevant yrkeserfarenhet nar det
galler det gemensamma europeiska
asylsystemet. Den verkstallande
direktoren ska foresla minst tre
kandidater till tjansten som vice
verkstéllande direktor. Styrelsen ska fatta
sitt beslut med tva tredjedels majoritet av
alla rostberattigade ledamoter.

Styrelsen ska ha befogenhet att avsatta
den vice verkstallande direktoren i
enlighet med det forfarande som anges i
forsta stycket.

2b. Den verkstallande direktoren och
den vice verkstallande direktdren ska
kunna omvaljas en gang for en period om
hogst fem ar.
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kan fore utnamningen ombes att gora ett
uttalande infér behorigt utskott i
Europaparlamentet och besvara fragor
fran utskottsledamaterna.

4. Den verkstallande direkttrens
mandatperiod ska vara fem ar. Vid
periodens utgang ska kommissionen géra
en utvardering. I utvarderingen ska
kommissionen sarskilt bedoma den
verkstallande direkttrens arbetsinsats och
byrans framtida uppgifter och utmaningar.

5. Styrelsen far pa forslag av
kommissionen, med beaktande av den
utvarderingsrapport som avses i punkt 4,
forlanga den verkstallande direktérens
mandatperiod en gang med hogst fem ar.

6. Styrelsen ska underrétta
Europaparlamentet om sin avsikt att
forlanga den verkstallande direktérens
mandatperiod. Under en manad fore en
sadan forlangning av mandatperioden
kan den verkstéllande direktoren ombes
att gora ett uttalande infor
Europaparlamentets behdriga utskott och
besvara fragor fran utskottsledamoterna.

7. En verkstallande direktor vars
mandat har forlangts far inte delta i ett
annat urvalsforfarande for samma
befattning vid slutet av den sammantagna
mandatperioden.

8. Den verkstallande direktéren kan
avsattas fran sin post endast efter
styrelsebeslut pa forslag av
kommissionen.

9. Styrelsen ska fatta beslut om
utnamning, férlangning av mandatet och
avsattning av den verkstallande
direktoren med tva tredjedelars majoritet
av de rostberattigade ledamoterna.

Andringsforslag 84
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4. Den vice verkstallande direktérens
och den verkstéllande direktdrens
mandatperiod ska vara fem ar. Vid den
periodens utgang ska kommissionen gora
en utvérdering dar den sarskilt ska
beddma den vice verkstéallande
direktorens och den verkstallande
direktorens arbetsinsats och byrans
framtida uppagifter och utmaningar.

7. En verkstallande direktor vars
mandat har forlangts far inte delta i ett
annat urvalsforfarande for samma
befattning vid slutet av den sammantagna
mandatperioden.

PE589.110v02-00

SV



SV

Forslag till forordning
Artikel 46

Kommissionens forslag

1. Den verkstallande direkttren ska
forvalta byran. Den verkstéllande
direktoren &r ansvarig infor styrelsen.

2. Utan att det paverkar
befogenheterna for kommissionen eller
styrelsen ska den verkstallande direkt6ren
vara oberoende i sin tjansteutévning och
far varken begara eller ta emot
instruktioner fran nagon regering,
institution eller person eller nagot annat
organ.

3. Den verkstéllande direktoren ska pa
begéran rapportera till Europaparlamentet
om resultatet av sitt arbete. Radet far
uppmana den verkstallande direktoren att
rapportera om resultatet av sitt arbete.

4. Den verkstallande direktoren ska
vara den réttsliga foretradaren fér byran.

5. Den verkstallande direkttren ska
ansvara for genomfdrandet av de uppgifter
som byran tilldelas i denna forordning. Den
verkstallande direkttren ska i synnerhet ha
ansvaret for foljande:

(@)  Byrans I6pande administration.

(b) Genomfdérande av beslut som
antagits av styrelsen.

(© Utarbetande av
programplaneringsdokument och
overlamnande av dessa till styrelsen efter
samrad med kommissionen.

(d) Genomfdérande av
programplaneringsdokument och
rapportering till styrelsen om
genomfdrandet.

(e) Utarbetande av den konsoliderade
arliga rapporten om byrans verksamhet
samt framlaggande av denna for styrelsen
for antagande.

(f) Utarbetande av en atgardsplan pa
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Andringsforslag

1. Den verkstéllande direkttren ska
forvalta byran. Den verkstallande
direktoren &r ansvarig infor styrelsen.

2. Utan att det paverkar
befogenheterna for kommissionen eller
styrelsen ska den verkstallande direktéren
vara oberoende i sin tjansteutévning och
far varken begara eller ta emot
instruktioner fran nagon regering,
institution eller person eller nagot annat
organ.

3. Den verkstallande direktoren ska pa
begéran rapportera till Europaparlamentet
om resultatet av sitt arbete. Radet far
uppmana den verkstallande direktoren att
rapportera om resultatet av sitt arbete.

4. Den verkstallande direktoren ska
vara den réttsliga foretradaren for byran.

5. Den verkstéllande direktdren ska
ansvara for genomfdrandet av de uppgifter
som byran tilldelas i denna forordning. Den
verkstallande direktoren ska i synnerhet ha
ansvaret for foljande:

(@)  Byrans I6pande administration.

(b) Genomforande av beslut som
antagits av styrelsen.

(© Utarbetande av
programplaneringsdokument och
overlamnande av dessa till styrelsen efter
samrad med kommissionen.

(d) Genomforande av
programplaneringsdokument och
rapportering till styrelsen om
genomfdrandet.

(e) Utarbetande av den konsoliderade
arliga rapporten om byrans verksamhet
samt framlaggande av denna for styrelsen
for antagande.

(f) Utarbetande av en atgardsplan pa
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grundval av slutsatserna fran interna eller
externa revisionsrapporter och
utvérderingar, liksom fran undersokningar
utforda av Europeiska byran for
bedrageribekdmpning (Olaf), samt
overlamnande av en lagesrapport till
kommissionen tva ganger om aret och
regelbundet till styrelsen och det
verkstallande organet.

(9) Skyddet av unionens finansiella
intressen, utan att det paverkar Olafs
utredningsbefogenheter, genom
forebyggande atgarder mot bedrageri,
korruption och annan olaglig verksamhet
med hjélp av effektiva kontroller och, om
oriktigheter upptacks, aterkrav av belopp
som felaktigt betalats ut samt, nar sa kravs,
effektiva, proportionerliga och
avskrackande atgarder och ekonomiska
pafoljder.

(h) Framtagande av en strategi for
bedrageribekdampning for byran och
framldaggande av den for styrelsen for
godkannande,

Q) Utarbetande av ett utkast till
finansiella bestammelser som ska tillampas
pa byran.

() Utarbetande av byrans forslag till
yttrande om férvantade intékter och
utgifter och genomférande av dess budget.

(k) Utdvande av de befogenheter som
anges i artikel 55 i personalarenden.

Q) Beslut som ror forvaltningen av de
informationssystem som foreskrivs i denna
forordning, framfor allt den
informationsportal som avses i

artikel 8.2 b.

(m)  Beslut som ror forvaltningen av
byrans interna strukturer.

(n) Framldggande av den gemensamma
analysen for styrelsen i enlighet med
artikel 10.2.

(o) Framléggande av utkast till
rapporter och utkast till rekommendationer
till den berérda medlemsstaten i samband
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grundval av slutsatserna fran interna eller
externa revisionsrapporter och
utvarderingar, liksom fran undersokningar
utforda av Europeiska byran for
bedréageribekdmpning (Olaf), samt
overlamnande av en lagesrapport till
kommissionen tva ganger om aret och
regelbundet till styrelsen och det
verkstallande organet.

(9) Skyddet av unionens finansiella
intressen, utan att det paverkar Olafs
utredningsbefogenheter, genom
forebyggande atgarder mot bedrageri,
korruption och annan olaglig verksamhet
med hjélp av effektiva kontroller och, om
oriktigheter upptacks, aterkrav av belopp
som felaktigt betalats ut samt, nar sa kravs,
effektiva, proportionerliga och
avskrackande atgarder och ekonomiska
pafoljder.

(h) Framtagande av en strategi for
bedrageribekampning for byran och
framldaggande av den for styrelsen for
godkannande,

Q) Utarbetande av ett utkast till
finansiella bestammelser som ska tillampas
pa byran.

() Utarbetande av byrans forslag till
yttrande om forvéntade intékter och
utgifter och genomférande av dess budget.

(k) UtOvande av de befogenheter som
anges i artikel 55 i personalarenden.

() Beslut som ror forvaltningen av de
informationssystem som foreskrivs i denna
forordning, framfor allt den
informationsportal som avses i

artikel 8.2 b.

(m)  Beslut som ror forvaltningen av
byrans interna strukturer.

(n) Framl&ggande av den gemensamma
analysen for styrelsen med sikte pa en
oversyn i enlighet med artikel 10.2.

(o) Fardigstallande av rapporter och
framlaggande av utkast till
rekommendationer till den berdrda
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med 6vervakningsinsatser och darefter till
styrelsen i enlighet med artikel 14.3 och
14.4.

(p) Bedomning, godké&nnande och
samordning av begaranden om operativt
och tekniskt stod i enlighet med artiklarna
16.2 och 20.

(a) Genomfdrandet av det
kommissionsbeslut som avses i artikel 19.

) Sékerstalla samordningen av byrans
verksamhet i stddgrupperna for
migrationshantering med kommissionen
och andra relevanta unionsbyraer i enlighet
med artikel 21.1.

(s) Genomfdérandet av det
kommissionsbheslut som avses i artikel
22.3.

(® Beslut om forvarv eller hyra av
teknisk utrustning i enlighet med artikel
23.2, i samrad med styrelsen.

(v Utseende av en samordnare for
byran i enlighet med artikel 25.1.

Andringsférslag 85

Forslag till forordning
Artikel 47

Kommissionens forslag

Artikel 47
Vice verkstallande direktor
1. En vice verkstéllande direktor ska
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medlemsstaten i samband med
overvakningsinsatser och darefter till
styrelsen i enlighet med artikel 14.3 och
14.4.

(oa) Framlaggande av rapporter om
efterlevnaden av skyldigheten att
samarbeta lojalt till styrelsen och
kommissionen i enlighet med artikel 3.4.

(p) Beddmning, godkannande och
samordning av begdaranden om operativt
och tekniskt stod i enlighet med artiklarna
16.2 och 20.

(a) Genomforandet av det
kommissionsbeslut som avses i artikel 19.

) Sékerstalla samordningen av byrans
verksamhet i stddgrupperna for
migrationshantering med kommissionen
och andra relevanta unionsbyraer i enlighet
med artikel 21.1.

(s) Genomforandet av det
kommissionsbeslut som avses i artikel
22.3.

(® Beslut om forvarv eller hyra av
teknisk utrustning i enlighet med artikel
23.2, i samrad med styrelsen.

(ta)  Forslag pa en kandidat som
ombud for grundlaggande réattigheter i
enlighet med artikel 47a i denna
forordning.

(v Utseende av en samordnare for
byran i enlighet med artikel 25.1.

Andringsforslag

utgar
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bista den verkstallande direktoren.

2. Reglerna i artikel 45 ska tillampas
pa den bitradande verkstallande
direktoren.

Andringsforslag 86

Forslag till forordning
Artikel 47a (ny)

Kommissionens forslag

RR\1113452SV.docx

Andringsfarslag

Artikel 47a

1. Ett ombud for grundléaggande
rattigheter ska utses av styrelsen pa
forslag av den verkstallande direktren
efter samrad med styrelsen och det
radgivande forumet. Ombudet for
grundlaggande rattigheter ska ha
nédvandig kompetens och erfarenhet pa
omradet grundlaggande réattigheter och
asyl. Ombudet for grundlaggande
rattigheter ska vara ansvarigt for att
utarbeta strategin for grundlaggande
rattigheter samt 6vervaka och framja
byrans respekt for de grundlaggande
rattigheterna.

2. Ombudet for grundlaggande
rattigheter ska utéva sitt uppdrag pa ett
oberoende satt, rapportera direkt till
styrelsen och samarbeta med det
radgivande forumet. Ombudet for
grundlaggande rattigheter ska
regelbundet rapportera till det radgivande
forumet och darigenom bidra till den
mekanism for dvervakning av de
grundlaggande rattigheterna som avses i
artikel 54a.

3. Ombudet fér grundlaggande
rattigheter ska héras om bland annat de
operativa planer som utarbetas i enlighet
med artikel 19, den operativa verksamhet
som organiseras av byran eller med dess
medverkan, uppférandekoder, samarbete
med tredjeléander, tillbakadragande av
finansiering, om byran har stallt in eller
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Andringsforslag 87

Forslag till forordning
Artikel 48

Kommissionens forslag

1. Byran ska fora en nara dialog med
relevanta organisationer i det civila
samhallet och relevanta behdriga organ
som arbetar med asylpolitik lokalt,
regionalt, nationellt, inom unionen eller
internationellt. For detta &ndamal ska byran
inratta ett radgivande forum.

2. Det radgivande forumet ska vara en
mekanism for informationsutbyte och
kunskapsspridning. Det ska se till att det
fors en tat dialog mellan byran och
relevanta organisationer och organ som
avses i punkt 1, och bista den verkstéllande
direktdren och styrelsen i fragor som
omfattas av denna forordning.

3. Byran ska bjuda in Europeiska
unionens byra for grundlaggande
rattigheter, Frontex, FN:s
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avslutat nagon verksamhet samt
utbildningsplaner. Ombudet for
grundlaggande réattigheter ska ha tillgang
till all information om respekten for de
grundlaggande rattigheterna i samband
med all verksamhet vid byran, bland
annat genom besok pa alla platser dar
operativ verksamhet bedrivs av byran eller
med deltagande av den, aven i
tredjelander. Ombudet fér grundlaggande
rattigheter ska ansvara for att inratta,
vidareutveckla och tillampa
klagomalsmekanismen enligt artikel 54c.

4. Byran ska se till att ombudet for
grundlaggande réattigheter har tillrackligt
med personal och resurser for att utéva
sitt uppdrag. Ombudet for grundlaggande
rattigheter ska ha kontroll 6ver sin
budget.

Andringsforslag

1. Byran ska fora en nara dialog med
relevanta organisationer i det civila
samhdllet och relevanta behdriga organ
som arbetar med asylpolitik lokalt,
regionalt, nationellt, inom unionen eller
internationellt. For detta &ndamal ska byran
inratta ett radgivande forum.

2. Det raddgivande forumet ska vara en
mekanism for informationsutbyte och
kunskapsspridning. Det ska se till att det
fors en tat dialog mellan byran och
relevanta organisationer och organ som
avses i punkt 1, och bista den verkstéllande
direktdren och styrelsen i fragor som
omfattas av denna forordning.

3. Byran ska bjuda in Europeiska
unionens byra for grundlaggande
rattigheter, Frontex, UNHCR och andra
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flyktingkommissariat och andra relevanta
organisationer och organ som avses i punkt
1.

Pa forslag av den verkstéllande direktéren
ska styrelsen besluta om det radgivande
forumets sammanséttning och
arbetsmetoder, inbegripet samradsgrupper
som &r sammansatta pa tematisk eller
geografisk grund, samt om formerna for
Overséndande av information till det
radgivande forumet.

4, Det radgivande forumet ska bista
den verkstallande direktéren och styrelsen i
asylfragor, i enlighet med de sarskilda
behoven inom omraden som faststéllts som
prioriterade i byrans arbete.

5. Det radgivande forumet ska sarskilt

@ lagga fram forslag till styrelsen om
den arliga och flerariga programplanering
som avses i artikel 41,

(b)  ge aterkoppling till styrelsen och
foresla atgarder till uppfoljning av den
arliga rapport om asylsituationen i unionen
som avses i artikel 65, och and

(© meddela verkstallande direkttren
och styrelsen slutsatser och
rekommendationer fran konferenser,
seminarier och sammantréaden samt resultat
fran undersokningar eller faltarbete som
har utférts av nagon av det radgivande
forumets medlemsorganisationer eller
medlemsorgan och som ar av relevans for
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relevanta organisationer och organ som
avses i punkt 1.

Den verkstallande direkttren ska besluta
om det radgivande forumets
sammansattning och arbetsmetoder,
inbegripet samradsgrupper som ar
sammansatta pa tematisk eller geografisk
grund, samt om formerna for 6versandande
av information till det radgivande forumet.
Det radgivande forumet ska, efter samrad
med styrelsen och den verkstallande
direktoren, faststalla sina arbetsmetoder,
inbegripet samradsgrupper sammansatta
pa tematisk eller geografisk grund som
beddms nédvandiga och anvandbara.

4. Det radgivande forumet ska ge den
verkstallande direktoren och styrelsen rad i
asylfragor, i enlighet med de sarskilda
behoven inom omraden som faststéllts som
prioriterade i byrans arbete.

4a. Det radgivande forumet ska
framfor allt horas om inforandet av den
mekanism som avses i artikel 13,
vidareutvecklingen och genomférandet av
strategin for grundlaggande rattigheter,
uppférandekoder, samarbetsavtal med
tredjelander, den klagomalsmekanism
som avses i artikel 54c, operativa planer
samt gemensamma laroplaner.

5. Det radgivande forumet ska sarskilt

@ lagga fram forslag till styrelsen om
den arliga och flerariga programplanering
som avses i artikel 41,

(b)  ge aterkoppling till styrelsen och
foresla atgarder till uppfoljning av den
arliga rapport om asylsituationen i unionen
som avses i artikel 65, och and

(© meddela verkstallande direkttren
och styrelsen slutsatser och
rekommendationer fran konferenser,
seminarier och sammantréaden samt resultat
fran undersokningar eller faltarbete som
har utférts av nagon av det radgivande
forumets medlemsorganisationer eller
medlemsorgan och som &r av relevans for
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byrans arbete.

6. Det radgivande forumet ska
sammantrada tva ganger om aret.

Andringsforslag 88

Forslag till forordning
Artikel 49 — punkt 4a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 89

Forslag till forordning
Artikel 52 — punkt 2 — stycke 1

Kommissionens forslag

Senast den 31 mars efter varje
rakenskapsar ska byran éversanda
rapporten om budgetférvaltningen och den
ekonomiska forvaltningen till
Europaparlamentet, radet och
revisionsratten.

Andringsforslag 90

Forslag till forordning
Artikel 54a (ny)
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byrans arbete.

5a.  Styrelsen ska sakerstalla att det
radgivande forumet tilldelas tillrackliga
manskliga och finansiella resurser.

6. Det radgivande forumet ska
sammantrada tva ganger om aret.

Andringsférslag

4a. Budgeten, inklusive
tjansteforteckningen, ska innehalla
tillracklig finansiering for strategin for
grundlaggande rattigheter och ombudet
for grundlaggande rattigheter, uppgaende
till minst 5 procent av den 6vergripande
budgeten.

Andringsférslag

Senast den 31 mars efter varje
rakenskapsar ska byran éversanda
rapporten om budgetférvaltningen och den
ekonomiska forvaltningen till
Europaparlamentet, radet och
revisionsratten. Rapporten ska innehalla
narmare uppgifter om utgifter for varje
uppgift som fortecknas i artikel 2.
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Kommissionens férslag

Andringsforslag 91

Forslag till forordning
Artikel 54b (ny)

Kommissionens forslag
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Andringsforslag

Artikel 54a

Skydd av och strategi for grundlaggande
rattigheter

1. Byran ska garantera skyddet av de

grundlaggande rattigheterna nar den
utfor sitt uppdrag enligt denna férordning
i enlighet med relevant unionslagstiftning,
i synnerhet stadgan och relevant
internationell lagstiftning, bland annat
konventionen fran 1951, protokollet fran
1967, rattsliga normer antagna inom
ramen for det gemensamma europeiska
asylsystemet samt skyldigheter i samband
med tillgangen till och innehallet

I internationellt skydd.

2. For det andamal som avses i punkt
1 ska byran utarbeta, vidareutveckla och
genomfdra en strategi for grundlaggande
rattigheter, inklusive en effektiv
mekanism for att Overvaka att de
grundlaggande rattigheterna respekteras i
all verksamhet vid byran.

Andringsférslag

Artikel 54b
Uppforandekod

Byran ska utarbeta och vidareutveckla en
uppforandekod som ska vara tillamplig pa
alla experter som ar involverade i
stodinsatser som samordnas av byran.
Uppforandekoden ska faststalla
forfaranden som syftar till att garantera
rattsstatsprincipen och principen om
respekt for de grundlaggande
rattigheterna, med sarskilt fokus pa barn,
ensamkommande barn och andra
personer i utsatta situationer samt pa
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personer som soker internationellt skydd.
Uppférandekoden ska vara tillamplig pa
alla personer som deltar i byrans
verksamhet.

Andringsforslag 92

Forslag till forordning
Artikel 54c (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

Artikel 54c
Klagomalsmekanism

1. I samarbete med ombudet for
grundlaggande rattigheter ska byran vidta
de atgarder som kravs for att i enlighet
med denna artikel inratta en
klagomalsmekanism i syfte att Gvervaka
och sakerstalla respekten for de
grundlaggande rattigheterna inom all
verksamhet vid byran.

2. Var och en som direkt paverkas av
personalens agerande i samband med
operativa insatser som anordnas av byran
eller inbegriper dess deltagande, och som
anser att de egna grundlaggande
rattigheterna krankts pa grund av
agerandet i fraga, eller nagon part som
foretrader en sadan person, far lamna in
ett skriftligt klagomal till byran.

3. Endast motiverade klagomal som
avser konkreta krankningar av de
grundlaggande rattigheterna ska vara
tillatliga. Klagomal som &ar anonyma,
illvilliga, av okynneskaraktar,
forargelsevackande, hypotetiska eller
felaktiga ska anses otillatliga.

4. Ombudet fér grundlaggande
rattigheter ska ansvara for att hantera
klagomal till byran i enlighet med réatten
till god forvaltning. Ombudet for
grundlaggande rattigheter ska darfor
bedéma om det ror sig om ett tillatligt
klagomal, registrera tillatliga klagomal,
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éverlamna alla registrerade klagomal till
den verkstéallande direktéren, dverlamna
klagomal som avser medlemmar i
grupperna till hemmedlemsstaten,
meddela den myndighet eller det organ

i medlemsstaten vars behorighet omfattar
de grundlaggande rattigheterna samt
registrera och sakerstalla byrans eller
medlemsstatens uppfoljning.

5. I enlighet med rétten till god
forvaltning ska den klagande som
inlamnat ett tillatligt klagomal
underrattas om att klagomalet
registrerats, att en bedémning inletts och
att ett svar kan vantas sa snart det finns
tillgangligt. Om ett klagomal
vidarebefordras till nationella
myndigheter eller organ ska klaganden fa
kontaktuppgifterna till dem. Om
klagomalet inte anses tillatligt ska
klaganden underrattas om skalen till
otillatligheten och, om mojligt, om andra
satt att hantera arendet.

Varje beslut ska meddelas i skriftlig form
och atféljas av en motivering.

6. Om ett registrerat klagomal avser
personal vid byran ska den verkstallande
direktoren sakerstalla lamplig uppféljning
i samrad med ombudet for grundlaggande
rattigheter, daribland disciplinara
atgarder vid behov. Den verkstéllande
direktoren ska inom en faststélld tidsram
rapportera till ombudet for
grundlaggande rattigheter om resultaten
och den uppfdljning byran gor av
klagomal, daribland disciplinara atgarder
vid behov.

Om ett klagomal ror uppgiftsskyddsfragor
ska den verkstallande direkttren
involvera byrans uppgiftsskyddsombud.
Ombudet fér grundlaggande rattigheter
och uppgiftsskyddsombudet ska skriftligen
uppratta ett samforstandsavtal som anger
deras arbetsférdelning och
samarbetsformer nar det galler mottagna
klagomal.
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Andringsforslag 93

Forslag till forordning
Artikel 59a (ny)

Kommissionens forslag

PE589.110v02-00

7. Nar ett klagomal avser en expert i
en vardmedlemsstat eller en medlem i
enheterna, daribland utstationerade
medlemmar eller utstationerade
nationella experter, ska
hemmedlemsstaten sakerstalla lamplig
uppféljning, daribland disciplinéara
atgarder vid behov eller andra atgarder i
enlighet med nationell lagstiftning. Den
berdrda medlemsstaten ska rapportera till
ombudet for grundléaggande rattigheter
om resultatet och uppféljningen av ett
klagomal inom en faststalld tidsperiod
och, om nodvandigt, darefter med jdmna
mellanrum. Byran ska folja upp arendet
om ingen rapport tas emot fran den
berdrda medlemsstaten.

8. Om en expert som utplacerats av
byran eller en utplacerad nationell expert
visar sig ha brutit mot grundlaggande
rattigheter eller skyldigheter i fraga om
internationellt skydd ska byran begara att
medlemsstaten omedelbart avlagsnar
experten eller den utstationerade
nationella experten fran verksamheten vid
byran eller reserven for asylinsatser.

9. Ombudet for grundlaggande
rattigheter ska rapportera till den
verkstallande direktdren och styrelsen om
byréns och medlemsstaternas prévning
och uppféljning av klagomal. Byran ska i
sin arsrapport ta med information om
mekanismen for klagomal.

Andringsforslag

Artikel 59a
Forebyggande av intressekonflikter

Byran ska anta interna regler som
alagger medlemmarna i dess organ och
dess personal att under sin anstéllning

100/164 RR\1113452SV.docx



Andringsforslag 94

Forslag till forordning
Artikel 60

Kommissionens férslag

1. Byran ska tillampa kommissionens
sékerhetsbestdmmelser enligt
kommissionens beslut (EU, Euratom)
2015/443% och 2015/444%, Dessa
bestammelser ska sarskilt tillampas pa
utbyte, behandling och lagring av
sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter.

2. Byran ska ocksa tillampa de
sékerhetsprinciper for behandling av
kénsliga uppgifter som inte ar
sékerhetsskyddsklassificerade enligt vad
som anges i det beslut som avses i punkt 1
och sasom det genomforts av
kommissionen. Styrelsen ska faststélla
bestammelser for tillampningen av dessa
sékerhetsprinciper.

35 Kommissionens beslut (EU, Euratom)
nr 2015/443 av den 13 mars 2015 om
sdkerhet inom kommissionen (EUT L 72,
17.3.2015, s. 41).

36 Kommissionens beslut (EU, Euratom)
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eller tjanstetid undvika alla situationer
som kan ge upphov till en intressekonflikt
och att rapportera sadana situationer.

Andringsforslag

1. Byran ska tillampa kommissionens
sékerhetsbestammelser enligt
kommissionens beslut (EU, Euratom)
2015/443% och 2015/444%. Dessa
bestammelser ska sarskilt tillampas pa
utbyte, behandling och lagring av
sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter.

2. Byran ska ocksa tillampa de
sékerhetsprinciper for behandling av
kansliga uppgifter som inte ar
sékerhetsskyddsklassificerade enligt vad
som anges i det beslut som avses i punkt 1
och sasom det genomforts av
kommissionen. Styrelsen ska faststélla
bestdammelser for tillampningen av dessa
sékerhetsprinciper.

2a.  Sékerhetsskyddsklassificerade
uppgifter ska goras tillgangliga for
Europaparlamentet i enlighet med denna
forordning. Oversandning och hantering
av uppgifter och handlingar som
oversants till Europaparlamentet i
enlighet med denna forordning ska ske i
dverensstammelse med de regler om
oversandning och hantering av
sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter
som ar tillampliga mellan
Europaparlamentet och kommissionen.

35 Kommissionens beslut (EU, Euratom)
nr 2015/443 av den 13 mars 2015 om
sdkerhet inom kommissionen (EUT L 72,
17.3.2015, s. 41).

36 Kommissionens beslut (EU, Euratom)
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2015/444 av den 13 mars 2015 om
sékerhetsbestdammelser for skydd av
sékerhetsskyddsklassificerade
EU-uppgifter (EUT L 72, 17.3.2015, s. 53).

Andringsforslag 95

Forslag till forordning
Artikel 61 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. | fraga om utomobligatoriskt ansvar
ska byran ersatta skada som den eller dess
personal har orsakat vid utdvandet av sina
aligganden, i enlighet med de allménna
principer som ar gemensamma for
medlemsstaternas rattsordningar.

Andringsférslag 96

Forslag till forordning
Artikel 63a (ny)

Kommissionens forslag

PE589.110v02-00

2015/444 av den 13 mars 2015 om
sékerhetsbestammelser for skydd av
sékerhetsskyddsklassificerade
EU-uppgifter (EUT L 72, 17.3.2015, s. 53).

Andringsforslag

3. | fraga om utomobligatoriskt ansvar
ska byran ersatta skada som den eller dess
personal har orsakat vid utévandet av sina
aligganden, i enlighet med de allménna
principer som ar gemensamma for
medlemsstaternas rattsordningar. | de fall
som avses i artikel 26 ska byran vara
ansvarig for eventuella skador som
orsakats av gruppmedlemmar under deras
arbete, i synnerhet skador som orsakats
genom krankning av grundlaggande
rattigheter.

Andringsforslag

Artikel 63a
Andring av férordning (EU) nr 2016/399

| forordning (EU) 2016/399 ska

artikel 29.1 ersattas med foljande:

”1. Under exceptionella omstéandigheter,
om det 6vergripande funktionssattet for
omradet utan inre granskontroll &r utsatt
for risk till foljd av ihallande allvarliga
brister avseende kontrollen av de yttre
granserna enligt artikel 21 i denna
forordning eller till féljd av en
medlemsstats bristande efterlevnad av ett
radsbeslut som avses i artikel 19.1 i
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Andringsforslag 97

Forslag till forordning
Artikel 65

RR\1113452SV.docx

Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/162472, eller till
foljd av en medlemsstats bristande
efterlevnad av den genomférandeakt fran
kommissionen som avses i artikel 15.3a i
Europaparlamentets och radets
forordning 2016/..."* och pa de villkor
som faststalls dari, och i den man dessa
omstandigheter utgor ett allvarligt hot mot
den allmanna ordningen eller den inre
sékerheten inom omradet utan inre
granskontroll, eller inom delar av detta,
far granskontroll vid de inre granserna
aterinforas i enlighet med punkt 2 i den
héar artikeln under en period pa hogst
sex manader. Den perioden far forlangas
hogst tre ganger, for ytterligare en period
pa hogst sex manader, om de
exceptionella omstandigheterna kvarstar.

la Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/1624 av den

14 september 2016 om en europeisk
grans- och kustbevakning och om andring
av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/399 och
upphévande av Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 863/2007,
radets forordning (EG) nr 2007/2004 och
radets beslut 2005/267/EG (EUT L 251,
16.9.2016, s. 1).

*

Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2017/... om Europeiska
unionens asylbyra och om upphavande av
forordning (EU) nr 439/2010 (EUTL ...,

iy Su ).

* EUT: For in numret for
forordningen i 2016/0131(COD) och
uppgifter om offentliggorande i fotnoten.”
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Kommissionens férslag

1. Byran ska arligen utarbeta en
verksamhetsrapport om asylsituationen i
unionen, med vederbdrlig hansyn till redan
tillganglig information fran andra relevanta
kéllor. | denna rapport ska byran bland
annat utvardera resultatet av de atgarder
som vidtagits med stdd av denna
forordning och gora en dvergripande
jamférande analys av dem i syfte att
forbattra det gemensamma europeiska
asylsystemets kvalitet, samstdammighet och
effektivitet.

2. Byran ska éverlamna den arliga
verksamhetsrapporten till styrelsen,
Europaparlamentet, radet och
kommissionen. Den verkstéllande
direktoren ska lagga fram arsrapporten for
Europaparlamentet.

Andringsforslag 98

Forslag till forordning
Artikel 66

Kommissionens forslag

1. Senast tre ar efter den dag da denna
forordning tratt i kraft, och darefter vart
femte ar, ska kommissionen genomféra en
utvardering, for att i synnerhet granska
byrans resultat i forhallande till dess mal,
uppdrag och arbetsuppgifter. Denna
utvérdering ska omfatta byrans betydelse
for det praktiska samarbetet om asylfragor
och det gemensamma europeiska
asylsystemet Utvarderingen ska inom
ramen for uppdraget ta vederbdérlig hansyn
till de framsteg som gjorts, bland annat
genom en beddmning av huruvida det
kravs fler atgarder for att sorja for faktisk
solidaritet och ansvarsfordelning med
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Andringsforslag

1. Byran ska arligen utarbeta en
verksamhetsrapport om asylsituationen i
unionen, med vederborlig hénsyn till redan
tillganglig information fran andra relevanta
kéllor. | denna rapport ska byran bland
annat utvardera resultatet av de atgarder
som vidtagits med stod av denna
forordning och gora en dvergripande
jamforande analys av dem i syfte att
forbattra det gemensamma europeiska
asylsystemets kvalitet, samstdmmighet och
effektivitet.

2. Byran ska 6verlamna den arliga
verksamhetsrapporten till styrelsen,
Europaparlamentet, radet och
kommissionen. Den verkstallande
direktoren ska lagga fram arsrapporten for
Europaparlamentet.

2a.  Den arliga verksamhetsrapporten
ska offentliggdras och publiceras pa
byrans webbplats.

Andringsforslag

1. Senast tre ar efter den dag da denna
forordning tratt i kraft, och darefter vart
femte ar, ska kommissionen bestélla en
oberoende extern utvérdering som i
synnerhet ska bedéma byrans resultat i
forhallande till dess mal, uppdrag och
arbetsuppgifter. Denna utvérdering ska
omfatta byrans betydelse for det praktiska
samarbetet om asylfragor och det
gemensamma europeiska asylsystemet
Utvarderingen ska inom ramen for
uppdraget ta vederborlig hénsyn till de
framsteg som gjorts, bland annat genom en
beddmning av huruvida det kravs fler
atgarder for att sorja for faktisk solidaritet
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medlemsstater som ar utsatta for sarskilt
tryck.

Utvarderingen ska sarskilt omfatta
eventuella behov av att andra byrans
uppdrag samt de finansiella foljderna av
sadana andringar. Kommissionen ska dven
undersoka om forvaltningsstrukturen &r
lamplig for utforandet av byrans uppgifter.
| utvarderingen ska aktorernas synpunkter
beaktas, sdval pa unionsniva som pa
nationell niva.

2. Kommissionen ska dversénda
utvérderingsrapporten och sina slutsatser
om denna till Europaparlamentet, radet och
byrans styrelse. Resultaten fran
utvarderingen ska offentliggoras.

3. | samband med varannan
utvardering ska kommissionen dvervaga
huruvida det ar motiverat att behalla byran
med hansyn till dess mal, uppdrag och
arbetsuppgifter, och far foresla att denna
forordning ska andras eller upphdvas.

Andringsforslag 99

Forslag till forordning
Bilaga 1a (ny)

Kommissionens forslag
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och ansvarsfordelning med medlemsstater
som &r utsatta for sarskilt tryck.

Utvérderingen ska sérskilt omfatta
eventuella behov av att dndra byrans
uppdrag samt de finansiella foljderna av
sadana andringar. Kommissionen ska dven
undersoka om forvaltningsstrukturen &r
lamplig for utforandet av byrans uppgifter.
| utvérderingen ska aktdrernas synpunkter
beaktas, saval pa unionsniva som pa
nationell niva.

2. Kommissionen ska dversénda
utvarderingsrapporten och sina slutsatser
om denna till Europaparlamentet, radet och
byrans styrelse. Resultaten fran
utvarderingen ska offentliggoras.

3. | samband med varannan
utvardering ska kommissionen dvervéga
huruvida det ar motiverat att behalla byran
med hansyn till dess mal, uppdrag och
arbetsuppgifter, och far foresla att denna
forordning ska andras eller upphdvas.

Andringsférslag

Bilaga la

Bidrag fran varje medlemsstat till det
minsta totala antalet 500 experter i
enlighet med artikel 18.1a:

Belgien
10
Bulgarien
13
Tjeckien
7
Danmark
10
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Tyskland
74
Estland

6
Grekland
17
Spanien
37
Frankrike
56
Kroatien
22

Italien
41
Cypern

3
Lettland
10
Litauen
13
Luxemburg
3

Ungern
22

Malta

2
Nederlanderna
17
Osterrike
11

Polen

32
Portugal
16
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Rumanien
24
Slovenien
12
Slovakien
12
Finland
10
Sverige

6
Schweiz
5

Island

2

Liechtenstein

*

Norge

7
TOTALT
500
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MOTIVERING

Kommissionens forslag om inrattande av Europeiska unionens asylbyra syftar till att starka
rollen for Europeiska stodkontoret for asylfragor (Easo) och utveckla det till en byra som kan
spela en ny roll i genomfdrandet av det gemensamma europeiska asylsystemet (Ceas) och dka
sin narvaro i samband med insatser. Foredraganden anser att det, for att detta ska uppnas, ar
mycket viktigt att omvandla det nuvarande Easo till en fullt utvecklad EU-byra med de
verktyg och mandat som kravs for att kunna bista medlemsstaterna i krissituationer, men
ocksa for att kunna tillhandahalla medlemsstaterna nodvandigt operativt och tekniskt stod, sa
att man starker och kompletterar asyl- och mottagningssystemen i medlemsstaterna, dven
genom att stodja en hallbar och rattvis fordelning av ansékningar om internationellt skydd,
Overvaka och utvardera genomfdérandet av Ceas samt utéva en underlattande funktion. Mer
allmant ar det viktigt att ge byran ett mandat som motsvarar det dvergripande syftet att starka
Ceas. Vidare anser foredraganden, med tanke pa att férordningen om Europeiska grans- och
kustbevakningsbyran kommer att trada i kraft snart, att en lika stark och funktionsduglig
asylbyra ar mycket viktig for att den nuvarande krisen ska kunna hanteras.

Foredraganden valkomnar och stdder de delar av kommissionens forslag som syftar till att

I betydande grad starka rollen for Easo i samarbetet i praktiken och forbéattra
informationsutbytet pd asylomradet, sakerstalla stérre samstammighet inom Ceas, framja
internationell rétt och unionslagstiftning och operativa standarder pa asylomradet, 6vervaka
och utvardera genomforandet av Ceas och tillhandahalla medlemsstaterna 6kat operativt och
tekniskt stod.

Foredraganden stoder standpunkten att en ny operativ kapacitet for byran ar av avgérande
betydelse. Byran bor ges de tekniska, ekonomiska och ménskliga resurser som krévs for dess
nya uppgifter, inte minst de utmaningar som invandringsflodena i Europa utgor i nuldget, och
dessa resurser bor frigoras pa ett effektivt satt. Denna kapacitet bor bygga pa bidrag fran
medlemsstaterna.

Foredraganden betonar vikten av saval strategiskt som operativt och tekniskt samarbete
mellan byran och andra EU-organ och EU-byraer, sérskilt Europeiska grans- och
kustbevakningsbyran. Foredraganden foreslar dessutom starkare forbindelser mellan byran
och UNHCR, och ar av uppfattningen att ett sddant samarbete skulle vara mycket
andamalsenligt. Det foreslas aven atgarder for att starka forbindelserna mellan byran och
icke-statliga organisationer, t.ex. sammanslutningar av domare.

Foredraganden anser att fortbildning utgor en av de viktigaste uppgifterna for byran.
Foredraganden foreslar att man utvidgar rackvidden for de fortbildningar som byran erbjuder,
sa att de blir mer flexibla och anpassningsbara med hansyn till de befintliga behoven.
Foljaktligen ges styrelsen en mgjlighet att introducera nya amnen.

Foredraganden valkomnar byrans roll i 6vervakningen av medlemsstaternas efterlevnad av
samtliga aspekter inom ramen for Ceas. Foredraganden anser att samtliga medlemsstater
maste kontrolleras vart femte ar vad géller samtliga aspekter inom ramen for Ceas. Detta kan
ocksa ses som en forebyggande atgard eftersom brister pa sa vis kan upptéackas och atgardas
i god tid. Resultatet av dessa utvarderingar skulle &ven ge en klar helhetsbild av hur Ceas
fungerar.
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Utover denna allménna utvardering anser foredraganden att det finns behov av en mojlighet
att pa arsbasis besluta om utvardering eller 6vervakning. Det foreslas att en sadan utvardering
kopplas till den informationsanalys som utarbetas av byran i enlighet med artikel 4. Den
arliga utvarderingen skulle kunna genomforas i en eller flera medlemsstater beroende pa
byrans ovannamnda informationsanalys.

Kommissionens forslag ger byran mojlighet att pa eget initiativ eller pa begaran av
kommissionen inleda 6vervakning. Foredraganden stéller sig bakom denna tanke, men anser
att sadan 6vervakning bor dga rum endast i sarskilda fall dar handelser i nagon av
medlemsstaterna ger upphov till allvarlig oro 6ver hur ndgon av delarna av den berérda
medlemsstatens asylsystem fungerar, vilket i sin tur skulle kunna aventyra Ceas
funktionsduglighet om avhjélpande atgarder inte vidtas utan drojsmal.

Foredraganden foreslar att byran utarbetar en strategi for grundlaggande rattigheter genom sitt
ombud for grundlaggande rattigheter, som aven skulle ansvara for mekanismen for klagomal.
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2.12.2016

YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR UTRIKESFRAGOR

till utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt rattsliga och inrikes fragor

over forslaget till Europaparlamentets och radets forordning om Europeiska unionens asylbyra
och om upphdvande av forordning (EU) nr 439/2010
(COM(2016)0271 — C8-0174/2016 — 2016/0131(COD))

Foredragande av yttrande: Ramona Nicole Manescu

ANDRINGSFORSLAG
Utskottet for utrikesfragor uppmanar utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt
rattsliga och inrikes fragor att som ansvarigt utskott beakta féljande andringsforslag:
Andringsférslag 1

Forslag till forordning

Skal 1
Kommissionens forslag Andringsférslag
1) Malet for unionens asylpolitik ar att 1) Malet for unionens asylpolitik ar att
utveckla och inrétta ett gemensamt utveckla och inrétta ett gemensamt
europeiskt asylsystem (Ceas) som europeiskt asylsystem (Ceas) som
Overensstdimmer med Europeiska unionens Overensstdammer med tillamplig
vérderingar och humanitéra tradition och internationell ratt och unionslagstiftning,
som styrs av principen om solidaritet och sarskilt Europeiska unionens stadga om
réttvis ansvarsfordelning. de grundlaggande rattigheterna,
Europeiska unionens varderingar och
humanitéra tradition och som styrs av
principen om solidaritet och réttvis
ansvarsfordelning, samt att skilja mellan
regionala sardrag och diskrepansen i de
enskilda medlemsstaternas bordor.
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Andringsforslag 2

Forslag till forordning
Skal 2

Kommissionens forslag

2 Det gemensamma europeiska
asylsystemet bygger pa gemensamma
minimistandarder for asylférfaranden, for
erkannande och skydd pa unionsniva och
for mottagningsvillkor samt ett system for
att avgora vilken medlemsstat som har
ansvaret for asylsokande. Trots framsteg i
fraga om det gemensamma europeiska
asylsystemet finns det fortfarande stora
skillnader mellan medlemsstaterna nér det
géller beviljande av internationellt skydd
och utformningen av detta internationella
skydd. Dessa skillnader bor atgardas
genom att sékerstélla storre enhetlighet i
beddmningen av ansékningar om
internationellt skydd och genom att
garantera en hog och enhetlig niva vid
tillampningen av unionslagstiftning i hela
unionen.

Andringsforslag 3

Forslag till forordning
Skal 5

Kommissionens forslag

(5) Med hansyn till de strukturella
brister i det gemensamma europeiska
asylsystemet som uppdagats genom en stor
och okontrollerad tillstromning av
migranter och asylsdkande till EU, och till
behovet av en andamalsenlig, hog och
enhetlig niva pa tillampningen av unionens
asyllagstiftning i medlemsstaterna, &r det
nodvéandigt att forbattra genomfdrandet av
och funktionen hos det gemensamma
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Andringsforslag

2 Det gemensamma europeiska
asylsystemet bygger pa gemensamma
minimistandarder for asylférfaranden, for
erkannande och skydd pa unionsniva och
for mottagningsvillkor samt ett system for
att avgora vilken medlemsstat som har
ansvaret for asylsokande. Trots framsteg i
frdga om det gemensamma europeiska
asylsystemet finns det stora skillnader
mellan medlemsstaterna nar det géller
beviljande av internationellt skydd och
utformningen av detta internationella
skydd pa grund av att de regionala och
geopolitiska utmaningarna varierar.
Dessa skillnader bor atgardas genom att
sékerstélla storre samarbete i bedémningen
av ansokningar om internationellt skydd
och genom att garantera en hog niva vid
tillampningen och ett effektivt
genomfdérande av unionslagstiftning och
internationell ratt i hela unionen baserat
pa basta praxis och forbattrat
involverande av regionala aktorer.

Andringsforslag

(5) Med hénsyn till de strukturella
brister i det gemensamma europeiska
asylsystemet som uppdagats genom en stor
och okontrollerad tillstromning av
migranter och asylsokande till EU, och till
behovet av en andamalsenlig, hog och
enhetlig niva pa tillampningen av unionens
lagstiftning och internationell lagstiftning
om asyl i medlemsstaterna, &r det
nodvandigt att forbattra genomforandet av
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europeiska asylsystemet genom att bygga
vidare pa det arbete som bedrivits vid
Europeiska stodkontoret for asylfragor och
vidareutveckla stddkontoret till en fullt
utvecklad byra som bor ansvara for att
underlatta och forbattra det gemensamma
europeiska asylsystemets funktion,
mojliggora en hallbar och rattvis fordelning
av ansokningar om internationellt skydd,
sékerstélla enhetlighet i bedémningen av
ansOkningar om internationellt skydd i hela
unionen och dvervaka den praktiska och
tekniska tillampningen av
unionslagstiftningen.

Andringsforslag 4

Forslag till forordning
Skal 6

Kommissionens forslag

(6) Uppgifterna fér Europeiska
stodkontoret for asylfragor bor utokas, och
for att aterspegla dessa forandringar bor
kontoret dopas om till Europeiska unionens
asylbyra. Byran bor vara ett
kompetenscentrum och ha som viktigaste
uppgift att starka det praktiska samarbetet
och informationsutbytet mellan
medlemsstaterna i asylfragor, framja
unionslagstiftning och operativa standarder
for att garantera en hog grad av
enhetlighet nar det galler
asylférfaranden, mottagningsvillkor och
beddmning av skyddsbehov i hela
unionen, Gvervaka den operativa och
tekniska tillampningen av
unionslagstiftning och standarder pa
asylomradet, stodja Dublinsystemet och ge
Okat tekniskt och operativt stdd till
medlemsstaterna i samband med
forvaltningen av asyl- och
mottagningssystem, sarskilt till dem vars
system satts under oproportionerligt tryck.
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och funktionen hos det gemensamma
europeiska asylsystemet genom att bygga
vidare pa det arbete som bedrivits vid
Europeiska stodkontoret for asylfragor och
vidareutveckla stodkontoret till en fullt
utvecklad byra som bor ansvara for att
underlatta och forbéattra det gemensamma
europeiska asylsystemets funktion,
mojliggora en hallbar och rattvis fordelning
av ansokningar om internationellt skydd,
sékerstélla enhetlighet i beddmningen av
ansokningar om internationellt skydd i hela
unionen och 6vervaka den praktiska och
tekniska tillampningen av
unionslagstiftningen och internationell
ratt.

Andringsforslag

(6) Uppgifterna fér Europeiska
stodkontoret for asylfragor bor vara
riktade, och for att aterspegla dessa
forandringar bor kontoret dopas om till
Europeiska unionens asylbyra. Byran bor
vara ett kompetenscentrum och ha som
viktigaste uppgift att starka och
uppmuntra till det praktiska samarbetet
och informationsutbytet om basta metoder
mellan medlemsstaterna i asylfragor,
frdmja unionslagstiftning och operativa
standarder for att garantera tkat tekniskt
och operativt stod till medlemsstaterna i
samband med férvaltningen av asyl- och
mottagningssystem, sarskilt till dem vars
system satt under oproportionerligt tryck,
en storre samordning mellan Frontex och
medlemsstaterna for att vidta effektivare
atgarder nar det galler skyddet av
unionens yttre granser och for att
forebygga situationer med ett ohanterligt
migrationstryck, starka kampen mot
manniskosmuggling och hantera
sekundara forflyttningar pa ett reglerat
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Andringsférslag 5

Forslag till forordning
Skal 7

Kommissionens férslag

(7)  Europeiska unionens asylbyra bor
agera i ndara samarbete med
medlemsstaternas myndigheter med ansvar
for asylfragor, med nationella invandrings-
och asylmyndigheter och andra
myndigheter, och utnyttja deras kapacitet
och sakkunskap, samt med kommissionen.
Medlemsstaterna bor samarbeta med byran
for att sékerstélla att den kan fullgora sitt
uppdrag. Det &r viktigt att byran och
medlemsstaterna agerar lojalt och har ett
snabbt och korrekt informationsutbyte.
Alla statistiska uppgifter bor lamnas enligt
de tekniska och metodologiska
specifikationerna i forordning (EG) nr
862/2007.8

8 Europaparlamentets och radets férordning
(EG) nr 862/2007 av den 11 juli 2007 om
gemenskapsstatistik éver migration och
internationellt skydd och om upphévande
av radets forordning (EEG) nr 311/76 om
utarbetande av statistik betraffande
utlandska arbetstagare (EUT L 199,
31.7.2007, s. 23).

Andringsforslag 6

Forslag till forordning
Skal 8

Kommissionens forslag

(8) Europeiska unionens asylbyra bor
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satt.

Andringsforslag

(7)  Europeiska unionens asylbyra bor
agera i ndra samarbete med
medlemsstaternas myndigheter med ansvar
for asylfragor, med nationella invandrings-
och asylmyndigheter och andra
myndigheter, och utnyttja deras kapacitet
och sakkunskap, med kommissionen,
Europeiska utrikestjansten och unionens
delegationer i ursprungs- och
transitlander. Medlemsstaterna bor
samarbeta med byran for att sékerstalla att
den kan fullgora sitt uppdrag. Det ar viktigt
att byran och medlemsstaterna agerar lojalt
och har ett snabbt och korrekt
informationsutbyte. Alla statistiska
uppgifter bor lamnas enligt de tekniska och
metodologiska specifikationerna i
forordning (EG) nr 862/2007.8
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& Europaparlamentets och radets férordning
(EG) nr 862/2007 av den 11 juli 2007 om
gemenskapsstatistik dver migration och
internationellt skydd och om upphévande
av radets forordning (EEG) nr 311/76 om
utarbetande av statistik betraffande
utlandska arbetstagare (EUT L 199,
31.7.2007, s. 23).

Andringsforslag

(8) Europeiska unionens asylbyra bor

PE589.110v02-00

SV



SV

samla in och analysera information om
asylsituationen i unionen och i
tredjelander, i den man det ror sig om
forhallanden som kan péaverka unionen.
Detta bor ge byran mojligheter att hjalpa
medlemsstaterna att béttre forsta faktorerna
bakom asylrelaterad migration till och
inom unionen och skulle framja
medlemsstaternas system for tidig varning
och beredskap

Andringsforslag 7

Forslag till forordning
Skal 11

Kommissionens forslag

(11)  Europeiska unionens asylbyra bor
sékerstalla ett mer strukturerat och
rationellt framtagande av information om
ursprungslanderna pa EU-niva. Det ar
nodvandigt att byran samlar in information
och utarbetar rapporter som ger
information om ursprungslandet genom
att anvanda europeiska natverk for
information om ursprungslander, vilket gor
det mojligt att undvika Gverlappningar och
skapa synergier med nationella rapporter.
For att sikerstélla enhetlighet vid
beddmningen av ansékningar om
internationellt skydd och med avseende pa
typen av och kvaliteten pa det skydd som
tillhandahalls, bor byran tillsammans med
medlemsstaterna initiera och utarbeta en
gemensam analys som ger vagledning om
situationen i specifika ursprungsléander.
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samla in och analysera information om
asylsituationen i unionen, i tredjelander
och i transitlander i samarbete med

FN:s flyktingkommissariat (UNHCR) och
det radgivande forumet, i den man det ror
sig om forhallanden som kan paverka
unionen, och i synnerhet om en
medlemsstat paverkas direkt pa grund av
narheten till tredjelandet. Detta bor ge
byran majligheter att hjalpa
medlemsstaterna att battre forsta faktorerna
bakom asylrelaterad migration till och
inom unionen och skulle framja
medlemsstaternas system for tidig varning
och beredskap.

Andringsférslag

(11)  Europeiska unionens asylbyra bor
sékerstalla ett mer strukturerat och
rationellt framtagande av information om
ursprungs- och transitlanderna pa
EU-niva. Det ar nddvandigt att byran
samlar in information och utarbetar
rapporter som ger information om
ursprungs- och transitlandet genom att
anvanda europeiska natverk, i synnerhet
utrikestjansten, unionens delegationer
och medlemsstaternas diplomatiska
beskickningar, for information om
ursprungslander, vilket gor det mojligt att
undvika 6verlappningar och skapa
synergier med nationella rapporter. For att
sékerstélla enhetlighet och hoga
standarder vid bedémningen av
ansokningar om internationellt skydd och
med avseende pa typen av och kvaliteten
pa det skydd som tillhandahalls, bor byran
tillsammans med medlemsstaterna initiera
och utarbeta en gemensam analys som ger
vagledning om situationen i specifika
ursprungslander. Sddana gemensamma
analyser bor ta hansyn till de allra senaste
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Andringsférslag 8

Forslag till forordning
Skal 12

Kommissionens forslag

(12) Den gemensamma EU-férteckning
over sékra ursprungslander som faststalls i
forordning (EU) nr XXX/XXX® bor ses
over regelbundet av kommissionen. Med
hansyn till byrans sakkunskap bor denna
bistd kommissionen vid Gversynen av
denna forteckning. Byran bor ocksa pa
kommissionens begéaran tillhandahalla
uppgifter om specifika tredjelander som
skulle kunna inkluderas i den gemensamma
EU-forteckningen Over sékra
ursprungslander, och om tredjeldnder som
betraktas som sékra ursprungslander eller
sakra tredjelander eller pa vilka begreppen
sdkert tredjeland, forsta asylland eller
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relevanta uppgifterna och rapporterna
fran Internationella organisationen for
migration (IOM), internationella och
nationella organisationer samt UNHCR,
sasom rapporter fran
undersékningsuppdrag och
standpunktsdokument fér specifika lander
eller situationer samt riktlinjer for
beréattigande for berorda specifika
ursprungs- och transitlander. Om det
foreligger en konflikt mellan den
gemensamma analysen och riktlinjerna
fran UNHCR:s sida bor den sistnamnda
beaktas noggrant av medlemsstaterna vid
behandlingen av enskilda ansokningar
om internationellt skydd, i
overensstammelse med UNHCR:s
tillsynsansvar enligt punkt 8 i UNHCR:s
stadga, jamford med artikel 35 i
konventionen fran 1951 angaende
flyktingars rattsliga stéllning (1951 ars
flyktingkonvention) och artikel 11 i
protokollet fran 1967 angaende
flyktingars rattsliga stallning (1967 ars
protokoll).

Andringsférslag

(12) Den gemensamma EU-férteckning
Over sékra ursprungslander som faststalls i
Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr XXX/XXX® bor ses 6ver
regelbundet av kommissionen, i samarbete
med utrikestjansten, samtidigt som man
séiikerstiller att principen om “non-
refoulement” och den enskildes riitt till
asyl, sarskilt for personer som tillhor
utsatta grupper, sasom ensamkommande
barn, inte forsvagas. Med hansyn till
byrans sakkunskap bor denna bista
kommissionen vid dversynen av denna
forteckning. Byran bor ocksa
tillhandahalla kommissionen och
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europeiskt sékert tredjeland tillampas.

SEUTLI...].

Andringsforslag 9

Forslag till forordning
Skal 13

Kommissionens férslag

(13) For att sakerstélla en hog grad av
enhetlighet i fraga om asylforfaranden,
mottagningsvillkor och beddmning av
skyddsbehov i hela unionen, bér byran ha
till uppgift att organisera och samordna

verksamhet som framjar unionslagstiftning.

For detta &ndamal bor byran bista
medlemsstaterna med att utveckla
operativa standarder och indikatorer samt
Overvaka efterlevnaden av dessa
standarder. Byran bor dven utarbeta
riktlinjer i asylfragor och bér maéjliggora
utbyte av bésta metoder mellan
medlemsstaterna.

Andringsférslag 10

Forslag till forordning
Skal 14

Kommissionens forslag
(14)  Europeiska unionens asylbyra bor, i

néra samarbete med kommissionen och
utan att det paverkar kommissionens
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Europaparlamentet uppgifter om specifika
tredjelander som skulle kunna inkluderas i
den gemensamma EU-forteckningen over
sékra ursprungslander, och om tredjelédnder
som betraktas som sékra ursprungslander
eller sékra tredjelander eller pa vilka
begreppen sékert tredjeland, forsta asylland
eller europeiskt sékert tredjeland tillampas.

SEUTLI...].

Andringsforslag

(13) For att sékerstélla en hog grad av
enhetlighet i fraga om asylforfaranden,
mottagningsvillkor och bedémning av
skyddsbehov i hela unionen, bor byran ha
till uppgift att organisera och samordna
verksamhet som framjar internationell ratt
och unionslagstiftning. For detta andamal
bor byran bistd medlemsstaterna med att
utveckla operativa standarder och
indikatorer samt dvervaka efterlevnaden av
dessa standarder. Byran bor dven utarbeta
riktlinjer i asylfragor och bor majliggora,
uppmuntra till och samordna utbyte av
bésta metoder mellan medlemsstaterna, i
samarbete med Europeiska unionens byra
for grundlaggande rattigheter, UNHCR
och det radgivande forumet.

Andringsforslag
(14)  Europeiska unionens asylbyra bor, i

néra samarbete med kommissionen och
utan att det paverkar kommissionens
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ansvar i egenskap av fordragens vaktare,
inrdtta ett system for att dvervaka och
utvéardera genomforandet av det
gemensamma europeiska asylsystemet och
medlemsstaternas efterlevnad av operativa
standarder, riktlinjer och basta metoder pa
asylomradet, och for att kontrollera hur
medlemsstaternas asyl- och
mottagningssystem fungerar.
Overvakningen och utvarderingen bor vara
overgripande och sarskilt grunda sig pa
uppgifter fran medlemsstaterna, byrans
analyser av information om
asylsituationen, besok pa plats och
stickprov. Byran bor rapportera sina
resultat till styrelsen, som i sin tur bor anta
rapporten. Den verkstéllande direktdren
bor, efter samrad med kommissionen,
tillstalla den berérda medlemsstaten ett
utkast till rekommendationer som anger
vilka atgarder som kravs for att tgarda
allvarliga brister, varefter styrelsen bor
anta utkastet.

Andringsforslag 11

Forslag till forordning
Skal 15

Kommissionens forslag

(15) Rekommendationerna bor foljas
upp pa grundval av en handlingsplan som
utarbetats av den berdrda medlemsstaten.
Om den berérda medlemsstaten inte vidtar
nodvandiga atgarder for att folja
rekommendationerna inom den faststallda
fristen, och bristerna i asyl- och
mottagningssystemen &r sa allvarliga att de
aventyrar det gemensamma europeiska
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ansvar i egenskap av fordragens vaktare,
inrdtta ett system for att dvervaka och
utvardera genomforandet av det
gemensamma europeiska asylsystemet och
medlemsstaternas efterlevnad av operativa
standarder, riktlinjer och basta metoder pa
asylomradet, och for att kontrollera hur
medlemsstaternas asyl- och
mottagningssystem fungerar.
Overvakningen och utvérderingen bor vara
overgripande och sarskilt grunda sig pa
uppgifter fran medlemsstaterna,
internationella organisationer och icke-
statliga organisationer pa nationell niva
eller unionsniva, FN:s relevanta
konventionsorgan med avseende pa
manskliga rattigheter, Europaradets
mekanismer for dvervakning av
situationen for de manskliga
rattigheterna, byrans analyser av
information om asylsituationen, besok pa
plats, utbyte med nationella myndigheter
och experter samt stickprov. Byran bor
rapportera sina resultat till styrelsen, som i
sin tur bor anta rapporten. Den
verkstallande direktoren bor, efter samrad
med kommissionen, tillhandahalla
medlemsstaten rekommendationer som
anger vilka atgarder som kravs for att
atgarda allvarliga brister, varefter styrelsen
bor anta utkastet.

Andringsférslag

(15) Rekommendationerna bor foljas
upp pa grundval av en handlingsplan som
utarbetats av den berérda medlemsstaten.
Kommissionen bor ocksa faststalla vilka
atgarder som unionen och byran bor vidta
till stod for den medlemsstaten. Om den
berérda medlemsstaten inte vidtar
nodvandiga atgarder for att folja
rekommendationerna inom den faststallda
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asylsystemets funktion, bér kommissionen,
pa grundval av sin egen bedémning av
genomfdrandet av handlingsplanen och hur
allvarliga bristerna ar, anta
rekommendationer riktade till den
medlemsstaten som beskriver vilka
atgarder som kravs for att avhjalpa de
allvarliga bristerna. Kommissionen kan
behdva organisera besok pa plats i den
berérda medlemsstaten for att kontrollera
genomforandet av handlingsplanen. Om
nodvandigt bor kommissionen ocksa
faststélla vilka atgarder som byran bor
vidta till stod for den medlemsstaten. Om
medlemsstaten efter en viss tid fortfarande
inte har avhjalpt bristerna, far
kommissionen vidta ytterligare atgarder
och uppmana byran att ingripa till stod for
den medlemsstaten.

Andringsforslag 12

Forslag till forordning
Skal 16

Kommissionens forslag

(16)  For att framja och forbattra ett
korrekt fungerande gemensamt europeiskt
asylsystem och bista medlemsstaterna i
deras ataganden inom ramen for detta
system, bor Europeiska unionens asylbyra
tillhandahalla medlemsstaterna operativt
och tekniskt stdd, sarskilt nar deras asyl-
och mottagningssystem stalls under
oproportionerligt tryck. Byran bor
tillhandahalla nédvandigt operativt och
tekniskt stod genom utplacering av
asylstodgrupper bestaende av experter ur
byrans egen personal, experter fran
medlemsstaterna eller experter som
medlemsstaterna har utplacerat vid byran;
detta bor ske pa grundval av en operativ
plan. Dessa grupper bor bista
medlemsstaterna med operativa och
tekniska atgarder, bland annat genom att
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fristen, och bristerna i asyl- och
mottagningssystemen ar sa allvarliga att de
aventyrar det gemensamma europeiska
asylsystemets funktion, bér kommissionen,
pa grundval av sin egen bedémning av
genomfdrandet av handlingsplanen och hur
allvarliga bristerna ar, anta
rekommendationer riktade till den
medlemsstaten som beskriver vilka
atgarder som kravs for att avhjélpa de
allvarliga bristerna. Kommissionen kan
behGva organisera besok pa plats i den
berérda medlemsstaten for att kontrollera
genomfdrandet av handlingsplanen. Om
medlemsstaten efter en viss tid fortfarande
inte har avhjalpt bristerna, far
kommissionen vidta ytterligare atgarder
och uppmana unionen och byran att
ingripa till stdd for den medlemsstaten och
fortsatta att insistera pa behovet av
efterlevnad.

Andringsférslag

(16) For att framja och forbattra ett
korrekt fungerande gemensamt europeiskt
asylsystem och bista medlemsstaterna i
deras ataganden inom ramen for detta
system, bor Europeiska unionens asylbyra
tillhandahalla medlemsstaterna operativt
och tekniskt stdd, sarskilt nar deras asyl-
och mottagningssystem stalls under
oproportionerligt tryck. Byran bor
tillhandahalla nédvandigt operativt och
tekniskt stod genom utplacering av
asylstodgrupper bestaende av experter ur
byrans egen personal, experter fran
medlemsstaterna eller experter som
medlemsstaterna har utplacerat vid byran;
detta bor ske pa grundval av en operativ
plan. Experter i asylstédgrupperna bor
utbildas av byran och ha relevant
erfarenhet. Dessa grupper bor bista
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tillhandahalla sakkunskap med avseende pa
identifiering och registrering av
tredjelandsmedborgare, tolktjanster,
information om ursprungslander och
kunskap om hantering och handlaggning av
asylarenden samt genom att bista nationella
myndigheter som ansvarar for prévningen
av ansokningar om internationellt skydd
och genom att bista med omplacering.
Systemet med asylstédgrupper bor regleras
av denna forordning for att garantera en
effektiv utplacering av dessa grupper.

Andringsforslag 13

Forslag till forordning
Skal 17

Kommissionens forslag

(17)  Om en medlemsstats asyl- och
mottagningssystem &r satta under ett
oproportionerligt tryck som staller
exceptionellt tunga och akuta krav pa dess
asyl- och mottagningssystem, bor
Europeiska unionens asylbyra pa begaran
eller pa eget initiativ bista denna
medlemsstat med en rad atgarder,
daribland utplacering av experter fran
reserven for asylinsatser. FOr att sakerstalla
att dessa experter finns tillgangliga och kan
utplaceras omedelbart, bor reserven besta
av minst 500 experter fran
medlemsstaterna. Byran bor sjalv kunna
ingripa till stdd for en medlemsstat om
denna, trots ett oproportionerligt tryck, inte
begar tillrackligt stod fran byran eller inte
vidtar tillrackliga atgarder for att komma
till ratta med detta tryck, med foljden att
asyl- och mottagningssystemen blir
ineffektiva till en sadan grad att det
aventyrar det gemensamma europeiska
asylsystemets funktion. Om en
medlemsstat ansvarar for ett
oproportionerligt stort antal ansékningar
om internationellt skydd kan detta vara en
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medlemsstaterna med operativa och
tekniska atgarder, bland annat genom att
tillhandahalla sakkunskap med avseende pa
identifiering och registrering av
tredjelandsmedborgare, tolktjanster,
information om ursprungslénder och
kunskap om hantering och handlaggning av
asylarenden samt genom att bista nationella
myndigheter som ansvarar for prévningen
av ansokningar om internationellt skydd
och genom att bista med omplacering.
Systemet med asylstodgrupper bor regleras
av denna forordning for att garantera en
effektiv utplacering av dessa grupper.

Andringsforslag

(17)  Om en medlemsstats asyl- och
mottagningssystem dr satta under ett
oproportionerligt tryck som staller
exceptionellt tunga och akuta krav pa dess
asyl- och mottagningssystem, bor
Europeiska unionens asylbyra pa begaran
eller pa eget initiativ bista denna
medlemsstat med en rad atgarder,
daribland utplacering av experter fran
reserven for asylinsatser. For att sékerstélla
att dessa experter finns tillgangliga och kan
utplaceras omedelbart, bor reserven besta
av minst 500 experter fran
medlemsstaterna. Vid behov bor byran
kunna rekrytera personal for att kunna ge
medlemsstaterna det nddvandiga stddet.
Byran bor sjalv kunna ingripa till stod for
en medlemsstat om denna, trots ett
oproportionerligt tryck, inte begar
tillrackligt stod fran byran eller inte vidtar
tillrackliga atgarder for att komma till ratta
med detta tryck, med foljden att asyl- och
mottagningssystemen blir ineffektiva till en
sadan grad att det aventyrar det
gemensamma europeiska asylsystemets
funktion. Om en medlemsstat ansvarar for
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fingervisning om att det foreligger ett
oproportionerligt tryck.

Andringsforslag 14

Forslag till forordning
Skal 19

Kommissionens férslag

(19)  Naér det galler medlemsstater vars
asyl- och mottagningssystem &r utsatta for
sérskilt och oproportionerligt starkt tryck, i
synnerhet pa grund av deras geografiska
eller demografiska situation, bor
Europeiska unionens asylbyra stodja
utvecklingen av solidaritet inom unionen
och bidra till att personer som beviljats
internationellt skydd kan omplaceras pa ett
béattre satt mellan medlemsstaterna,
samtidigt som man ser till att asyl- och
mottagningssystemen inte missbrukas.

Andringsférslag 15

Forslag till forordning
Skal 21

Kommissionens forslag

(21)  For att kunna utfora sitt uppdrag
bor Europeiska unionens asylbyra, i den
utstrackning som fullgérandet av
uppgifterna kréver, samarbeta med
unionens organ, byraer och kontor, sarskilt
med Frontex och Europeiska unionens byra
for grundlaggande réattigheter i fragor som
omfattas av denna forordning, inom ramen
for samarbetsavtal som ingatts i enlighet
med unionens lagstiftning och politik.
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ett oproportionerligt stort antal ansokningar
om internationellt skydd kan detta vara en
fingervisning om att det foreligger ett
oproportionerligt tryck.

Andringsforslag

(19)  Nar det galler medlemsstater vars
asyl- och mottagningssystem &r utsatta for
sérskilt och oproportionerligt starkt tryck, i
synnerhet pa grund av deras geografiska,
ekonomiska eller demografiska situation,
bor Europeiska unionens asylbyra stodja
utvecklingen av solidaritet inom unionen
och rattvis ansvarsfordelning och bidra till
att personer som anséker om och har
beviljats internationellt skydd kan
omplaceras pa snabbast mojliga satt
mellan medlemsstaterna, samtidigt som
man ser till att asyl- och
mottagningssystemen inte missbrukas och
stodjer berérda medlemsstater i deras
anstrangningar att forhindra missbruk
genom irreguljar migration.

Andringsférslag

(21)  For att kunna utféra sitt uppdrag
bor Europeiska unionens asylbyra, i den
utstrackning som fullgérandet av
uppgifterna kraver, samarbeta med
nationella myndigheter, unionens organ,
byraer och kontor, sarskilt med Frontex,
europeiska sambandsman for migration
och de faltkontor som foreslagits i
enlighet med partnerskapsramen for
samarbete med enskilda ursprungs- eller
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Dessa samarbetsavtal bor godkannas pa
forhand av kommissionen.

Andringsforslag 16

Forslag till forordning
Skal 23

Kommissionens forslag

(23)  Europeiska unionens asylbyra bor
samarbeta med internationella
organisationer, sarskilt FN:s
flyktingkommissariat (UNHCR), i fragor
som omfattas av denna férordning; detta
bor ske inom ramen for samarbetsavtal for
att dra nytta av deras sakkunskap och stod.
Med tanke pa detta bor den roll som FN:s
flyktingkommissariat samt andra relevanta
internationella organisationer har erkannas
fullt ut, och dessa organisationer bor delta i
byrans arbete. Samarbetsavtalen bor
godkannas pa forhand av kommissionen.

Andringsforslag 17

Forslag till forordning
Skal 24

Kommissionens forslag
(24)  Europeiska unionens asylbyra bor

underlétta det operativa samarbetet mellan
medlemsstaterna i fragor som omfattas av
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transitlander och Europeiska unionens
byra for grundlaggande rattigheter i fragor
som omfattas av denna forordning, inom
ramen for samarbetsavtal som ingatts i
enlighet med unionens lagstiftning och
politik samt internationell ratt. Dessa
samarbetsavtal bor godkéannas pa férhand
av kommissionen.

Andringsférslag

(23)  Europeiska unionens asylbyra bor
samarbeta med internationella
organisationer, sarskilt FN:s
flyktingkommissariat (UNHCR),
Internationella organisationen for
migration (IOM) och kontoret for FN:s
hégkommissarie for manskliga rattigheter
(OHCHR), i fragor som omfattas av denna
forordning; detta bor ske inom ramen for
samarbetsavtal for att dra nytta av deras
sakkunskap och stod. Med tanke pa detta
bor den roll som FN:s
flyktingkommissariat samt andra relevanta
FN-organ och internationella
organisationer har erkannas fullt ut, och
dessa organisationer bor delta i byrans
arbete. Samarbetsavtalen bor godkéannas pa
forhand av kommissionen.

Andringsforslag

(24)  Europeiska unionens asylbyra bor
underlatta det operativa samarbetet mellan
medlemsstaterna i fragor som omfattas av
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denna forordning. Byran bor ocksa
samarbeta med myndigheter i tredjelander
inom ramen for samarbetsavtal som bor
godkannas pa forhand av kommissionen.
Byran bor handla i enlighet med unionens
politik for yttre forbindelser och far under
inga omstandigheter utveckla en
sjalvstandig yttre politik. I samarbetet med
tredjeland bor Europeiska unionens
asylbyra och medlemsstaterna iaktta
normer och standarder som minst
motsvarar dem som faststalls i
unionslagstiftningen, dven nar samarbetet
med tredjelander dger rum pa dessa landers
territorier.

Andringsforslag 18

Forslag till forordning
Skal 26

Kommissionens forslag

(26)  Denna forordning star i
dverensstammelse med de grundlaggande
rattigheter och principer som erkanns
sarskilt i Europeiska unionens stadga om
de grundlaggande rattigheterna. All
verksamhet som bedrivs av Europeiska
unionens asylbyra ska genomféras med full
respekt for dessa grundlédggande rattigheter
och principer, inbegripet ratten till asyl,
skyddet mot avvisning (refoulement),
ratten till respekt for privatlivet och
familjelivet, rétten till skydd av
personuppgifter och rétten till ett effektivt
rattsmedel. Barnets rattigheter och de
sérskilda behoven hos utsatta personer
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denna férordning. Byran bor ocksa
samarbeta med myndigheter i tredjelander
om fragor som rér asyl och
vidarebosattning inom ramen for
samarbetsavtal som bor godkannas pa
forhand av kommissionen i samrad med
utrikestjansten. Europaparlamentet bor
underréattas om dessa samarbetsavtal i tid,
bade innan och efter att de ingatts. Byran
bor handla i enlighet med unionens politik
for yttre forbindelser och far under inga
omsténdigheter utveckla en sjalvstandig
yttre politik. | samarbetet med tredjelander
bor Europeiska unionens asylbyra och
medlemsstaterna iaktta normer och
standarder som minst motsvarar dem som
faststalls i unionslagstiftningen och
internationell ratt, inklusive internationell
humanitar ratt, &ven nér samarbetet med
tredjelander ager rum pa dessa landers
territorier. Kommissionen och byran ska i
god tid rapportera till Europaparlamentet
om samarbetslaget med ett specifikt
tredjeland.

Andringsforslag

(26) Denna forordning star i
dverensstammelse med de grundlaggande
rattigheter och principer som erkénns
sérskilt i Europeiska unionens stadga om
de grundlaggande rattigheterna och
Geneévekonventionen fran 1951. All
verksamhet som bedrivs av Europeiska
unionens asylbyra ska genomfaras med full
respekt for dessa grundldggande réttigheter
och principer, inbegripet ratten till asyl,
skyddet mot avvisning (refoulement),
ratten till respekt for privatlivet och
familjelivet, rétten till skydd av
personuppgifter och rétten till ett effektivt
rattsmedel. Barnets réttigheter och de
sarskilda behoven hos utsatta personer
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maste alltid beaktas.

Andringsforslag 19

Forslag till forordning
Skal 27

Kommissionens férslag

(27)  Kommissionen och
medlemsstaterna bor vara foretradda i
styrelsen for Europeiska unionens asylbyra
for att kunna utdva praktisk och politisk
kontroll av hur byran fungerar. Styrelsen
bor, om majligt, besta av de operativa
cheferna for medlemsstaternas
myndigheter med ansvar for asylfragor
eller av deras foretradare. Styrelsen bor ges
nddvandiga befogenheter, sarskilt for att
kunna faststalla budgeten, kontrollera
budgetens genomfdrande, anta relevanta
finansiella bestdammelser, utarbeta 6ppna
forfaranden for byrans beslutsfattande samt
utse den verkstallande direktéren och den
vice verkstallande direktéren. Byran bor
styras och drivas i enlighet med
principerna i den gemensamma strategi for
EU:s decentraliserade byraer som antogs
av Europaparlamentet, radet och
kommissionen den 19 juli 2012.

Andringsférslag 20

Forslag till forordning
Skal 30

Kommissionens forslag

(30) For att garantera fullstandigt
oberoende och sjalvstandighet for
Europeiska unionens asylbyra bor byran
ha en egen budget som huvudsakligen
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maste alltid beaktas, sarskilt kvinnor och
hbti-personer.

Andringsforslag

(27)  Kommissionen,
Europaparlamentet och medlemsstaterna
bor vara foretradda i styrelsen for
Europeiska unionens asylbyra for att kunna
utdva praktisk och politisk kontroll och
overvakning av hur byran fungerar.
Styrelsen bor inkludera en foretradare for
UNHCR, Europeiska unionens byra for
grundlaggande rattigheter (FRA) och, om
mojligt, besta av de operativa cheferna for
medlemsstaternas myndigheter med ansvar
for asylfragor eller av deras foretradare.
Styrelsen bér ges nddvéandiga
befogenheter, sérskilt for att kunna
faststélla budgeten, kontrollera budgetens
genomfdrande, anta relevanta finansiella
bestammelser, utarbeta 6ppna forfaranden
for byrans beslutsfattande samt utse den
verkstéllande direktdren och den vice
verkstéllande direktoren. Byran bor styras
och drivas i enlighet med principerna i den
gemensamma strategi for EU:s
decentraliserade byraer som antogs av
Europaparlamentet, radet och
kommissionen den 19 juli 2012.

Andringsforslag

utgar
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harror fran ett bidrag fran unionen.
Finansiering av byran bor medges under
forutsattning att budgetmyndigheten har
natt en 6verenskommelse enligt punkt 31 i
det interinstitutionella avtalet av den 2
december 2013 mellan
Europaparlamentet, radet och
kommissionen om budgetdisciplin,
samarbete i budgetfragor och sund
ekonomisk forvaltning®. Unionens
budgetforfarande bor tillampas pa
unionsbidraget och varje annat stéd som
belastar Europeiska unionens allmanna
budget. Granskningen av rakenskaperna
bor utforas av revisionsratten.

2EUT C 373, 20.12.2013, s. 1.

Andringsforslag 21

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Europeiska unionens asylbyra
(nedan kallad byran) ska sékerstalla en
effektiv och enhetlig tillampning av
unionens asyllagstiftning i
medlemsstaterna. Den ska underlatta
genomforandet av och forbéattra funktionen
hos det gemensamma europeiska
asylsystemet, och ansvara for att skapa
forutsattningar for en enhetlig bedémning
av ansokningar om internationellt skydd i
hela unionen.

Andringsforslag 22

Forslag till forordning
Artikel 2 —punkt 1 —led b

Kommissionens forslag

(b) Samla in och analysera information
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Andringsférslag

1. Europeiska unionens asylbyra
(nedan kallad byran) ska sékerstélla en
effektiv och enhetlig tillampning av
unionens asyllagstiftning i
medlemsstaterna. Den ska underlatta
genomforandet av och forbattra funktionen
hos det gemensamma europeiska
asylsystemet i enlighet med internationell
ratt och internationella standarder, och
ansvara for att skapa forutsattningar for en
enhetlig beddmning av ansokningar om
internationellt skydd i hela unionen.

Andringsforslag

(b) Samla in och analysera information
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om situationen pa asylomradet och om

genomfdrandet av det gemensamma
europeiska asylsystemet.

Andringsforslag 23

Forslag till forordning
Artikel 2 —punkt 1 —led c

Kommissionens férslag

(c) Stddja medlemsstaterna i
genomfdrandet av det gemensamma
europeiska asylsystemet.

Andringsforslag 24

Forslag till forordning
Artikel 2 — punkt 1 —led |

Kommissionens forslag

() Overvaka och utvardera
genomfdrandet av det gemensamma
europeiska asylsystemet och
medlemsstaternas asyl- och
mottagningssystem.

Andringsférslag 25

Forslag till forordning
Artikel 2 — punkt 1 — led ma (nytt)

Kommissionens forslag
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om situationen pa asylomradet i unionen
och i tredjelander och om genomférandet
av det gemensamma europeiska
asylsystemet.

Andringsforslag

(©) Stddja medlemsstaterna i
genomfdrandet av det gemensamma
europeiska asylsystemet och fullgérandet
av deras skyldigheter gentemot unionen
och det internationella samfundet vad
galler asyl.

Andringsforslag

Q) I enlighet med géallande
unionslagstiftning évervaka och utvardera
genomforandet av det gemensamma
europeiska asylsystemet i frdga om
medlemsstaternas asyl- och
mottagningssystem, vilka ska ges stod pa
varje medlemsstats begaran.

Andringsforslag

(ma) Samarbeta med tredjelander for att
framja och bista med
kapacitetsuppbyggnad inom deras egna
asyl- och mottagningssystem i enlighet
med internationella standarder samt att
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Andringsforslag 26

Forslag till forordning
Artikel 2 — punkt 2

Kommissionens férslag

2. Byran ska stodja medlemsstaterna i
samband med den externa dimensionen av
det gemensamma europeiska asylsystemet.
Byran ska med hansyn till detta, efter
overenskommelse med kommissionen,
samordna informationsutbyte och andra
atgarder som avser genomférandet av
instrument och mekanismer som galler det
gemensamma europeiska asylsystemets
externa dimension.

Andringsforslag 27

Forslag till forordning
Artikel 3 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Byran ska ha ett nara samarbete
med medlemsstaternas myndigheter med
ansvar for asylfragor, med nationella
invandrings- och asyltjanster och andra
nationella myndigheter samt med
kommissionen. Byran ska fullgéra sina
uppgifter utan att det paverkar de uppgifter
som anfortrotts andra berdrda unionsorgan
samt ha ett ndra samarbete med dessa
organ och med FN:s flyktingkommissariat
(UNHCR).
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genomfora regionala skyddsprogram.

Andringsforslag

2. Byran ska stodja medlemsstaterna i
deras forbindelser med myndigheter i
tredjelander i fragor som omfattas av
denna forordning och i samband med den
externa dimensionen av det gemensamma
europeiska asylsystemet. Byran ska med
hansyn till detta, efter 6verenskommelse
med kommissionen, samordna
informationsutbyte och andra atgarder som
avser genomforandet av instrument och
mekanismer som géller det gemensamma
europeiska asylsystemets externa
dimension. For detta &ndamal och efter
overenskommelse med kommissionen ska
byran ha mojlighet att utstationera sina
foretradare till unionens delegationer.

Andringsforslag

2. Byran ska ha ett nara samarbete
med medlemsstaternas myndigheter med
ansvar for asylfragor, med nationella
invandrings- och asyltjanster och andra
nationella myndigheter samt med
kommissionen. Byran ska fullgora sina
uppgifter utan att det paverkar de uppgifter
som anfortrotts andra berdrda unionsorgan
samt ha ett ndra samarbete med dessa
organ och med FN:s flyktingkommissariat
(UNHCR), samtidigt som den drar nytta
av sakkunskap fran andra FN-anknutna
organ, t.ex. Internationella
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Andringsférslag 28

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Byran ska samla in och analysera
information om asylsituationen i unionen
och i tredjelander, i den man denna kan ha
inverkan pa unionen, inklusive uppdaterad
information om grundldggande orsaker,
migrations- och flyktingstrommar samt om
en eventuell plétslig tillstrdmning av ett
stort antal tredjelandsmedborgare som kan
fororsaka oproportionerligt tryck pa asyl-
och mottagningssystem, i syfte att framja
ett snabbt och tillforlitligt 6msesidigt
informationsutbyte mellan
medlemsstaterna och identifiera eventuella
risker for medlemsstaternas asylsystem.

Andringsforslag 29

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 2 — stycke 1

Kommissionens forslag

Byran ska basera sin analys pa information
som lamnats sarskilt av medlemsstaterna,
berdrda unionsinstitutioner och
unionsorgan, Europeiska utrikestjansten
samt FN:s flyktingkommissariat (UNHCR)
och andra internationella organisationer.

Andringsforslag 30

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 3
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organisationen for migration (I0M).

Andringsfarslag

1. Byran ska samla in och analysera
information om asylsituationen i unionen
och i tredjelander, i den man denna kan ha
inverkan pa unionen eller pa en enskild
medlemsstat, inklusive uppdaterad
information om grundldggande orsaker,
migrations- och flyktingstrémmar samt om
en eventuell plotslig tillstrdmning av ett
stort antal tredjelandsmedborgare som kan
fororsaka oproportionerligt tryck pa asyl-
och mottagningssystem, i syfte att framja
ett snabbt och tillforlitligt 6msesidigt
informationsutbyte mellan
medlemsstaterna och identifiera eventuella
risker fér medlemsstaternas asylsystem.

Andringsforslag

Byran ska basera sin analys pa information
som lamnats sarskilt av medlemsstaterna,
berdrda unionsinstitutioner och
unionsorgan, Europeiska utrikestjansten
samt FN:s flyktingkommissariat
(UNHCR), I0OM och andra nationella,
internationella och icke-statliga
expertorganisationer inom asylomradet.
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Kommissionens férslag

3. Byran ska sakerstalla ett snabbt
utbyte av relevant information mellan
medlemsstaterna och kommissionen. Den
ska ocksa, i god tid och pa korrekt satt,
overldmna resultaten av sin analys till
styrelsen.

Andringsforslag 31

Forslag till forordning
Artikel 5 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Byran ska uppréatta databaser med
faktauppgifter, rattslig information och
rattspraxis avseende tillampningen och
tolkningen av unionsinstrument och
nationella och internationella instrument pa
asylomradet, och darvid i forsta hand
anvénda sig av befintliga arrangemang.
Personuppgifter ska inte lagras i sddana
databaser, savida inte byran har erhallit
uppgifterna i fraga ur handlingar som &r
tillgangliga for allméanheten.

Andringsforslag 32

Forslag till forordning
Artikel 7 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Byran ska utforma och utveckla
fortbildning for sin egen personal och for
personer som arbetar vid nationella
forvaltningar, domstolar och nationella
myndigheter med ansvar for asylfragor i
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Andringsforslag

3. Byran ska sakerstalla ett snabbt
utbyte av relevant information mellan
medlemsstaterna och kommissionen. Den
ska ocksa, i god tid och pa korrekt sitt,
Overldamna resultaten av sin analys till
styrelsen och till Europaparlamentet.

Andringsforslag

2. Byran ska i samarbete med
relevanta internationella organisationer,
icke-statliga organisationer, forskare och
foretradare for den akademiska varlden
upprétta databaser med faktauppagifter,
rattslig information och rattspraxis
avseende tillampningen och tolkningen av
unionsinstrument och nationella och
internationella instrument pa asylomradet,
och darvid i forsta hand anvanda sig av
befintliga arrangemang. Personuppgifter
ska inte lagras i sddana databaser, savida
inte byran har erhallit uppgifterna i fraga ur
handlingar som ar tillgangliga for
allménheten.

Andringsforslag

1. Byran ska utforma och utveckla
fortbildning for sin egen personal och for
personer som arbetar vid nationella
forvaltningar, domstolar, nationella
myndigheter med ansvar for asylfragor i
medlemsstaterna och, enligt
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medlemsstaterna.

Andringsforslag 33

Forslag till forordning
Artikel 7 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Byran ska utveckla denna
fortbildning i néra samarbete med
medlemsstaterna och i samarbete med
lampliga fortbildningsorgan i
medlemsstaterna, inbegripet akademiska
institutioner och andra relevanta
organisationer.

Andringsforslag 34

Forslag till forordning
Artikel 7 — punkt5—led a

Kommissionens forslag

@ internationella och unionsrattsliga
standarder for grundlaggande rattigheter,
sérskilt bestammelserna i Europeiska
unionens stadga om de grundlaggande
rattigheterna samt i internationell
lagstiftning och unionslagstiftning pa
asylomradet, inbegripet sarskilda rattsliga
fragor och fragor rérande rattspraxis,

Andringsforslag 35

Forslag till forordning
Artikel 7 —punkt5—1led c
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overenskommelse med deras
administrativa myndigheter, tjansteman
fran tredjelander.

Andringsforslag

2. Byran ska utveckla denna
fortbildning i nara samarbete med
medlemsstaterna och i samarbete med
lampliga fortbildningsorgan i
medlemsstaterna, inbegripet UNHCR,
akademiska institutioner, nationella och
internationella sammanslutningar av
domare och andra relevanta icke-statliga
expertorganisationer.

Andringsforslag

@ internationell
manniskorattslagstiftning och
unionsréttsliga standarder for
grundlaggande réattigheter, sarskilt
bestammelserna i Europeiska unionens
stadga om de grundldggande rattigheterna
samt i internationell lagstiftning och
unionslagstiftning pa asylomradet,
inbegripet sarskilda rattsliga fragor och
fragor rorande rattspraxis,
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Kommissionens férslag

(© intervjuteknik, med sarskild hansyn
till barn, sarbara grupper och tortyroffer,

Andringsforslag 36

Forslag till forordning
Artikel 7 — punkt5—led g

Kommissionens férslag

(90  mottagningsforhallanden, med
séarskild hansyn till ensamkommande barn
och barn som &r tillsammans med sina
familjer, sarbara grupper och tortyroffer.

Andringsforslag 37

Forslag till forordning
Artikel 7 — punkt 7

Kommissionens forslag

7. Byran ska vidta nédvandiga
atgarder for att sakerstalla att de experter
som deltar i asylstodgrupperna och i
reserven for asylinsatser har genomgatt
séarskild fortbildning av relevans for deras
uppgifter och funktioner innan de deltar i
den operativa verksamhet som byran
organiserar. Byran ska genomfora
regelbundna 6vningar med dessa experter i
enlighet med den plan for specialiserad
fortbildning och 6vningar som anges i dess
arliga arbetsprogram.

Andringsforslag 38

Forslag till forordning
Artikel 7 — punkt 8
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Andringsforslag

(©) intervjuteknik, med sarskild hansyn
till bade barn med medféljande vuxen och
ensamkommande barn, sarbara grupper
och tortyroffer,

Andringsforslag

(99  mottagningsforhallanden, med
sérskild hansyn till och sarskilda
skyddsatgarder for ensamkommande barn
och barn som &r tillsammans med sina
familjer, sarbara grupper och offer for
tortyr och manniskohandel.

Andringsforslag

7. Byran ska tillhandahalla de
experter som deltar i asylstédgrupperna
och i reserven for asylinsatser sarskild
fortbildning av relevans for deras uppgifter
och funktioner innan de deltar i den
operativa verksamhet som byran
organiserar. Byran ska genomfora
regelbundna évningar med dessa experter i
enlighet med den plan for specialiserad
fortbildning och 6vningar som anges i dess
arliga arbetsprogram.
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Kommissionens férslag

8. Byran far organisera
fortbildningsverksamhet i samarbete med
medlemsstater eller tredjelander pa deras
territorium.

Andringsforslag 39

Forslag till forordning
Artikel 8 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Byran ska vara ett centrum for
insamling av relevant, tillforlitlig, korrekt
och aktuell information om
ursprungslander for personer som ansoker
om internationellt skydd, inbegripet
barnspecifik information och riktad
information om personer som tillhor utsatta
grupper. Den ska utarbeta och regelbundet
uppdatera rapporter och andra produkter
som ger information pa unionsniva om
ursprungslander, inbegripet om tematiska
fragor som ar specifika for
ursprungslander.

Andringsforslag 40

Forslag till forordning
Artikel 8 —punkt 2 —led a

Kommissionens forslag

@ anvanda alla relevanta
informationskallor, déaribland sin egen
analys av information om asylsituationen
och annan information som samlats in fran
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Andringsforslag

8. Byran far organisera
fortbildningsverksamhet med anknytning
till asyl och vidarebosattning i samarbete
med medlemsstater eller tredjelander pa
deras territorium.

Andringsférslag

1. Byran ska vara ett oberoende
centrum for insamling av relevant,
tillforlitlig, transparent, sparbar, korrekt
och aktuell information om
ursprungslander for personer som ansoker
om internationellt skydd, inbegripet
specifik information som ror barn, kén
och sexuell Iaggning samt riktad
information om personer som tillhor utsatta
grupper. Den ska utarbeta och regelbundet
uppdatera rapporter och andra produkter
som ger information pa unionsniva om
ursprungslander, inbegripet om tematiska
fragor som ar specifika for
ursprungslander, t.ex. tortyr och
misshandel vid forvarsanlaggningar och
inbegripet de principer som avses i
artikel 21i EU-fordraget.

Andringsforslag

@ anvanda alla relevanta
informationskallor, daribland sin egen
analys av information om asylsituationen
och annan information som samlats in fran
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statliga, icke-statliga och internationella
organisationer, dven det natverk som anges
i artikel 9, och fran unionens institutioner,
byraer, organ och kontor samt fran
Europeiska utrikestjansten,

Andringsforslag 41

Forslag till forordning
Artikel 8 —punkt 2 —led b

Kommissionens forslag

(b) forvalta och vidareutveckla en
portal for insamling av information om
ursprungslander,

Andringsforslag 42

Forslag till forordning
Artikel 8 — punkt 2 —led c

Kommissionens forslag

(© utarbeta ett gemensamt format och
en gemensam metod, inbegripet
kravspecifikationer, i enlighet med kraven i
unionslagstiftning om asyl, for utarbetande
av rapporter och andra produkter med
information om ursprungslander pa
unionsniva.

Andringsforslag 43

Forslag till forordning
Artikel 9 —punkt2—led b
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statliga, icke-statliga och internationella
organisationer, sarskilt UNHCR, daven
genom det natverk som anges i artikel 9,
undersékningsuppdrag till
ursprungslander och fran unionens
institutioner, byraer, organ och kontor samt
fran Europeiska utrikestjansten och
unionens delegationer,

Andringsforslag

(b) forvalta och vidareutveckla en
fullstandigt 6ppen portal, tillganglig for
allménheten, for insamling och spridning
av information om ursprungslander,
daribland om anvandningen av kallor i
enlighet med forordning (EG)

nr 1049/2001,

Andringsférslag

(© utarbeta ett gemensamt format och
en gemensam metod, inbegripet
kravspecifikationer och
beddmningskriterier, i enlighet med
kraven i internationell rétt och
unionslagstiftning om asyl, for utarbetande
av rapporter och andra produkter med
information om ursprungslander pa
unionsniva.
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Kommissionens férslag

(b) till byran 6verlamna
framstallningar rorande sarskilda
sakfragor som kan uppsta till féljd av
ansokningar om internationellt skydd, utan
att det paverkar tillampningen av
sekretessregler i nationell lagstiftning.

Andringsforslag 44

Forslag till forordning
Artikel 10 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. For att framja en enhetlig
tillampning av de bedémningskriterier som
faststallts i Europaparlamentets och radets
direktiv 2011/95/EU?2 ska byran samordna
insatser bland medlemsstaterna for att
inleda och utveckla en gemensam analys
som ger vagledning om situationen i
specifika ursprungslander.

22 Eyropaparlamentets och radets direktiv
2011/95/EU av den 13 december 2011 om
normer for nar tredjelandsmedborgare eller
statslosa personer ska anses berattigade till
internationellt skydd, for en enhetlig status
for flyktingar eller personer som uppfyller
kraven for att betecknas som subsidiart
skyddsbehévande, och for innehallet i det
beviljade skyddet (EUT L 337, 20.12.2011,
s. 9).
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Andringsforslag

(b) till byran 6verlamna forfragningar
och bista i arbetet med att besvara
forfragningar rérande sarskilda sakfragor
som kan uppsta till foljd av ansokningar
om internationellt skydd, utan att det
paverkar tillampningen av sekretessregler i
nationell lagstiftning.

Andringsférslag

1. For att fraimja en enhetlig
tillampning av de bedémningskriterier som
faststallts i Europaparlamentets och radets
direktiv 2011/95/EU?2 ska byran samordna
insatser bland medlemsstaterna for att
inleda och utveckla en gemensam analys
som ger vagledning om situationen i
specifika ursprungslander. Nar en sadan
gemensam analys utarbetas ska byran
beakta den allra senaste och relevanta
informationen frdn UNHCR, UNHCR:s
standpunktsdokument for specifika lander
eller situationer samt UNHCR:s allra
senaste Kriterier for att beddma huruvida
asylsokande fran specifika
ursprungsléander &r i behov av
internationellt skydd.

22 Eyropaparlamentets och radets direktiv
2011/95/EU av den 13 december 2011 om
normer for nar tredjelandsmedborgare eller
statslésa personer ska anses berattigade till
internationellt skydd, for en enhetlig status
for flyktingar eller personer som uppfyller
kraven for att betecknas som subsidiart
skyddsbehévande, och for innehallet i det
beviljade skyddet (EUT L 337, 20.12.2011,
s. 9).
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Andringsforslag 45

Forslag till forordning
Artikel 10 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Den verkstallande direkttren ska,
efter att ha samratt med kommissionen,
overlamna denna gemensamma analys till
styrelsen for godkannande.
Medlemsstaterna ska ta hansyn till denna
gemensamma analys vid handlaggningen
av ansokningar om internationellt skydd,
utan att det paverkar deras befogenheter att
fatta beslut om enskilda ansokningar.

Andringsforslag 46

Forslag till forordning
Artikel 11 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Byran ska bista kommissionen med
att regelbundet se Over situationen i
tredjelander som finns upptagna i den
gemensamma EU-forteckning éver sakra
ursprungslander som faststélls i férordning
(EU) nr XXX/XXX, inbegripet sadana vars
status som sakert land tillfalligt har
upphavts av kommissionen och saddana som
har avforts fran forteckningen.

Andringsforslag 47

Forslag till forordning
Artikel 11 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Byran ska pa kommissionens
begaran tillhandahalla information om
specifika tredjelander som kan komma i
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Andringsforslag

2. Den verkstéllande direktoren ska,
efter att ha samratt med det radgivande
forumet, 6verlamna denna gemensamma
analys till styrelsen for godkannande.
Medlemsstaterna ska ta hansyn till denna
gemensamma analys vid handlaggningen
av ansokningar om internationellt skydd,
utan att det paverkar deras befogenheter att
fatta beslut om enskilda ansokningar.

Andringsforslag

1. Byran ska bista kommissionen med
att regelbundet se Gver situationen i
tredjelander som finns upptagna i den
gemensamma EU-forteckning dver sékra
ursprungslander som faststalls i férordning
(EU) nr XXX/XXX, inbegripet sddana
lander som unionen har ingatt, eller &r i
stand att ingd, en “pakt” med i enlighet
med partnerskapsramen, samt lander vars
status som sakert land tillfalligt har
upphévts av kommissionen och sadana som
har avforts fran forteckningen.

Andringsforslag

2. Kommissionen ska be byran att
tillhandahalla information om specifika
tredjelander som kan komma i fraga for
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fraga for upptagande i EU:s gemensamma
forteckning 6ver sékra ursprungslander i
enlighet med forordning (EU) nr
XXXIXXX.

Andringsforslag 48

Forslag till forordning
Artikel 11 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 49

Forslag till forordning
Artikel 11 — punkt 3 — stycke 2

Kommissionens forslag

Kommissionen far uppmana byran att
genomfdra en Gversyn av situationen i ett
sadant tredjeland i syfte att bedéma
huruvida villkoren och kriterierna i
direktivet respekteras.
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upptagande i eller tillféalligt eller
permanent avforande fran

EU:s gemensamma forteckning 6ver sékra
ursprungslander i enlighet med férordning
(EU) nr XXX/XXX. Europaparlamentet
ska hallas underréttat.

Andringsforslag

2a. Den information som dverlamnats
av byran enligt punkterna 1 och 2 i denna
artikel ska sammanstallas i enlighet med
de allmanna principer som foreskrivs i
artikel 8 i denna férordning, under
beaktande av information som mottagits
fran UNHCR, FN:s konventionsorgan for
manskliga rattigheter och FN:s sarskilda
forfaranden, Europaradets mekanismer
for 6vervakning av situationen for de
manskliga rattigheterna, Internationella
rédakorskommittén (ICRC), relevanta
icke-statliga organisationer och andra
relevanta oberoende och tillforlitliga
kallor.

Andringsforslag

Kommissionen eller Europaparlamentet
far uppmana byran att genomfora en
dversyn av situationen i ett sadant
tredjeland i syfte att beddma huruvida
villkoren och kriterierna i direktivet
respekteras.
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Andringsforslag 50

Forslag till forordning
Artikel 12 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Byran ska, pa eget initiativ eller pa
begéran av kommissionen, och efter
samrad med kommissionen, utveckla
operativa standarder for genomférandet av
de unionsrattsliga instrumenten om asyl,
indikatorer for 6vervakning av
efterlevnaden av dessa operativa standarder
samt riktlinjer och bésta metoder avseende
tillampningen av de unionsrattsliga
instrumenten om asyl. Byran ska, efter
samrad med kommissionen och efter
godkannande fran styrelsen, meddela dessa
standarder, indikatorer och riktlinjer samt
dessa basta metoder till medlemsstaterna.

Andringsforslag 51

Forslag till forordning
Artikel 12 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Byran ska, pa medlemsstaternas
begéaran, bista dessa med att tillampa de
operativa standarderna, riktlinjerna och
basta metoderna pa deras asyl- och
mottagningssystem genom att
tillhandahalla nédvandig sakkunskap eller
operativt och tekniskt stod.

Andringsforslag 52

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 1 — inledningen

Kommissionens forslag

1. Byran ska, i ndra samarbete med

PE589.110v02-00

136/164

Andringsforslag

2. Byran ska, pa eget initiativ eller pa
begéran av kommissionen, och efter
samrad med kommissionen, UNHCR och
andra relevanta internationella och icke-
statliga organisationer, utveckla tekniska
operativa standarder for genomforandet av
de unionsrattsliga instrumenten om asyl,
indikatorer for 6vervakning av
efterlevnaden av dessa operativa standarder
samt riktlinjer och bésta metoder avseende
tillampningen av de unionsrattsliga
instrumenten om asyl. Byran ska, efter
samrad med kommissionen och efter
godkannande fran styrelsen, meddela dessa
standarder, indikatorer och riktlinjer samt
dessa bésta metoder till medlemsstaterna.

Andringsférslag

3. Byran ska, pa medlemsstaternas
begéaran, bista dessa med att tillampa de
tekniska operativa standarderna,
riktlinjerna och basta metoderna pa deras
asyl- och mottagningssystem genom att
tillhandahalla nédvandig sakkunskap eller
operativt och tekniskt stod.

Andringsforslag

1. I enlighet med
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kommissionen, inrdtta en mekanism for att

Andringsforslag 53

Forslag till forordning
Artikel 13 —punkt 1 —led a

Kommissionens férslag

@) overvaka genomférandet och
utvardera alla aspekter av det
gemensamma europeiska asylsystemet i
medlemsstaterna, sarskilt Dublinsystemet,
mottagningsvillkor, asylforfaranden,
tillampningen av kriterier for faststallande
av skyddsbehov och typ av och kvalitet pa
skyddet for personer i behov av
internationellt skydd i medlemsstaterna,
bland annat nér det galler respekten for
grundlaggande rattigheter, skyddet av barn
och utsatta personers behov,

Andringsforslag 54

Forslag till forordning
Artikel 13 —punkt1—1led b

Kommissionens forslag

(b) dvervaka medlemsstaternas
efterlevnad av operativa standarder,
indikatorer, riktlinjer och béasta metoder pa
asylomradet,

Andringsforslag 55

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 2 — stycke 1

RR\1113452SV.docx

137/164

unionslagstiftningen ska byran, i nara
samarbete med kommissionen och i
samrad med det radgivande forumet,
inrdtta en mekanism for att

Andringsforslag

@) stddja 6vervakningen av
genomfdrandet och utvarderingen av alla
aspekter av det gemensamma europeiska
asylsystemet i medlemsstaterna, sarskilt
Dublinsystemet, mottagningsvillkor,
asylforfaranden, vidarebosattnings- och
omplaceringsforfaranden, tillampningen
av kriterier for faststallande av
skyddsbehov och typ av och kvalitet pa
skyddet for personer i behov av
internationellt skydd i medlemsstaterna,
bland annat nér det géaller respekten for
grundlaggande rattigheter, skyddet av barn,
familjeaterférening och utsatta personers
behov,

Andringsférslag

(b) stddja 6vervakningen av
medlemsstaternas efterlevnad av saval
operativa standarder, indikatorer, riktlinjer
och basta metoder pa asylomradet som
internationell ratt i ndra samverkan med
UNHCR,
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Kommissionens férslag

Byran far sarskilt basera sin bedémning pa
uppgifter fran medlemsstaterna, egna
analyser av information om
asylsituationen, besok pa plats och
stickprov.

Andringsforslag 56

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 2 — stycke 2

Kommissionens forslag

For detta &ndamal ska medlemsstaterna pa
byrans begaran ge byran nodvandig
information om asylforfaranden,
utrustning, infrastruktur,
mottagningsvillkor, andel beviljade
ansokningar och kvalitet pa skyddet samt
om personal och ekonomiska resurser pa
nationell niva for att sakerstalla en effektiv
forvaltning av asyl- och
mottagningssystemet. Medlemsstaterna ska
ocksa samarbeta med byran och underlatta
eventuella besok pa plats som byran ska
utfora i samband med Gvervakningen.

Andringsforslag 57

Forslag till forordning
Artikel 14 — punkt 1 — stycke 5

Kommissionens forslag

Byran far pa eget initiativ eller pa begaran
av kommissionen inleda en
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Andringsforslag

Byran far sarskilt basera sin bedémning pa
uppgifter fran medlemsstaterna, egna
analyser av information om
asylsituationen, besok pa plats, stickprov
och uppgifter fran UNHCR och andra av
FN:s relevanta konventionsorgan for
manskliga rattigheter och FN:s sarskilda
forfaranden eller Europaradets
mekanismer for dvervakning av
situationen fér de manskliga rattigheterna
samt andra relevanta internationella och
icke-statliga organisationer.

Andringsforslag

For detta &andamal ska medlemsstaterna pa
byrans begaran ge byran nodvandig
information om asylforfaranden,
utrustning, infrastruktur,
mottagningsvillkor, andel beviljade
ansokningar och kvalitet pa skyddet samt
om personal och ekonomiska resurser pa
nationell niva for att sakerstalla en effektiv
forvaltning av asyl- och
mottagningssystemet. Medlemsstaterna ska
ocksa samarbeta nara med byran och
underlatta eventuella besok pa plats som
byran ska utfora i samband med
dvervakningen.

Andringsforslag

Byran far pa begéaran av kommissionen
inleda en Gvervakningsinsats for att
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Overvakningsinsats for att utvérdera asyl-
och mottagningssystemen i en medlemsstat
om det foreligger allvarliga problem med
nagon del av denna medlemsstats asyl- och
mottagningssystem.

Andringsférslag 58

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 3 — inledningen

Kommissionens forslag

3. Byran ska, under en begréansad tid,
organisera och samordna en eller flera av
foljande operativa och tekniska atgarder:

Andringsforslag 59

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 3 —led g

Kommissionens forslag

(9) Bista med omplacering eller
overforing av personer som atnjuter
internationellt skydd inom unionen.

Andringsférslag 60

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 3 —led i

Kommissionens forslag
0] Bista medlemsstaterna med att
sékerstélla nddvandiga garantier for att

tillvarata barns rattigheter och skydda
barn.
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utvardera asyl- och mottagningssystemen i
en medlemsstat om det foreligger allvarliga
problem med nagon del av denna
medlemsstats asyl- och

mottagningssystem.

Andringsfarslag

3. Byran ska organisera och samordna
en eller flera av foljande operativa och
tekniska atgarder:

Andringsférslag

(9) Bista med omplacering eller
Overforing av personer som ansoker om
och atnjuter internationellt skydd inom
unionen, med beaktande av rattvisa
objektiva kriterier, sdsom
familjeaterforening och kulturella band.

Andringsférslag

0] Bista medlemsstaterna med att
sakerstalla alla nodvandiga skyddsatgarder
for de grundlaggande réattigheterna,
daribland skyddsatgarder for barnets
rattigheter och skydd av barn.

PE589.110v02-00

SV



SV

Andringsforslag 61

Forslag till forordning
Artikel 17 — punkt 7

Kommissionens forslag

7. Medlemsstaterna ska se till att de
experter som de stéller till férfogande
motsvarar den kravprofil och det antal som
styrelsen har faststéllt. Utplaceringens
langd ska faststéllas av hemmedlemsstaten,
men ska vara minst 30 dagar.

Andringsforslag 62

Forslag till forordning
Artikel 18 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Pa forslag av den verkstéllande
direktoren ska styrelsen med tre
fjardedelars majoritet av de
rostberattigade ledamdterna besluta om
experternas profiler och om den andel som
varje medlemsstat ska bidra med till
reserven for asylinsatser. Samma
forfarande ska tillampas pa alla
efterfoljande andringar av kraven pa
experternas profiler och antal.

Andringsforslag 63

Forslag till forordning
Artikel 18 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterna ska bidra till
reserven for asylinsatser genom att
tillhandahalla en nationell expertreserv pa
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Andringsforslag

7. Medlemsstaterna ska se till att de
experter som de stéller till férfogande
motsvarar den kravprofil och det antal som
den behdvande medlemsstaten har begart.
Utplaceringens langd ska faststéllas av
hemmedlemsstaten, men ska vara minst 60
dagar.

Andringsforslag

2. Pa forslag av den verkstéllande
direktoren ska styrelsen besluta om
experternas profiler och om den andel som
varje medlemsstat ska bidra med till
reserven for asylinsatser. Samma
forfarande ska tillampas pa alla
efterfoljande andringar av kraven pa
experternas profiler och antal. Den
verkstallande direktdren ska séakerstélla
att sammansattningen for asylstodgrupper
eller av experter som ska placeras ut fran
reserven for asylinsatser stammer Gverens
med vardmedlemsstatens begaran
beroende pa behoven pa plats.

Andringsforslag

3. Medlemsstaterna ska bidra till
reserven for asylinsatser genom att
tillhandahalla en nationell expertreserv pa
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grundval av de faststéllda profilerna och
genom att utse experter med de
efterfragade profilerna. Utplaceringens
langd ska faststéllas av hemmedlemsstaten,
men ska vara minst 30 dagar.

Andringsforslag 64

Forslag till forordning
Artikel 18 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsférslag 65

Forslag till forordning
Artikel 22 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Om asyl- och mottagningssystemen
i en medlemsstat utsatts for ett
oproportionerligt tryck som staller
exceptionellt tunga och akuta krav pa dessa
system ska byran, pa begaran av den
berérda medlemsstaten eller pa eget
initiativ, organisera och samordna en rad
omfattande operativa och tekniska atgéarder
som avses i artikel 16 och placera ut
experter fran den reserv for asylinsatser
som avses i artikel 18 och experter ur sin
egen personal for att snabb forstarka asyl-
och mottagningssystem.
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grundval av de faststéllda profilerna och
genom att utse experter med de
efterfradgade profilerna. Utplaceringens
langd ska faststéllas av hemmedlemsstaten,
I Overensstammelse med behovet av en
langre utplacering for att sékerstalla
adekvat narvaro pa faltet, men ska vara
minst 60 dagar.

Andringsforslag

3a.  Medlemsstaterna ska fullgora sina
skyldigheter vad galler bemanningen av
och stodet till byran. Fullgérandet av
skyldigheterna dvervakas av
kommissionen och i handelse av bristande
efterlevnad vidtas korrigerande atgarder
omedelbart.

Andringsférslag

1. Om asyl- och mottagningssystemen
i en medlemsstat utsatts for ett
oproportionerligt tryck som staller
exceptionellt tunga och akuta krav pa dessa
system ska byran, pa begaran av den
berérda medlemsstaten, tillsammans med
den berdrda vardmedlemsstaten,
organisera och samordna en rad omfattande
operativa och tekniska atgarder som avses i
artikel 16 och placera ut experter fran den
reserv for asylinsatser som avses i artikel
18 och experter ur sin egen personal for att
snabb forstérka asyl- och
mottagningssystem.
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Andringsforslag 66

Forslag till forordning
Artikel 29 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Byran far vidta nddvandiga
atgarder for att underlatta utbyte av
information av relevans for dess
arbetsuppgifter med kommissionen och,
nar sa ar lampligt, med ber6rda
unionsorgan.

Andringsforslag 67

Forslag till forordning
Artikel 35 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. | fragor som har anknytning till
byrans verksamhet, och i den omfattning
som krévs for fullgérandet av dess
uppgifter, ska byran underlatta det
operativa samarbetet mellan medlemsstater
och tredjelander inom ramen fér unionens
politik for yttre forbindelser, daven med
avseende pa grundlaggande rattigheter, i
samarbete med Europeiska utrikestjansten.
Byran och medlemsstaterna ska framja och
iaktta normer och standarder som minst
motsvarar dem som faststalls i
unionslagstiftningen, &ven nar de utfor
verksamhet pa dessa tredjelanders
territorier.

Andringsforslag 68

Forslag till forordning
Artikel 35 — punkt 3
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Andringsforslag

1. Byran far vidta nddvandiga
atgarder for att underlatta utbyte av
information av relevans for dess
arbetsuppgifter med kommissionen och,
nar sa ar lampligt, med berorda
unionsorgan, daribland Europol sa att
fingeravtrycksutbyten kan underlattas.

Andringsforslag

1. | fragor som har anknytning till
byrans verksamhet, och i den omfattning
som krévs for fullgérandet av dess
uppgifter, ska byran underlatta det
operativa samarbetet mellan medlemsstater
och tredjelander inom ramen fér unionens
politik for yttre forbindelser, dven med
avseende pa grundlaggande rattigheter, i
samarbete med Europeiska utrikestjansten.
Byran och medlemsstaterna ska framja och
iaktta normer och standarder som minst
motsvarar dem som faststalls i
unionslagstiftningen, inklusive Europeiska
unionens stadga om de grundlaggande
rattigheterna och internationell ratt, &ven
nar de utfor verksamhet pa dessa
tredjelanders territorier.
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Kommissionens férslag

3. Byran far, med vardmedlemsstatens
samtycke, bjuda in tjansteman fran
tredjeland att observera de operativa och
tekniska atgarder som beskrivs i artikel
16.3, savida inte deras narvaro skulle
gora det svarare att uppna malen for
dessa atgarder, nar detta kan bidra till att
forbattra samarbetet och utbytet av bésta
metoder.

Andringsforslag 69

Forslag till forordning
Artikel 35 - punkt 4

Kommissionens forslag

4, Byran ska samordna atgarder for
vidarebosattning som vidtas av
medlemsstaterna eller av unionen,
inbegripet utbyte av information, for att
tillgodose behovet av internationellt skydd
hos flyktingar i tredjelander och visa
solidaritet med deras vardlander. Byran ska
samla in information, 6vervaka
vidareboséttning till medlemsstater och
stodja medlemsstater med
kapacitetsuppbyggnad for
vidarebosattning. Byran far ocksa, efter
godkannande fran det ber6rda tredjelandet
och efter Overenskommelse med
kommissionen, samordna sadant
informationsutbyte eller andra insatser
mellan medlemsstaterna och ett tredjeland,
pa det berdrda tredjelandets territorium.

Andringsforslag 70

Forslag till forordning
Artikel 35 — punkt 4a (ny)
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Andringsforslag

3. Byran far, med vardmedlemsstatens
samtycke, bjuda in tjansteman fran
tredjelander att observera de operativa och
tekniska atgarder som beskrivs i artikel
16.3, sarskilt nér detta kan bidra till att
forbattra samarbetet och utbytet av bésta
metoder.

Andringsférslag

4, Byran ska samordna atgarder for
vidareboséttning som vidtas av
medlemsstaterna eller av unionen,
inbegripet utbyte av information, i full
Overensstdmmelse med de standarder och
riktlinjer som faststallts av UNHCR, for
att tillgodose behovet av internationellt
skydd hos flyktingar i tredjelander och visa
solidaritet med deras vardlander. Byran ska
samla in information, 6vervaka
vidareboséttning till medlemsstater och
stodja medlemsstater med
kapacitetsuppbyggnad for
vidarebosattning. Byran far ocksa, efter
godkannande fran det ber6rda tredjelandet
och efter 6verenskommelse med
kommissionen, samordna sadant
informationsutbyte eller andra insatser
mellan medlemsstaterna och ett tredjeland,
pa det berorda tredjelandets territorium.
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Kommissionens férslag

Andringsforslag

4a.  Sekretessen i fraga om
information som ror enskilda
vidarebosattningsarenden ska alltid
garanteras. Utbyte av information ska
genomforas i full dverensstammelse med
de relevanta regler som faststallts i
UNHCR:s handbok om vidareboséttning,
utan att aventyra urvalet av flyktingar for
vidareboséattning. All verksamhet av byran
pa omradet vidarebosattning ska
genomforas i ndra samarbete med
UNHCR och icke-statliga
expertorganisationer samt omfatta stod
till vidarebosatta flyktingar pa
medlemsstaternas territorium efter
ankomsten dar detta &r relevant och
nodvandigt.

Motivering

Det bor uttryckligen garanteras i forordningen om inrattande av EU:s asylbyra att
UNHCR:s riktlinjer om vidarebosattning maste foljas i forsta hand nar det galler alla
atgarder som samordnas eller inleds av den nya byran pa omradet for vidarebosattning, i
syfte att sakerstélla full samstammighet mellan byrans insatser och de prioriteringar och

riktlinjer som UNHCR faststallt pa global niva.

Andringsforslag 71

Forslag till forordning
Artikel 35 - punkt 5

Kommissionens forslag

5. Byran ska delta i genomforandet av
internationella avtal som ingatts av unionen
med tredjeland inom ramen for Europeiska
unionens utrikespolitik i de fragor som
omfattas av denna forordning.
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Andringsférslag

5. Byran ska delta i genomforandet av
internationella avtal som ingatts av unionen
med tredjelander inom ramen for
Europeiska unionens utrikespolitik, och
darvid beakta internationell ratt, inklusive
internationell humanitar ratt, principer
om de manskliga rattigheterna, demokrati
och réattsstaten, och i de fragor som
omfattas av denna forordning.
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Andringsforslag 72

Forslag till forordning
Artikel 35 — punkt 6a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsférslag 73

Forslag till forordning
Artikel 37 — rubriken

Kommissionens férslag

Samarbete med UNHCR och andra
internationella organisationer

Andringsforslag 74

Forslag till forordning
Artikel 37

Kommissionens férslag

Byran ska samarbeta med internationella
organisationer, sarskilt UNHCR, inom de
omraden som omfattas av denna
forordning, inom ramen for samarbetsavtal
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Andringsforslag

6a.  Byran far placera ut experter fran
sin egen personal i tredjelander dar en
mer permanent narvaro av byran skulle
bidra till att den kan genomféra sina
uppgifter, sarskilt nar det galler
vidareboséattningar. Styrelsen ska pa
forslag fran den verkstéallande direktoren
arligen anta en forteckning 6ver dessa
lander. Utplaceringen av dessa
foretradare ska godkannas av styrelsen
och vara foremal for ett forhandsyttrande
fran kommissionen. Dessa experter ska
samarbeta nara med sambandsmannen
for invandring. Europaparlamentet ska
ofordrojligen underréttas fullt ut om
denna verksamhet.

Andringsforslag

Samarbete med FN-organ och
internationella organisationer

Andringsforslag

Byran ska samarbeta med FN-organ och
internationella organisationer, sarskilt
UNHCR, OHCHR och IOM inom de
omraden som omfattas av denna
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med dessa organ, i enlighet med fordraget
och reglerna for dessa organs behdrighet.
Styrelsen ska besluta om de samarbetsavtal
som ska bli foremal for
forhandsgodkannande fran kommissionen.

Andringsforslag 75

Forslag till forordning
Artikel 39 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Styrelsen ska inbegripa en
foretradare for UNHCR, utan rostrétt.

Andringsférslag 76

Forslag till forordning
Artikel 54a (ny)

Kommissionens forslag
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forordning, inom ramen for samarbetsavtal
med dessa organ, i enlighet med fordraget
och reglerna for dessa organs behorighet.
Styrelsen ska besluta om de samarbetsavtal
som ska bli foremal for
forhandsgodkannande fran kommissionen.
Byran ska underratta Europaparlamentet
om alla sddana samarbetsavtal.

Andringsforslag

2. Styrelsen ska inbegripa en
foretradare for UNHCR och en foretradare
for Europeiska unionens byra for
grundlaggande rattigheter (FRA), utan
rostratt.

Andringsférslag

Artikel 54a

Skydd av grundlaggande rattigheter och
klagomalsmekanismen

1. Byran ska garantera skyddet av de
grundlaggande rattigheterna nar den
utfor sitt uppdrag enligt denna férordning
i enlighet med tillamplig
unionslagstiftning, i synnerhet
Europeiska unionens stadga om de
grundléaggande réattigheterna och
tillamplig internationell ratt, daribland
konventionen fran 1951, protokollet fran
1967, rattsliga normer antagna inom
ramen for det gemensamma europeiska
asylsystemet samt skyldigheter rérande
tillgangen till och innehallet
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Andringsforslag 77

Forslag till forordning
Artikel 60 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Byran ska tillampa kommissionens
sékerhetsbestdammelser enligt
kommissionens beslut (EU, Euratom)
2015/443% och 2015/444%, Dessa
bestammelser ska sarskilt tillampas pa
utbyte, behandling och lagring av
sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter.

% Kommissionens beslut (EU, Euratom)
nr 2015/443 av den 13 mars 2015 om
sékerhet inom kommissionen (EUT L 72,
17.3.2015, s. 41).

3 Kommissionens beslut (EU, Euratom)
2015/444 av den 13 mars 2015 om
sékerhetsbestdmmelser for skydd av
sékerhetsskyddsklassificerade EU-
uppgifter (EUT L 72, 17.3.2015, s. 53).
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I internationellt skydd.

2. | detta syfte ska byran utarbeta,
vidareutveckla och genomfora en strategi
for grundlaggande rattigheter, inklusive
en effektiv mekanism for att 6vervaka att
de grundlaggande rattigheterna
respekteras i all verksamhet vid byran
samt en klagomalsmekanism.

Andringsforslag

1. Byran ska tillampa kommissionens
sékerhetsbestammelser enligt
kommissionens beslut (EU, Euratom)
2015/443% och 2015/444%, samt de
gallande bestammelserna om
personuppgiftsskydd. Dessa bestammelser
ska sarskilt tillampas pa utbyte, behandling
och lagring av
sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter.

% Kommissionens beslut (EU, Euratom)
nr 2015/443 av den 13 mars 2015 om
sékerhet inom kommissionen (EUT L 72,
17.3.2015, s. 41).

3 Kommissionens beslut (EU, Euratom)
2015/444 av den 13 mars 2015 om
sékerhetsbestdammelser for skydd av
sékerhetsskyddsklassificerade
EU-uppgifter (EUT L 72, 17.3.2015, s. 53).
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12.10.2016

YTTRANDE FRAN BUDGETUTSKOTTET

till utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt réattsliga och inrikes fragor

over forslaget till Europaparlamentets och radets forordning om Europeiska byran for
asylfragor och om upphavande av forordning (EU) nr 439/2010
(COM(2016)0271 — C8-0174/2016 — 2016/0131(COD))

Foredragande av yttrande: Jens Geier

KORTFATTAD MOTIVERING

Kommissionen foreslog den féreliggande forordningen inom ramen for ett storre reformpaket
avseende det gemensamma europeiska asylsystemet, som ocksa inneholl forslag om att
reformera Dublin- och Eurodacsystemen. | ett stérre sammanhang ar det foreliggande
forslaget en uppfdljning av den europeiska migrationsagendan som man kom verens om
forra aret.

Foredraganden anser att de ar viktigt att notera att den foreslagna uppgraderingen av
Europeiska stodkontoret for asylfragor till en ordentlig EU-byra for asylfragor utgor en
nddvéandig komplettering av det redan antagna grans- och kustbevakningspaketet. For att
undvika att den nuvarande utmaningen, med ankomsten av aldrig tidigare sedda méangder av
migranter som soker skydd i Europa, leder till en rent restriktiv hallning ar det viktigt att
forstarka skyddsaspekten i en parallell process for att uppfylla manniskorattsstandarderna i
fordragen och stadgan om de grundldggande rattigheterna.

| en europeisk union med éppna inre granser blir de yttre granserna ett gemensamt intresse for
alla medlemsstater. Fragor som ror granser och asyl kraver da logiskt sett ett gemensamt
europeiskt svar. Det europeiska mervérdet ar sillan sa uppenbart som i dessa fall, och
foredraganden stoder darfor ett djupare europeiskt engagemang inom detta omrade. Att
finansiera dessa uppgifter fran unionsbudgeten ar ocksa en fraga om solidaritet, da
medborgare fran alla medlemsstater drar nytta av 6ppna granser, medan endast nagra
medlemsstater faktiskt maste ta hand om arbetet med att sakra granserna och ta emot
migranter.

Foredraganden understryker dock att EU-budgeten &r illa utformad for att hantera dessa nya
utmaningar, da rubrik 3 ar den med bred marginal minsta rubriken inom den flerariga
budgetramen. Darfor anser foredraganden att det ar nddvandigt att sa snart som mojligt
revidera den nuvarande flerariga budgetramen uppat och att vasentligt hoja taket i rubrik 3.
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Budgetkonsekvenserna av de foreliggande forslaget uppgar till 363 963 miljoner EUR for
perioden 2017-2020. Parallellt med anslagen &r personalstyrkan tankt att 6ka med total 500
personer till 2020. Foredraganden accepterar visserligen den foreslagna finansieringsramen,
men anser att den snarast bor ses som vagledande, eftersom antalet anldndande migranter inte
kan forutses, och med tanke pa det skiftande sékerhetslaget i det europeiska grannskapet och
langre bort. Budgetmyndigheten maste vara beredd att anpassa denna planering om ytterligare
behov skulle uppsta.

ANDRINGSFORSLAG

Budgetutskottet uppmanar utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt réattsliga och

inrikes fragor att som ansvarigt utskott ta hansyn till féljande andringsforslag:

Andringsférslag 1

Forslag till forordning
Skal 3

Kommissionens forslag

3) | sitt meddelande av den 6 april
2016 redogjorde kommissionen for sina
alternativ till forbattring av det
gemensamma europeiska asylsystemet,
namligen att inratta ett hallbart och rattvist
system for att avgora vilken medlemsstat
som har ansvaret for asylsdkande, forbattra
Eurodacsystemet, uppna storre
samstamdhet i asylsystemet och forhindra
sekundara forflyttningar, samt att skapa ett
utvidgat mandat for Europeiska
stodkontoret for asylfragor. Meddelandet
ligger i linje med uppmaningarna fran
Europeiska radet den 18 februari 2016 om
att gora framsteg i riktning mot en
reformering av EU:s befintliga regelverk sa
att en human och effektiv asylpolitik kan
sakerstallas. Kommissionen foreslar ocksa
en vag framat i linje med den Gvergripande
strategi for migration som
Europaparlamentet tog upp i sitt eget
initiativbetdnkande av den 12 april 2016.
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Andringsférslag

3) | sitt meddelande av den 6 april
2016 redogjorde kommissionen for sina
alternativ till forbattring av det
gemensamma europeiska asylsystemet,
namligen att inratta ett hallbart och rattvist
system for att avgora vilken medlemsstat
som har ansvaret for asylsékande, forbattra
Eurodacsystemet, uppna storre
samstamdhet i asylsystemet genom att
anta en ny férordning om inrattande av
ett gemensamt asylforfarande i EU, en ny
forordning om de villkor som ska
uppfyllas av asylsokande och
malinriktade andringar av direktivet om
mottagningsvillkor, och foérhindra
sekundara forflyttningar, samt att skapa ett
utvidgat mandat for Europeiska
stodkontoret for asylfragor. Meddelandet
ligger i linje med uppmaningarna fran
Europeiska radet den 18 februari 2016 om
att gora framsteg i riktning mot en
reformering av EU:s befintliga regelverk sa
att en human och effektiv asylpolitik kan
sakerstallas. Kommissionen foreslar ocksa
en vag framat i linje med den 6vergripande
strategi for migration som
Europaparlamentet tog upp i sitt eget
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Andringsférslag 2

Forslag till forordning
Skal 6

Kommissionens forslag

(6) Uppgifterna fér Europeiska
stodkontoret for asylfragor bor utokas, och
for att aterspegla dessa forandringar bor
kontoret dopas om till Europeiska unionens
asylbyra. Byran bor vara ett
kompetenscentrum och ha som viktigaste
uppgift att stirka det praktiska samarbetet
och informationsutbytet mellan
medlemsstaterna i asylfragor, framja
unionslagstiftning och operativa standarder
for att garantera en hdg grad av enhetlighet
nér det galler asylforfaranden,
mottagningsvillkor och bedémning av
skyddsbehov i hela unionen, 6vervaka den
operativa och tekniska tillampningen av
unionslagstiftning och standarder pa
asylomradet, stédja Dublinsystemet och ge
Okat tekniskt och operativt stod till
medlemsstaterna i samband med
forvaltningen av asyl- och
mottagningssystem, sarskilt till dem vars
system sétts under oproportionerligt tryck.

Andringsférslag 3

Forslag till forordning
Skal 6a (nytt)

Kommissionens forslag
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initiativbetankande av den 12 april 2016.

Andringsfarslag

(6) Uppgifterna fér Europeiska
stodkontoret for asylfragor bor utokas, och
for att aterspegla dessa forandringar bor
kontoret dopas om till Europeiska unionens
asylbyra. Byran bor vara ett
kompetenscentrum och ha som viktigaste
uppgifter att starka det praktiska
samarbetet och informationsutbytet mellan
medlemsstaterna i asylfragor, framja
unionslagstiftning och operativa standarder
for att garantera en hdg grad av enhetlighet
nar det galler asylforfaranden,
mottagningsvillkor och bedémning av
skyddsbehov i hela unionen, utvardera och
dvervaka den operativa och tekniska
tillampningen av unionslagstiftning och
standarder pa asylomradet, stodja
Dublinsystemet och ge 0kat tekniskt och
operativt stdd till medlemsstaterna i
samband med forvaltningen av asyl- och
mottagningssystem, sarskilt till dem vars
system sétts under oproportionerligt tryck.

Andringsférslag

(6a) Europeiska stodkontoret for
asylfragor bor fa tillrackliga ekonomiska
resurser och tillracklig personal for att
sakerstélla sitt oberoende och det korrekta
genomfdrandet av sina uppgifter,
inklusive i synnerhet personal fran
kontoret fOr att inratta expertgrupper
ansvariga for beddmning och
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overvakning av asylforfaranden och
mottagningssystem.

Motivering

Antalet anstéllda vid byran ar 2020 beraknas uppga till totalt 500. Eftersom
tjansteforteckningen inte kan integreras i forordningen bér det sékerstéllas att byran har
tillrackligt med egen personal for att effektivt utféra sina uppgifter och garantera sin

opartiskhet.

Andringsforslag 4

Forslag till forordning
Skal 7

Kommissionens forslag

@) Europeiska unionens asylbyra bor
agera i ndra samarbete med
medlemsstaternas myndigheter med ansvar
for asylfragor, med nationella invandrings-
och asylmyndigheter och andra
myndigheter, och utnyttja deras kapacitet
och sakkunskap, samt med kommissionen.
Medlemsstaterna bor samarbeta med byran
for att sékerstélla att den kan fullgora sitt
uppdrag. Det ar viktigt att byran och
medlemsstaterna agerar lojalt och har ett
snabbt och korrekt informationsutbyte.
Alla statistiska uppgifter bor [amnas enligt
de tekniska och metodologiska
specifikationerna i férordning (EG) nr
862/20078.

8 Europaparlamentets och radets férordning
(EG) nr 862/2007 av den 11 juli 2007 om
gemenskapsstatistik dver migration och
internationellt skydd och om upphévande
av radets forordning (EEG) nr 311/76 om
utarbetande av statistik betraffande
utlandska arbetstagare (EUT L 199,
31.7.2007, s. 23).
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Andringsférslag

@) Europeiska unionens asylbyra bor
agera i ndra samarbete med
medlemsstaternas myndigheter med ansvar
for asylfragor, med nationella invandrings-
och asylmyndigheter och andra
myndigheter, och utnyttja deras kapacitet
och sakkunskap, samt med kommissionen
och unionens byraer, sarskilt Europeiska
grans- och kustbevakningsbyran.
Medlemsstaterna bor samarbeta med byran
for att sékerstélla att den kan fullgora sitt
uppdrag. Det ar viktigt att byran och
medlemsstaterna agerar lojalt och har ett
snabbt och korrekt informationsutbyte.
Alla statistiska uppgifter boér lamnas enligt
de tekniska och metodologiska
specifikationerna i forordning (EG) nr
862/20078,
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8 Europaparlamentets och radets férordning
(EG) nr 862/2007 av den 11 juli 2007 om
gemenskapsstatistik dver migration och
internationellt skydd och om upphdvande
av radets forordning (EEG) nr 311/76 om
utarbetande av statistik betraffande
utlandska arbetstagare (EUT L 199,
31.7.2007, s. 23).
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Motivering

I enlighet med artikel 4.2 i denna forordning ska byran ha ett nara samarbete med
Europeiska grans- och kustbevakningsbyran och sarskilt stodja sig pa den riskanalys som
genomforts av Europeiska grans- och kustbevakningsbyran i syfte att sakerstalla storsta

mojliga enhetlighet.

Andringsférslag 5

Forslag till forordning
Skal 14

Kommissionens forslag

(14)  Europeiska unionens asylbyra bor, i
nara samarbete med kommissionen och
utan att det paverkar kommissionens
ansvar i egenskap av fordragens véktare,
inratta ett system for att dvervaka och
utvardera genomforandet av det
gemensamma europeiska asylsystemet och
medlemsstaternas efterlevnad av operativa
standarder, riktlinjer och basta metoder pa
asylomradet, och for att kontrollera hur
medlemsstaternas asyl- och
mottagningssystem fungerar.
Overvakningen och utvérderingen bor vara
overgripande och sarskilt grunda sig pa
uppgifter fran medlemsstaterna, byrans
analyser av information om
asylsituationen, besok pa plats och
stickprov. Byran bor rapportera sina
resultat till styrelsen, som i sin tur bor anta
rapporten. Den verkstéllande direktdren
bor, efter samradd med kommissionen, ge
den bertrda medlemsstaten ett utkast till
rekommendationer som anger vilka
atgarder som kravs for att atgarda
allvarliga brister, varefter styrelsen bor
anta utkastet.

Andringsforslag 6

Forslag till forordning
Skal 26a (nytt)
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Andringsfarslag

(14)  Europeiska unionens asylbyra bor, i
nara samarbete med kommissionen och
utan att det paverkar kommissionens
ansvar i egenskap av fordragens véktare,
inratta ett system for att dvervaka och
utvéardera genomforandet av det
gemensamma europeiska asylsystemet och
medlemsstaternas efterlevnad av operativa
standarder, riktlinjer och basta metoder pa
asylomradet, och for att kontrollera hur
medlemsstaternas asyl- och
mottagningssystem fungerar.
Overvakningen och utvérderingen bor vara
overgripande och sarskilt grunda sig pa
uppgifter fran medlemsstaterna, byrans
analyser av information om
asylsituationen, besok pa plats och
stickprov. Byran bor rapportera sina
resultat till styrelsen, som i sin tur bér anta
rapporten och vidarebefordra den till
Europaparlamentet och kommissionen.
Den verkstéllande direkttren bor, efter
samrad med kommissionen, ge den berérda
medlemsstaten ett utkast till
rekommendationer som anger vilka
atgarder som kravs for att atgarda
allvarliga brister, varefter styrelsen bor
anta utkastet.
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Kommissionens férslag

Andringsforslag 7

Forslag till forordning
Skal 26b (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 8

Forslag till forordning
Skal 30a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsférslag 9

Forslag till forordning
Artikel 3 — punkt 2

Kommissionens forslag

Andringsforslag

(26a) Alla upptéankliga atgarder bor
vidtas for att sakerstélla vardiga
levnadsvillkor for flyktingar i saval
medlemsstaterna som flyktinglagren, i
synnerhet nar det géaller halso- och
sjukvard, majligheten att félja en
utbildning och underlatta mojligheten att
arbeta.

Andringsforslag

(26b) Finansieringen och tilldelningen
av medel till flyktinglagren bor optimeras
sa att flyktingar garanteras mojligheten
att fortsatta att leva ett vardigt liv.

Andringsforslag

(30a) Det ar ytterst viktigt att
medlemsstaterna fortsatter att genom
saval finansiella medel som andra
atgarder bidra till att 16sa flyktingkrisen
pa ett effektivt satt.

Andringsforslag

2. Byran ska ha ett nara samarbete
med medlemsstaternas myndigheter med

2. Byran ska ha ett nara samarbete
med medlemsstaternas myndigheter med
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ansvar for asylfragor, med nationella
invandrings- och asyltjanster och andra
nationella myndigheter samt med
kommissionen. Byran ska fullgora sina
uppgifter utan att det paverkar de uppgifter
som anfortrotts andra berdrda unionsorgan
samt ha ett ndra samarbete med dessa
organ och med FN:s flyktingkommissariat
(UNHCR).

ansvar for asylfragor, med nationella
invandrings- och asyltjanster och andra
nationella myndigheter samt med
kommissionen och berdrda unionsbyraer,
sarskilt Europeiska grans- och
kustbevakningsbyran. Byran ska fullgora
sina uppgifter utan att det paverkar de
uppgifter som anfortrotts andra berérda
unionsorgan samt ha ett nara samarbete
med dessa organ och med FN:s
flyktingkommissariat (UNHCR).

Motivering

| enlighet med artikel 4.2 i denna forordning ska byran ha ett nara samarbete med
Europeiska grans- och kustbevakningsbyran och sarskilt stodja sig pa den riskanalys som
genomforts av Europeiska grans- och kustbevakningsbyran i syfte att sékerstalla storsta

mojliga enhetlighet.

Andringsforslag 10

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 2 — stycke 2

Kommissionens forslag

For detta &ndamal ska byran ha ett nara
samarbete med Frontex, och ska sarskilt
stodja sig pa den riskanalys som
genomforts av Frontex i syfte att
sékerstélla storsta mojliga konsekvens och
enhetlighet i den information som
tillhandahalls av bada byraerna.

Andringsforslag 11

Forslag till forordning
Artikel 9 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag
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Andringsforslag

For detta &andamal ska byran ha ett nara
samarbete med Europeiska grans- och
kustbevakningsbyran, och ska sarskilt
stodja sig pa den riskanalys som
genomforts av Europeiska gréns- och
kustbevakningsbyran i syfte att sikerstalla
storsta mojliga konsekvens och enhetlighet
i den information som tillhandahalls av
bada byraerna.

Andringsforslag

2a.  Byran ska med hansyn till
subsidiaritetsprincipen samordna det
arbete som genomfors i medlemsstaterna
for att skapa ett europeiskt
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Andringsforslag 12

Forslag till forordning
Artikel 11 — punkt 2

Kommissionens férslag

2. Byran ska pa kommissionens
begéran tillhandahalla information om
specifika tredjelander som kan komma i
fraga for upptagande i EU:s gemensamma
forteckning Gver sakra ursprungslénder i
enlighet med férordning (EU) nr
XXXIXXX.

Andringsforslag 13

Forslag till forordning
Artikel 12 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Byran ska, pa medlemsstaternas
begéaran, bista dessa med att tillampa de
operativa standarderna, riktlinjerna och
basta metoderna pa deras asyl- och
mottagningssystem genom att
tillhandahalla nédvandig sakkunskap eller
operativt och tekniskt stod.

Andringsforslag 14

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 3

Kommissionens forslag
3. Byran ska bedoma

PE589.110v02-00

156/164

informationsnéatverk som séakerstaller att
de behdriga myndigheternas system i
medlemsstaterna har gemensamma och
jamforbara standarder.

Andringsforslag

2. Byran ska pa eget initiativ eller,
under alla omstandigheter, pa
kommissionens begaran tillhandahalla
information om specifika tredjelander som
kan komma i fraga for upptagande i EU:s
gemensamma forteckning 6ver sakra
ursprungslander i enlighet med forordning
(EU) nr XXX/XXX.

Andringsforslag

3. Byran ska, pa eget initiativ eller,
under alla omstandigheter, pa
kommissionens eller medlemsstaternas
begéaran, bista dessa med att tillampa de
operativa standarderna, riktlinjerna och
basta metoderna pa deras asyl- och
mottagningssystem genom att
tillhandahalla nodvandig sakkunskap eller
operativt och tekniskt stod.

Andringsforslag
3. Byran ska, i nara samarbete med
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medlemsstaternas beredskap att mota de
utmaningar som ett eventuellt
oproportionerligt tryck pa deras asyl- och
mottagningssystem kan komma att
innebara. Byran far begéra in uppgifter fran
medlemsstaterna om deras
beredskapsplanering for atgarder som ska
vidtas for att i forekommande fall hantera
ett oproportionerligt tryck och ska vid
behov hjalpa medlemsstaterna att utarbeta
och se dver sin beredskapsplanering.

Europeiska grans- och
kustbevakningsbyran, bedéma
medlemsstaternas beredskap att mota de
utmaningar som ett eventuellt
oproportionerligt tryck pa deras asyl- och
mottagningssystem kan komma att
innebéra. Byran far begara in uppgifter fran
medlemsstaterna om deras
beredskapsplanering for atgarder som ska
vidtas for att i forekommande fall hantera
ett oproportionerligt tryck och ska vid
behov hjalpa medlemsstaterna att utarbeta
och se over sin beredskapsplanering.

Motivering

I enlighet med artikel 4.2 i denna forordning ska byran ha ett nara samarbete med
Europeiska grans- och kustbevakningsbyran och sarskilt stodja sig pa den riskanalys som
genomforts av Europeiska grans- och kustbevakningsbyran i syfte att sékerstalla storsta

mojliga enhetlighet.

Andringsforslag 15

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

3a. For att effektivt, opartiskt och
oberoende kunna 6vervaka och bedéma
genomfoérandet av det gemensamma
europeiska asylsystemet och asyl- och
mottagningssystemen i medlemsstaterna
ska byran ha tillgang till ett lampligt antal
fast och tillfalligt anstallda samt
tillrackliga ekonomiska resurser.

Motivering

Det gemensamma europeiska asylsystemets évervakning och bedémning ska utféras av
experter ur byrans egen personal som uthildats for detta &ndamal. Antalet anstallda vid byran
ar 2020 beraknas uppga till totalt 500. Eftersom tjansteforteckningen inte kan integreras i
forordningen bor det sakerstallas att byran har tillrackligt med egen personal for att effektivt
utféra sina uppgifter och garantera sin opartiskhet.
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Andringsforslag 16

Forslag till forordning
Artikel 14 — punkt 1 — stycke 2

Kommissionens forslag

Den flerariga programplaneringen ska
forteckna de medlemsstater vars asyl- och
mottagningssystem ska dvervakas varje ar,
sa att varje medlemsstat kontrolleras minst
en gang under varje femarsperiod.

Andringsforslag

Den flerariga programplaneringen ska
forteckna de medlemsstater vars asyl- och
mottagningssystem ska dvervakas varje ar,
sa att varje medlemsstat kontrolleras minst
en gang vartannat ar.

Motivering

Det forefaller rimligare att byran gor en bedémning av varje medlemsstat minst vartannat ar.
Det ar 6verdrivet med en femarsperiod mellan varje bedémning.

Andringsforslag 17

Forslag till forordning
Artikel 14 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Den verkstallande direkttren ska
oversanda utkastet till rapport fran
expertgruppen till den berérda
medlemsstaten, som ska l&mna synpunkter
pa detta utkast. Den verkstallande
direktoren ska dérefter ldgga fram utkastet
till rapport, med hansyn tagen till den
berérda medlemsstatens kommentarer, for
styrelsen. Styrelsen ska anta
overvakningsrapporten och éverlamna den
till kommissionen.

Andringsférslag 18

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterna far vanda sig till
byran for bistand i samband med att de
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Andringsférslag

3. Den verkstéllande direkttren ska
oversanda utkastet till rapport fran
expertgruppen till den berérda
medlemsstaten, som ska ldmna synpunkter
pa detta utkast. Den verkstallande
direktoren ska dérefter l&gga fram utkastet
till rapport, med hansyn tagen till den
berérda medlemsstatens kommentarer, for
styrelsen. Styrelsen ska anta
Overvakningsrapporten och éverlamna den
till Europaparlamentet och
kommissionen.

Andringsforslag

1. Medlemsstaterna far vanda sig till
byran for bistand i samband med att de
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fullgor sina skyldigheter i fraga om asyl,
sarskilt nar deras asyl- och
mottagningssystem &r utsatta for ett
oproportionerligt tryck.

Andringsforslag 19

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 3 — inledningen

Kommissionens férslag

3. Byran ska, under en begransad tid,
organisera och samordna en eller flera av
foljande operativa och tekniska atgarder:

Andringsforslag 20

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 3 —led i

Kommissionens forslag

Q) Bista medlemsstaterna med att
sékerstélla nédvandiga garantier for att
tillvarata barns réttigheter och skydda barn.

Andringsforslag 21

Forslag till forordning
Artikel 20 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Den verkstallande direktéren och
vardmedlemsstaten ska utarbeta en
operativ plan inom tre arbetsdagar efter
den dag da beslutet om utplacering av
asylstodgrupper fattas.
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fullgor sina skyldigheter i fraga om asyl,
sérskilt nar deras asyl- och
mottagningssystem &r utsatta for ett
oproportionerligt tryck. Byran ska
faststélla gemensamma kriterier for
definition av detta tryck.

Andringsforslag

3. Byran ska, under en begransad tid
som faststalls av byran, organisera och
samordna en eller flera av foljande
operativa och tekniska atgarder:

Andringsforslag

)] Bista medlemsstaterna med att
sékerstélla nddvandiga garantier for att
tillvarata barns rattigheter och skydda barn
samt for att respektera kvinnors samtliga
rattigheter.

Andringsférslag

4. Den verkstallande direktéren och
vardmedlemsstaten ska utarbeta en
operativ plan inom tre arbetsdagar efter
den dag da beslutet om utplacering av
asylstodgrupper fattas, dock senast tva
veckor efter att begaran om bistand har
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Andringsforslag 22

Forslag till forordning
Artikel 28 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Styrelsen ska faststélla ndrmare
bestdmmelser om utbetalning av
dagtraktamenten till experter som
utplaceras av medlemsstaterna till
asylstdédgrupperna, och vid behov
uppdatera dessa.

Andringsférslag 23

Forslag till forordning
Artikel 36 — punkt 1

Kommissionens férslag

1. Byran ska samarbeta med byraer,
organ och kontor i unionen vars
verksamhet har anknytning till byrans
verksamhet, sarskilt Europeiska unionens
byra for grundlaggande rattigheter och
Frontex, och som ar behdriga i fragor som
omfattas av denna férordning.

Andringsforslag 24

Forslag till forordning
Artikel 36 — punkt 4a (ny)

Kommissionens férslag
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mottagits.

Andringsfarslag

2. Styrelsen ska faststélla ndrmare
bestdmmelser om arvoden och utbetalning
av dagtraktamenten till experter som
utplaceras av medlemsstaterna till
asylstdédgrupperna, och vid behov
uppdatera dessa.

Andringsforslag

1. Byran ska samarbeta med byraer,
organ och kontor i unionen vars
verksamhet har anknytning till byrans
verksamhet, sarskilt Europeiska unionens
byra for grundlaggande rattigheter och
Europeiska grans- och
kustbevakningsbyran, och som &r behoriga
i fragor som omfattas av denna forordning.

Andringsforslag

4a.  Dessa tva organ bor dela pa eller
lagga samman sina administrativa
resurser nar sa ar lampligt.
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Andringsforslag 25

Forslag till forordning
Artikel 52 — punkt 2 — stycke 1

Kommissionens forslag

Senast den 31 mars efter varje
rakenskapsar ska byran éversanda
rapporten om budgetférvaltningen och den
ekonomiska forvaltningen till
Europaparlamentet, radet och
revisionsratten.

Andringsférslag 26

Forslag till forordning
Artikel 66 — punkt 1 — stycke 1

Kommissionens férslag

Senast tre ar efter den dag da denna
forordning trétt i kraft, och darefter vart
femte ar, ska kommissionen genomféra en
utvardering, for att i synnerhet granska
byrans resultat i forhallande till dess mal,
uppdrag och arbetsuppgifter. Denna
utvardering ska omfatta byrans betydelse
for det praktiska samarbetet om asylfragor
och det gemensamma europeiska
asylsystemet Utvarderingen ska inom
ramen fOr uppdraget ta vederborlig hansyn
till de framsteg som gjorts, bland annat
genom en bedémning av huruvida det
kravs fler atgarder for att sorja for faktisk
solidaritet och ansvarsfordelning med
medlemsstater som &r utsatta for sarskilt
tryck.

Andringsforslag

Senast den 31 mars efter varje
rakenskapsar ska byran éversanda
rapporten om budgetforvaltningen och den
ekonomiska forvaltningen till
Europaparlamentet, radet och
revisionsratten. Denna rapport ska
innehalla detaljer om utgifter for varje
enskild uppgift som namns i artikel 2.

Andringsforslag

Senast tre ar efter den dag da denna
forordning trétt i kraft, och darefter vart
femte ar, ska kommissionen presentera en
utvardering, for att i synnerhet granska
byrans resultat i forhallande till dess mal,
uppdrag och arbetsuppgifter. Denna
utvérdering ska omfatta byrans betydelse
for det praktiska samarbetet om asylfragor
och det gemensamma europeiska
asylsystemet Utvarderingen ska inom
ramen for uppdraget ta vederboérlig hansyn
till de framsteg som gjorts, bland annat
genom en beddmning av huruvida det
kravs fler atgarder for att sorja for faktisk
solidaritet och ansvarsfordelning med
medlemsstater som dar utsatta for sarskilt
tryck.

Motivering
Det ar inte nddvandigt att i forordningen specificera huruvida kommissionen ska bestélla en
studie genom att lagga ut den pa tredje part eller genomfora utvarderingen sjalv.

RR\1113452SV.docx

161/164

PE589.110v02-00

SV



SV

ARENDETS GANG | DET RADGIVANDE UTSKOTTET

Titel Europeiska unionens byra for asylfragor
Referensnummer COM(2016)0271 — C8-0174/2016 — 2016/0131(COD)
Ansvarigt utskott LIBE
Tillkdnnagivande i kammaren 7.7.2016
Yttrande fran BUDG
Tillkdnnagivande i kammaren 7.7.2016
Foredragande av yttrande Jens Geier
Utndmning 23.5.2016
Antagande 11.10.2016
Slutomrgstning: resultat +: 27
— 7
0: 0

Slutomrgstning: narvarande ledaméter

Nedzhmi Ali, Jonathan Arnott, Jean Arthuis, Richard Ashworth, Reimer
Bdge, Lefteris Christoforou, Jean-Paul Denanot, Gérard Deprez, José
Manuel Fernandes, Eider Gardiazabal Rubial, Jens Geier, Esteban
Gonzalez Pons, Ingeborg GraRle, Iris Hoffmann, Monika Hohlmeier,
Bernd Ko6lmel, Zbigniew Kuzmiuk, Vladimir Marika, Ernest Maragall,
Siegfried Muresan, Jan Olbrycht, Urmas Paet, Paul Riibig, Petri
Sarvamaa, Patricija Sulin, Eleftherios Synadinos, Indrek Tarand,
Isabelle Thomas, Inese Vaidere, Daniele Viotti, Auke Zijlstra

Slutomrgstning: narvarande suppleanter

Afzal Khan, Derek Vaughan

Slutomrgstning: narvarande suppleanter

(art. 200.2)

Edouard Ferrand

PE589.110v02-00

162/164 RR\1113452SV.docx




ARENDETS GANG | DET ANSVARIGA UTSKOTTET

Titel Europeiska unionens asylbyra
Referensnummer COM(2016)0271 — C8-0174/2016 — 2016/0131(COD)
Framléggande fér parlamentet 4.5.2016
Ansvarigt utskott LIBE
Tillk&nnagivande i kammaren 7.7.2016
Radgivande utskott AFET DEVE BUDG
Tillkdnnagivande i kammaren 7.7.2016 7.7.2016 7.7.2016
Inget yttrande avges DEVE
Beslut 24.5.2016
Foredragande Péter
Utnamning Niedermuller
23.5.2016
Behandling i utskott 26.5.2016 26.9.2016 24.11.2016 8.12.2016
Antagande 8.12.2016
Slutomrostning: resultat +: 36
- 9
0: 6

Slutomréstning: ndrvarande ledaméter

Jan Philipp Albrecht, Heinz K. Becker, Malin Bjork, Caterina Chinnici,
Ignazio Corrao, Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra, Frank Engel,
Cornelia Ernst, Tanja Fajon, Laura Ferrara, Lorenzo Fontana, Ana
Gomes, Nathalie Griesbeck, Sylvie Guillaume, Jussi Halla-aho, Monika
Hohlmeier, Filiz Hyusmenova, Barbara Kudrycka, Cécile Kashetu
Kyenge, Marju Lauristin, Claude Moraes, J6zsef Nagy, Péter
Niedermiiller, Birgit Sippel, Branislav Skripek, Csaba Sogor, Helga
Stevens, Traian Ungureanu, Bodil Valero, Harald Vilimsky, Udo Voigt,
Josef Weidenholzer, Cecilia Wikstrom, Kristina Winberg, Tomas
Zdechovsky

Slutomrdstning: narvarande suppleanter

Marina Albiol Guzman, Carlos Coelho, Anna Maria Corazza Bildt, Pl
Cséky, Daniel Dalton, Maria Grapini, Marek Jurek, Jean Lambert,
Jeroen Lenaers, Angelika Mlinar, Morten Helveg Petersen, Salvatore
Domenico Pogliese, Christine Revault D’ Allonnes Bonnefoy

Slutomréstning: narvarande suppleanter
(art. 200.2)

Karoline Graswander-Hainz, Esther Herranz Garcia, Sabine Losing

Ingivande

21.12.2016

RR\1113452SV.docx

163/164 PE589.110v02-00

SV




SV

SLUTOMROSTNING MED NAMNUPPROP | DET ANSVARIGA UTSKOTTET

36 +
ALDE Nathalie Griesbeck, Filiz Hyusmenova, Angelika Mlinar, Morten Helveg Petersen, Cecilia Wikstrém
PPE Heinz K. Becker, Carlos Coelho, Anna Maria Corazza Bildt, Pal Csaky, Agustin Diaz de Mera Garcia
Consuegra, Frank Engel, Esther Herranz Garcia, Monika Hohlmeier, Barbara Kudrycka, Jeroen Lenaers,
Jozsef Nagy, Salvatore Domenico Pogliese, Csaba Sogor, Traian Ungureanu, Tomas Zdechovsky
s&D Caterina Chinnici, Tanja Fajon, Ana Gomes, Maria Grapini, Karoline Graswander-Hainz, Sylvie Guillaume,
Cécile Kashetu Kyenge, Marju Lauristin, Claude Moraes, Péter Niedermidiller, Christine Revault D'Allonnes
Bonnefoy, Birgit Sippel, Josef Weidenholzer
Verts/ALE Jan Philipp Albrecht, Jean Lambert, Bodil VValero
9 9 -
ECR ECR Daniel Dalton, Jussi Halla-aho, Marek Jurek, Helga Stevens, Branislav Skripek
EFDD EFDD Kristina Winberg
ENF ENF Lorenzo Fontana, Harald Vilimsky
NI NI Udo Voigt
9 9 =
ECR ECR Daniel Dalton, Jussi Halla-aho, Marek Jurek, Helga Stevens, Branislav Skripek
EFDD EFDD Kristina Winberg
ENF ENF Lorenzo Fontana, Harald Vilimsky
NI NI Udo Voigt
6 0
EFDD Ignazio Corrao, Laura Ferrara
GUE/NGL Marina Albiol Guzman, Malin Bjérk, Cornelia Ernst, Sabine Lésing

Teckenforklaring:
+ : Ja-roster
- . Nej-roster

0 : Nedlagda roster

PE589.110v02-00

164/164 RR\1113452SV.docx



